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Poitovani,

Na temelju ¢&lana 104, stava (1), 105. i 106. Poslovnika Predstavnitkog doma
Parlamentarne skup3tine BiH (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 79/14, 81/15, 97/15 i 78/19),
dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
} ‘radi razmatranja i usvajanja u Parlamentarnoj skupitini BiH.

Na temelju &lana 133, Poslovnika Predstavnitkog doma Parlamentamne skupitine BiH
(,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 79/14, 81/15, 97/15 i 78/19) predlaZemo da se Prijedlog zakona o
izmjenama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine - razmatra po hitnom postupku.

U prilogu Vam dostavljamo tekst Prijedloga zakona na hrvatskom i bosanskom jeziku s
obrazloZenjem, odredbe koje se mijenjaju, nesluZzbeni profidceni tekst Zakona te elektronitku
verziju Prijedloga Zakona.

S poitovanjem,

Ovlaiteni predlagatelji:
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Na osnovu &lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupitina Bosne i
Hercegovine, na__. sjednici Predstavnitkog doma, odrZanoj __._ .2020. godine,ina___. sjednici
Doma naroda, odr¥anoj __,_.2020. godine, usvojila je

ZAKON O IZMJENAMA I1ZBORNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine (“SluZbeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13,
7/14i 31/16) u poglavlju 19, Grad Mostar &lan 19. 2. mijenja se i glasi:

,Clan 19.2,

(1) U sastav Gradskog vijeéa ulazi 35 &lanova. Vijeénici u Gradskom vijeéu biraju se u gradskof
izbornojf jedinici 1 izbornim jedinicama gradskog podrudja.

(2) Gradska izborna jedinica, u smislu stava (1) ovog &lana, obuhvata cijelo podrucfe Grada
definirano u &lanu 5. Statuta Grada Mostara.

Clan 2.
Clan19. 4. mijenja se i glas:

»Clan 19.4.

(1) Iz gradske izborne jedinice bira se 13 vijeénika. U Gradskom vijeéu bit ée zastupljena najmanje
detiri vijeénika iz svakog konstitutivnog naroda i jedan vijeénik iz reda ostalih.

8) Izborna jedinica gradskog podrudja 1 (Sjever) bira dva gradska vijeénika;

b) Izborna jedinica gradskog podrudja 2 (Stari grad) bira pet gradskih vijeénika;

¢) Izborna jedinica gradskog podruéia 3 (Jugoistok) bira dva gradska vifeénika;

d) Izborna jedinica gradskog podrucja 4 (Jug) bira dva gradska vijeénika;

e) zborna jedinica gradskog podru&ja 5 (Jugozapad) bira sedam gradskih vifeénika;

f) Izborna jedinica gradskog podruéja 6 (Zapad) bira éetiri gradska vijeénika;

(2) Nifedan od konstitutivnih naroda, niti iz grupe ostalih, ne mogu imati vife od 15 svojih
predstavnika u Gradskom vijeéu.
(3) Mandati se dodjeljuju u skladu s odredbama élana 9.5.0vog zakona.”



Clan 3.
Clan19. 5. mijenja se i glasi:

»Clan 19.5.

(1) Ukoliko ukupna dodjela mandata ne omoguéava minimalnu zastupljenost bilo kojeg od
konstitutivnih naroda /ili iz reda ostalih na nadin utvrden u skladu s élanom 19.4. stav (1) ovog

zakona, primjenjuje se sljedeéa metoda:

a) Jedan ili viSe posljednjih mandata koji se dodjeljuju iz gradske izborne jedinice
potreban za ispunfenje kvota bilo kojeg konstitutivnog naroda, odnosno iz reda ostalih,
bit ¢ée dodijeljen jednom ili viSe kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda i/ili
iz reda ostalih koji je, j. koji su dobili najveéi broj glasova s liste politicke stranke, s
liste nezavisnih kandidata ili s liste koalicije, kojof fe mandat dodijeljen prema ¢lanu
9.5, stav (1) ovog zakona. Ako mandat utvrden prema formuli iz élana 9.5, stav (1) ovog
zakona bude dodijeljen nezavisnom kandidatu, primfenjufe se tacka b) ovog lana.

b) Ako politicka stranka, lista nezavisnih kandidata ili koalicija kofima je mandat
dodijelfen na naéin utvrden ¢lanom 9.5, stav (1) ovog zakona nema dovoljan broj
odgovarajuéih kandidata na listi za svoju gradsku izbornu jedinicu ili ako bi mandat,
prema flanu 9.5, ovog zakona, bio dat jednom ili vise nezavisnih kandidata, mandat se

prenosi:

1) na istu politicku stranku ili stranke, listu il liste nezavisnih kandidata ili koaliciju
ili koalicije koje imaju takve preostale kandidate na svojim listama gradskih
podruéfa ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili
iz reda ostalih koji ima drugi po redu najveéi koli¢nik, kako je to utvrdeno élanom

9.5. ovog zakona.

c) Ako se nijedan kandidat iz jednog ili vise konstitutivnih naroda ili iz reda ostalih ne
nade sukladno racki a) i tacki b) ovog élana, mandat se prenosi na:

1) politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu koalicije koja raspolate tim
preostalim kandidatima na listi bilo koje druge izborne jedinice gradskog podrudja
nakon $to su mjesta koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica dodijeljena u skladu
s flanom 19.6. ovog Zakona ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili
iz reda ostalih koji su se kandidirali za bilo koju izbornu jedinicu gradskog
podruéja, a kofi ima najveéi kolicnik, kako je to utvrdeno ¢lanom 9.5. ovog zakona.
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(2) Clan 9.5. stav (2) ovog zakona ne primjenjuje se kada se dodjeljuju mandati iz ovog élana. “

Clan 4.
Clan19. 6. mijenja se i glasi:

,,Clan 19.6.

(1) Ukoliko ukupna dodjela mandata vodi ka zastupljenosti jednog konstitutivnog naroda iili
vijeénika iz reda ostalih iznad kvote utvrdene prema &lanu 19.4. stav (2) ovog zakona, primjenjuje
se sljedeéa metoda:

a) Prekobrojni mandat s najmanjim koliénikom preraspodjeljuje se kandidatu koji
ne pripada datom konstitutivnom narodu U/ili redu ostalih, sljedeéem kandidatu na
listi iste politi¢ke stranke, liste nezavisnih kandidata ili koalicije kojof je mandat
dodijeljen u skladu s &lanom 9.5 stav (1} ovog zakona. U sluéaju dodjeljivanja
mandata prema formuli iz ¢lana 9.5. stav (1) ovog zakona nezavisnom kandidatu,
primjenjuje se tacka b) ovog ¢lana.

b) Ako nema takvog kandidata ili u sludaju dodjeljivanja mandata prema formuli iz
¢lana 9.5. stav (1) ovog zakona nezavisnom kandidatu, mandat se prenosi u istu
izbornu jedinicu gradskog podrudja ili:

1) politi¢kof stranci, listi nezavisnih kandidata ili koalicife koja ima kandidata
kaji ne pripada datom konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih, a preostao je na
listi ili

2) nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne pripadaju datom konstitutivnom
narodu UVili redu ostalih { imaju najveéi sljedeél koliénik, kako je to utvrdeno u
¢lanu 9.5 ovog zakona.

¢) Ako nema takvog kandidata, u skladu s tacki, a) i tacki b) ovog ¢lana, mandat

se prenosi na:
1) politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili kealicife koja ima takvog
kandidata koji je preostao na listi iz bilo kofe druge izborne jedinice gradskog
podrudia nakon $to su mjesta popunjena iz te izborne jedinice gradskog podrudja
bila dodijeljena u skladu s &lanom 19.6 ovog zakona; ili

2) nezavisnog kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji se kandidirao za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podruéja, a koji
Je dobio najveéi koliénik, kako fe to utvrdeno u &lanu 9.5, ovog zakona.* .



Clan 5.

Ovaf zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u"’Stuzbenom glasniku BiH"",

PSBiH broj: 120

Sarajevo, 2020. godine

Predsjedavajuéi Doma naroda Predsjedavajuéi Predstavnitkog doma
Parlamentame skup$tine BiH Parlamentarne skupitine BiH




ObrazloZenje

1. USTAVNI OSNOV ZA USVAJANIJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono3enje Zakona o izmjenama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
sadrZan je u odredbama &lana IV, 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna
skupstina BiH nadle¥na za ,,dono¥enje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva
ili za izvr¥enje funkcija Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine prema ovom ustavu®.

I1. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za dono$enje ovog zakona proizlaze iz Odluke Ustavnog suda BiH, broj U 9/09 od
26. novembra 2010. godine, kojom je Ustayni sud BiH utvrdio da &lan 19.2. st. 1. i 3, €lan 19.4.
stav 1, Izbornog zakona zbog kojeg razli¢it broj biraZa u izbornim jedinicama koji se zasniva na
biviim gradskim podru&jima u Mostaru kr¥i &lan 25. b) Medunarodnog pakta o gradanskim i
politi¢kim pravima. Tako je Ustavni sud utvrdio da broj glasaa u izbornim jedinicama u gradskim
podru¥jima grada Mostara varira za &ak 400%, a da pri tome svaka izborna jedinica bira jednak
broj vijeénika u Gradsko vijeée. To znaZi da je vrijednost glasa, naprimjer, u dosada3njoj Izbornoj
jedinici Mostar Jugoistok &etiri puta veéa od vrijednosti glasa u dosadadnjoj Izbornoj jedinici
Mostar Jugozapad. Ustavni sud utvrdio je da se odredbama ¢&lana 19.2. stav 1. i &lana 19.4. st. od
2. do 8. krdi &lan I1/4. Ustava BiH u vezi s &lanom 25. b) Medunarodnog pakta o gradanskim i
polititkim pravima.

S obzirom na to da Parlamentarna skup3tina Bosne i Hercegovine u ostavljenom roku nije
izvr¥ila navedenu odluku, Ustavni sud BiH donio je rje¥enje u predmetu broj U 9/09 od 18. januara
2012, godine, kojim je utvrdio da odredbe &lana 19.2. st. 1. 3. i &lana 19.4. st. od 2. do 8. Izbornog
zakona Bosne i Hercegovine prestaju vaZiti narednog dana od dana objavljivanja ove odluke u
»SluZbenom glasniku Bosne i Hercegovine*,

Biradi iz centralne zone grada Mostara svoje aktivno i pasivno biratko pravo ostvaruju u
gradskom podru&ju Jugozapad ili gradskom podru&ju Stari grad, zavisne od pripadnosti mjesnim
zajednicama, odnosno kojem od navedenih gradskih podru&ja gravitiraju, Ovu raspodjelu
pripremit ée nadleZna sluZba Centralne izborne komisije BiH.



IT1. PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Prijedlog zakona zasniva se na principima ustavnosti, zakonitosti, ravnopravnosti i
apsolutne nediskriminacije.

Ovako definiranim Prijedlogom izmjena Izbornog zakona BiH provodi se odluka
Ustavnog suda BiH broj U 9/09,

IV. OBRAZLOZENIJE PREDLOZENIH RJESENJA

Clanom 1, u cijelosti se definira okvir provodenja Odluke Ustavnog suda BiH broj U 9/09 na natin
da se propisuje sastav Gradskog vijeéa Grada Mostara koji biraju bira¥i upisani u Centralni biratki
spisak za glasanje i da se odredeni broj vijeénika bira iz gradske izborne jedinice prema formuli
proporcionalne zastupljenosti kao i u izbornim jedinicama gradskog podrudja takoder prema
formuli proporcionalne zastupljenosti.

Clanom 2. definira se broj izbornih jedinica i broj mandata koji se bira u svakom gradskom
podrudju. Takoder se utvrduju minimalne i maksimalne kvote zastupljenosti konstitutivnih naroda
i ostalih. '

Clanom 3. propisuje se nadin dodjele mandata u sluaju nedostajuéeg broja minimalne
zastupljenosti bilo kojeg od konstitutivnih naroda i ostalih.

Clanom 4. propisuje se natin reguliranja prekobrojnog mandata jednog od konstitutivnih naroda
ili ostalih,

Clanom 5. propisuje se stupanje na snagu Zakona,

V. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA PROVODENJE
ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.




Pregled odredbi Izbornog zakona BiH koje se mijenjaju

POGLAVLJE 19
GRAD MOSTAR

Clan 192

(1) U sastav Gradskog vijeta ulazi 35 €lanova. Vijeénici u Gradskom vijeéu biraju se u gradskoj
izbornoj jedinici i izbornim jedinicama gradskog podru&ja, na nadin utvrden u Clanu 19.4 ovog
Zakona.

(2) Gradska izboma jedinica, u smislu Stava (1) ovog Clana, obuhvata cijelo podrugje Grada
definirano u &lanu 5. Statuta Grada Mostara. (3) Izborne jedinice gradskog podrudja, u smislu

Stava (1) ovog Clana, bivie su gradske opéine kako je to definirano u Clanu 7. i 15. Statuta Grada
Mostara.

* Rjefenjem Ustavnog suda BiH objavljenom u Slu¥benom glasniku BiH broj: 15/12 od
27.02.2012. godine odredbe Clana 19, stav (1) { (3) Izbornog zakona BiH prestale su da vafe
od 28.02.2012.godine.

Clan 19.4

(1) Iz gradske izborne jedinice bira se 17 vijefnika, Najmanje &etiri vijeénika iz svakog
konstitutivnog naroda i jedan vijeénik iz reda ostalih se bira iz gradske izborne jedinice.

(2) Tri se vijeénika biraju iz svake od Sest izbornih jedinica gradskog podrugja.

(3) Izborna jedinica gradskog podrugja 1 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar
Sjever. .

(4) Izborna jedinica gradskog podrugja 2 sastoji se od biv¥e gradske opéine Mostar Stari
grad,

(5) Izborna jedinica gradskog podrugja 3 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar Jugoistok.
(6) Izborna jedinica gradskog podrudja 4 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar Jug.
(7) Izborna jedinica gradskog podrudja 5 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar Jugozapad.

(8) Izboma jedinica gradskog podrudja 6 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar
Zapad,



(9) Nijedan konstitutivni narod niti skupina ostalih ne mogu imati vi¥e od 15 svojih predstavnika
u Gradskom vijeéu.

* Rjefenjem Ustavnog suda BiH objavljenom u SluZbenom glasniku BiH broj: 15/12 od
27.02.2012. godine odredbe Clana 19. stav (2) do (8) Izbornog zakona BiH prestale su da vaie
od 28.02.2012, godine.

Clan 19.5

(1) Prvo se dodjeljuju mandati koji se popunjavaju iz gradske izbome jedinice, prema formuli
utvrdenoj u Clanu 9.5 stav (I) ovog Zakona. Ako dodjela mandata iz gradske izborne jedinice ne
omoguéuje minimalnu zastupljenost bilo kojeg od konstitutivnih naroda i/ili iz reda ostalih nanacin
utvrden shodno Clanu 19.4 stav (1) ovog Zakona, primjenjivat ée se sljedeéa metoda: a) Jedan ili
vi¥e posljednjih mandata koji ée se dodjeljivati iz gradske izborne jedinice potreban za ispunjenje
kvota bilo kojega od konstitutivnih naroda odnosno iz reda ostalih dodjeljuje se jednom ili vile
kandidata iz odgovarajuéega konstitutivnog naroda i/ili iz reda ostalih koji je, tj. koji su dobili
najvedi broj glasova s liste polititke stranke, s liste nezavisnih kandidata ili s liste koalicije, kojima
je mandat dodijeljen prema &lanu 9.5 stav (1) ovog Zakona. Ukoliko se mandat utvrden prema
formuli iz Clana 9.5 stav (1) ovog Zakona dodijeli nezavisnom kandidatu, primjenjuje se tatka b)
ovog Clana.

b) Ako polititka stranka, lista nezavisnih kandidata ili koalicija kojima je mandat dodijeljen na
nadin utvrden &lanom 9.5 stav (1) ovog Zakona ne posjeduje dovoljan broj odgovarajuéih kandidata
na listi za svoju gradsku izbornu jedinicu ili ako bi mandat, prema &lanu 9.5 ovog Zakona, bio dan
jednom ili vi¥e nezavisnih kandidata, mandat se prenosi:

1) na politi¢ku stranku ili stranke, listu ili liste nezavisnih kandidata ili koaliciju ili koalicije koje
imaju takve preostale kandidate na svojim listama, ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih
koji ima drugi po redu najveéi koli&nik, kako je to utvrdeno &lanom 9.5 ovog Zakona. ¢) Ako se
nijedan kandidat iz jednog ili vi¥e konstitutivnih naroda ili iz reda ostalih ne nade u skladu s stavom
a) i b) ovog Clana, mandat se prenosi na: 1) politiku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu
koalicije koja raspolaZe tim preostalim kandidatima na listi bilo koje druge izborne jedinice
gradskog podrudja nakon ¥to su mjesta koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica dodijeljena u
skladu s ¢lanom 19.6 ovog zakona, ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih
koji su se kandidirali za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podrudja, a koji ima najveéi koli¢nik,
kako je to utvrdeno &lanom 9.5 ovog Zakona.

(2) Clan 9.5 stav (2) ovog Zakona ne primjenjuje se kada se dodjeljuju mandati iz ovog Clana.




Clan 19.6

(1) Mandati koji se popunjavaju iz izbornih jedinica gradskih podruéja potom se dodjeljuju prema
formuli utvrdenoj u Clanu 9.5 ovog Zakona. Mandati se dodjeljuju pojedina&no, podevsi od najvide
rangiranog kandidata u svakoj izbornoj jedinici gradskog podruéja i nastavlja se na sli¢an nadin
kako bi se popunilo svako dostupno mjesto iz svake izborne jedinice gradskog podruéja. Redoslijed
popune mandata dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici gradskog podruZja za svaki od tri uzastopna
koraka odreduje se Zdrijebom. Zdrijeb organizira Centralna izborna komisija BiH.

(2) Ukoliko bi dodjela mandata iz izborne jedinice gradskih podrudja vodila ka zastupljenosti
jednog konstitutivnog naroda i/ili iz reda ostalih iznad kvote utvrdene prema Clanu 19.4 stav (4)
ovog Zakona, primjenjivat e se sljedeéa metoda:

a) Mandat €e biti preraspodijeljen kandidatu koji ne pripada datom konstitutivnom narodu i/ili
redu ostalih koji je dobio najveéi broj glasova na listi polititke stranke, liste nezavisnih
kandidata ili koalicije kojima je mandat dodijeljen u skladu s Clanom 9.5 stav (1) ovog Zakona.
U sluéaju dodjeljivanja mandata prema formuli iz Clana 9.5 stav (1) ovog Zakona nezavisnom
kandidatu, primjenjivat e se tatka b) ovog Clana. b) Ako nema takvog kandidata ili u sluaju
dodjeljivanja mandata prema formuli iz Clana 9.5 stav (1) ovog Zakona nezavisnom kandidatu,
mandat se prenosi u istu izbornu jedinicu gradskog podrudja ili: 1) politi¢koj stranci, listi
nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima kandidata koji ne pripada datom konstitutivnom
narodu i/ili redu ostalih, a preostao je na listi ili 2) nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji
ne pripadaju datom konstitutivnom narodu i/ili redu ostalih i imaju najveéi sljedeci koli&nik,
kako je to utvrdeno u &lanu 9.5 ovog Zakona. ¢) Ako nema takvog kandidata u skladu s tatkom
a) i b) ovog Clana, mandat se prenosi na: 1) politi&ku stranku, listu nezavisnih kandidata ili
koalicije koja ima takvog kandidata koji je preostao na listi iz bilo koje druge izborne jedinice
gradskog podru&ja nakon $to su mjesta popunjena iz te izborne jedinice gradskog podrutja bila
dodijeljena u skladu s &lanom 19.6 ovog Zakona;

ili

2) nezavisnog kandidata iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda ili iz reda ostalih koji se
kandidirao za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podruéja, a koji je dobio najveéi koli¥nik,
kako je to utvrdeno u Clanu 9.5 ovog Zakona.







IZBORNI ZAKON
BOSNE Il HERCEGOVINE

(Nesluzbeni predi¥éeni tekst')

POGLAVLJE 1
OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.1

Ovim Zakonom ureduje se izbor &lanova i delegata Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine i
tlanova Predsjedni$tva Bosne i Hercegovine, te utvrduju principi koji vaZe za izbore na svim nivoima
vlasti u Bosni i Hercegovini,

Clan 1.1a

Pojedini izrazi kori$teni u ovom Zakonu znade:

1} "Politi¢ki subjekt" podrazumijeva polititku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili
listu nezavisnih kandidata, ovjerenu za ue¥ée na izborima u skladu s ovim Zakonom.

2) "Izborna jedinica" podrazumijeva:

'Ovaj nesluzbeni pretidéeni tekst sadr¥i tekst Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
(.,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 23/01), Odluku o izmjenama i dopunama Izbornog
zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH®“, broj 7/02), Odluku o
izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik
BiH“, broj 9/02), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 20/02), Ispravka zakona o izmjenama i
dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,.SluZbeni glasnik BiH", broj
25/02), Zakon o ijzmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
(,,SluZbeni glasnik BiH", broj 4/04), Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH“, broj 20/04), Zakon o izmjenama i
dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj
25/05), Zakon o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbeni glasnik BiH"“, broj 52/05), Ispravka zakona o izmjenama i dopunama
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH“, broj 65/05), Zakon o
izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH*, broj 77/05), Zakon o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i
Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 11/06), Zakon o izmjenama i dopunama
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 24/06), Zakon o
usvajanju zakona o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i Hercegovine
(Sluzbeni glasnik BiH*, broj 32/07), Zakon o izmjenama i dopunama lzbornog
zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH“, broj 33/08), Zakon o
izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,.SluZbeni glasnik
BiH“, broj 37/08), Zakon o izmjenama i dopunama Izbomog zakona Bosne i
Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 32/10), Zakon o izmjenama i dopunama
Izbomog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 18/13); Zakon o
izmjeni i dopuni Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj
7/14); te Zakon o izmjenama i dopunama Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
(“SluZbeni glasnik BiH", broj 31/16).

Nesluzbeni pretiséeni tekst se koristi samo za internu upotrebu i na isti se ne moZe




3)

4)
5)

6)

7

8)

9

10)

a) osnovnu izbornu koja podrazumijeva opéinu, grad Banju Luku, Briko
Distrikt BiH, gradsku izbomu jedinicu Grada Mostara i izborne jedinice gradskog
podrugja Grada Mostara u kojoj se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za
odredeni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju videtlane izborne jedinice,

b) kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za
odredeni nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju viseélane izborne jedinice,

¢) entitetsku izbomu jedinicu u kojoj se bira i konstituira entitetski nivo vlasti, koje unutar
sebe imaju videélane izborne jedinice i

d) entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira drZavni nivo vlasti.

"Videdlana izborna jedinica" podrazumijeva izbomu jedinicu u kojoj se bira vife od jednog
a manje od ukupnog broja predstavnika za odredeni nivo vlasti.

"Izborni ciklus” podrazumijeva mandatni period koji se odnosi na odredeni nivo vlasti.

"Izbomi prag" podrazumijeva odreden procenat osvojenih glasova (vaZeéih glasatkih
listiéa) koji mora osvaojiti polititki subjekt da bi stekao pravo ue3éa u raspodjeli mandata,

"Izborma kampanja" podrazumijeva radnje i postupke u periodu utvrdenom ovim Zakonom u
kojem politicki subjekt na zakonom utvrden nadin upoznaje birale i javnost sa svojim
programom i kandidatima za predstojece izbore.

"Kompenzacijski mandati” podrazumijevaju mandate koji se raspodjeljuju na liste politi¢kih
stranaka ili koalicija prema broju dobivenih vaZedih glasova i sluZe da kompenziraju
nedovoljnu proporcionalnost na nivou entiteta, a koja nastaje sabiranjem rezultata za
pojedine vi$etlane izborne jedinice u entitetu.”

"Pripadnik nacionalne manjine” podrazumjeva drZavljanina Bosne i Hercegovine koji ne
pripada nijednom od tri konstitutivna naroda. Nacionalnu manjinu &ine ljudi istog ili
slitnog etnitkog porijekla, iste ili sli®ne tradicije, obilaja, vjerovanja, jezika, kulture i
duhovnosti i bliske ili srodne historije i drugih obiljeZja.”

"Raseljeno lice”" podrazumjeva drZavljanina Bosne i Hercegovine kojem je status raseljenog
lica utvrdio nadleZni organ uprave za pitanja raseljenih lica u skladu sa zakonom.

"Izbjeglo lice" podrazumjeva drZavljanina Bosne i Hercegovine koji ima biralko pravo i
boravi u inozemstvu u statusu izbjeglog lica iz BiH.

11) “Parlamentama stranka” podrazumjeva politi¢ku stranku koja je zastupljena u predstavni¢kim

ili zakonodavnim organima vlasti.

12) "Izbomi period" podrazumijeva period od dana raspisivanja izbora do dana potvrdivanja

rezultata izbora.,

13) "Izborna godina" je period koji se poklapa s kalendarskom godinom u kojoj je predvideno

odrZavanje izbora.

14) "Bira¢" je, u smislu ovog Zakona, drzavljanin Bosne i1 Hercegovine koji je upisan u Centralni

biracki spisak.

15) "Glasag" je, u smislu ovog Zakona, drZavljanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u
Centralni biratki spisak i koji je ostvario aktivno biratko parvo.




Clan 1.2

(1) Sredstva za provedbu izbora su sredstva za materijalne trokove i sredstva za naknade za rad
organa za provodenje izbora.

(2) Sredstva za materijalne trofkove su sredstva za osiguranje vrienja ovla$tenja organa za provedbu
izbora iz €lana 2.9 i ¢lana 2.13 ovog Zakona i Odluke Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: Centralna izborna komisija BiH), kojom se utvrduje nadleZnost izbornih komisija
entiteta, a u skladu s ¢lanom 2.21 ovog Zakona.

(3) Sredstva za naknade za rad organa za provedbu izbora su sredstva utvrdena u &lanu 2.12 stav (9) i
¢lana 2.19 stav (16) i (17) ovog Zakona.

Clan 1.2a

(1) U budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: BudZet BiH) osiguravaju se sredstva za osiguranje vrienja ovladtenja Centralne izborne
komisije BiH iz ¢lana 2.9 i &lana 2.19 stav (17) ovog Zakona.

(2) U budZetu entiteta i kantona osiguravaju se sredstva za vrienje ovlastenja izbornih organa iz &lana
2.21 ovog Zakona u skladu sa Odlukom Centralne izborne komisije BiH kojom se utvrduje nadleZnost
ovih izbornih organa, kao i nedostajuéa sredstva za finansiranje obaveza iz stava (3) ovog &lana.

(3) U budZetu opéina i grada osiguravaju se sredstva za vr¥enje ovlastenja opéinskih izbornih komisija
iz ¢lana 2.13 i sredstva za naknade iz ¢lana 2,12 stav (9) i ¢lana 2,19 stav (16) ovog Zakona,

(4) U budzetu Bréko Distrikta BiH osiguravaju se sredstva za vrienje ovla¥tenja izborne komisije
Bréko Distrikta BiH i sredstva za naknade za rad izbome komisije i biratkih odbora Br&ko Distrikta
BiH u skladu sa Izbornim zakonom Br&ko Distrikta BiH,

(5) Sredstvima za vrienje ovladtenja i provedbu izbora samostalno raspolaZe u okviru odobrenog
budZeta izborna komisija iz stava (1), (2), (3) i (4) ovog ¢&lana, koja je ovladtena odrediti nadin
kori3tenja sredstava i provoditi nadzor nad njihovom raspodjelom i koritenjem.
(6) Sredstva za provedbu izbora, institucije iz stava (1), (2), (3) i (4) ovog &lana moraju osigurati u
roku od 15 dana od dana dono3enja odluke Centralne izbome komisije BiH o raspisivanju izbora,

Clan 1.2b
Kada nagelniku opéine, odnosno gradona&elniku, koji je neposredno izabran, prestane mandat u skladu
sa zakonom, sredstva za provedbu novih izbora osigurat ée se u budZetu opéine, odnosno grada za koje
se provodi izbor za naéelnika opéine, odnosno za gradonagelnika.

Clan 13

Izbor &lanova svih organa vlasti vrii se na osnovu slobodnih izbora, opéeg i jednakog biralkog prava
direktno od biraa tajnim glasanjem, osim ako ovim Zakonom nije drugadije odredeno.

Clan 1.3a




(1) Clanovi predstavnitkih organa izabrani u skladu s ovim Zakonom, osim u sludajevima utvrdenim
¢lanom 1.10 ovog Zakona, ne mogu se opozvati.

(2) Mandat &lanova predstavnitkih organa izabranih na redovnim izborima traje &etiri godine i tede od
dana objavljivanja rezultata izbora u Sluzbenom glasniku BiH.

(3) Izabrani nosilac mandata, izabran na neposrednim i posrednim izborima, duZan je da potpide izjavu
kojom odbija ili prihvata mandat na obrascu koji propisuje Centralna izborna komisija BiH u roku od
sedam dana od prijema izjave.

Clan 1.4

(1) Svaki drZavljanin Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: drZzavljanin BiH) sa navrenih 18 godina
Zivota ima pravo da glasa i da bude biran (u daljem tekstu: biratko pravo), u skladu s odredbama ovog
Zakona.

(2) Da bi ostvario svoje biratko pravo, drZavljanin BiH mora biti upisan u Centralni biratki spisak, u
skladu s ovim Zakonom,

Clan 1.5

(1) Drzavljani BiH, koji imaju bira¢ko pravo u skladu s ovim Zakonom, imaju pravo da glasaju li¢no u
opéini u kojoj imaju prebivaliste.

(2) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inozemstvu i ima biragko pravo, ima pravo da glasa li¢no
(dolaskom na odgovarajuée biratko mjesto u BiH ili u diplomatsko-konzulamom predsta vni$tvu BiH
u inozemstvu) ili poStom (slanjem glasalkog listiéa poStom) za opéinu u kojoj je imao prebivalite
prije odlaska u inozemstvo, ako u toj opéini ima prijavljeno prebivalilte u trenutku podno¥enja prijave
za glasanje van zemlje.

(3) Centralna izborna komisija BiH ée posebnim propisom, u skladu s ovim Zakonom, regulisati
kompletan postupak glasanja u diplomatsko-konzulamom predstavniitvu BiH (postupak i rokove
prijavljivanja za glasanje, imenovanje biratkih odbora, utvrdivanje broja i rasporeda biratkih mjesta i
postupak provodenja izbora).

(4) Centralna jzborna komisija BiH utvrdit ée broj t raspored biralkih mjesta u diplomatsko-
konzulamim predstavni¥tvima BiH prema kriterijima iz ¢lana 5.2 ovoga Zakona.

(5) Centralna izborma komisija BiH imenovat ¢e biratke odbore za glasanje u diplomatsko-
konzulamim predstavnidtvima BiH, tako da se u svakom biratkom odboru osigura zastupljenost
¢lanova iz svakog konstitutivnog naroda.

Clan 1.6
(1) Nijedno lice koje je na izdrZavanju kazne izrefene od Medunarodnog suda za ratne zlodine za
biviu Jugoslaviju, i nijedno lice koje je pod optuZnicom Suda, a koje se nije povinovalo naredbi da se
pojavi pred Sudom, ne moZe biti upisano u Centralni biratki spisak, niti moZe biti kandidat (pojam
kandidata u smislu ovog zakona odnosi se na lica oba spola), niti imati bilo koju imenovanu, izbomu
ni drugu javnu funkciju na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(2) Sve dok neka politi¢ka stranka ili koalicija ima na funkciji ili poloZaju u polititkoj stranci lice iz
stava (1) avore &lana smatrat ée <e da ne isniniava uslove 7a nde¥ée na izhorima




Clan 1.7
Nijedno lice koje je na izdrZavanju kazne koju je izrekao Sud Bosne i Hercegovine, sud Republike
Srpske ili sud Federacije Bosne i Hercegovine i sud Br&ko Distrikta Bosne i Hercegovine ili koje se
nije povinovalo naredbi da se pojavi pred Sudom Bosne i Hercegovine, sudom Republike Srpske ili
sudom Federacije Bosne i Hercegovine i sudom Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine zbog ozbiljnih
povreda humanitarmog prava, a Medunarodni sud za ratne zlo¢ine za biviu Jugoslaviju razmatrao je
njegov dosije prije hapienja utvrdio da zadovoljava medunarodne pravne standarde, ne moZe biti
upisano u Centralni biratki spisak, niti moZe biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni
drugu javnu funkciju na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 1.7a

Nijedno lice koje je na izdrZavanju kazne koju je izrekao sud druge zemlje ili lice koje se nije
povinovalo naredbi da se pojavi pred sudom druge zemlje zbog ozbiljnih povreda humanitarnog prava,
a Medunarodni sud za ratne zlo&ine za biviu Jugoslaviju razmatrao je njegov dosije prije hap¥enja i
utvrdio da zadovoljava medunarodne pravne standarde, ne moZe biti upisano u Centralni biraZki
spisak, niti moZe biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu duZnost na
teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 1.8

(1) Sudije redovnih i ustavnih sudova, tuZioci i njihovi zamjenici, pravobranioci i njihovi zamjenici,
ombudsmeni i njihovi zamjenici, &lanovi sudova/domova/vije¢a za ljudska prava, notari policijski
sluZbenici, drZavni sluZbenici, generalni revizori i zamjenici generalnog revizora u institucijama u
Bosni i Hercegovini i guverner i viceguverneri Centralne banke BiH, pripadnici OruZanih snaga BiH,
pripadnici Obavjeitajno-sigurnosne agencije BiH, kao i diplomatski i konzulami predstavnici BiH u
inozemstvu, koji imaju diplomatski status u skladu s Be¢kom konvencijom o diplomatskim odnosima
(iz 1961.godine), mogu se kandidirati za javnu izbornu duZnost samo ako prethodno podnesu ostavku
na taj poloZaj ili postupe u skladu sa zakonima koji regulidu njihov status. Ako Centralna izboma
komisija BiH utvrdi da lice iz ovog stava nije podnijelo ostavku na poloZaj ili nije postupilo u skladu
sa zakonom kojim se regulira njegov status u periodu od ovjere kandidature do Stampanja glasatkih
listiéa izvrdit ée se uklanjanje imena ovog lica s ovjerenih kandidatskih listi, a ako se isto utvrdi nakon
$tampanja glasa&kih listi¢a, takvom licu nee biti dodijeljen mandat ako ga osvoji.

(2) Ako delegat u Domu naroda Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine istoviemeno ima
mandat ¢&lana Predstavnitkog doma Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine, Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, Narodne skupstine Republike Srpske ili kantonalne skupitine, duZan
je u roku od tri dana u pisanom obliku obavijestiti Centralnu izbornu komisiju BiH za koji se mandat
odlu¢io, ¢ime mu drugi mandati koje ima prestaju.

(3) Ako delegat u Domu naroda Parlamentame skup$tine Bosne i Hercegovine stekne pravo na mandat
u Predstavnitkom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Predstavnitkom domu
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, Narodnoj skupitini Republike Srpske ili kantonalnoj
skupitini u skladu sa &lanom 9,10 ovog Zakona, a u pisanom obliku u roku od tri dana ne obavijestiti
Centralnu izbornu komisiju BiH o odricanju tog prava, mandat mu neée biti dodjeljen, vet ée biti
dodjeljen slijedeéem kvalificiranom kandidatu s liste iste izborne jedinice u skladu sa &lanom 9.8 stav
(2) ovog Zakona. Ako se nakon upita Centralne izborne komisije BiH delegat odlugi za koriitenje tog
prava, prestaje mu mandat delegata u Domu naroda Parlamentarne skupitine BiH.

(4) Jedno lice moZe obavljati najviSe jednu neposredno izabranu javnu duZnost ili najvie jednu
neposredno i jednu posredno izabranu duZnost, osim ako ovim Zakonom nije drugadije regulisano.
Nespojivo je istovremeno vrienje ovih funkcija sa vrienjem funkcija u izvrinim organima vlasti, osim




u periodu dok se ne konstituiraju izvr3ni organi vlasti izabrani na redovnim izborima u
istom izbornom ciklusu. Takoder je nespojivo istovremeno vrienje vife od jedne funkcije u izvrinim
organima vlasti.

(5) Jedno lice ne moZe istovremeno vrditi javnu izabranu funkciju u Bosni i Hercegovini i javnu
izabranu ili politicki imenovanu funkciju u drugoj drZavi. Nosilac izborne ili polititki imenovane
funkcije u drugoj drZavi duZan je, u roku od 48 sati nakon potvrde njegovog mandata u Bosni i
Hercegovini, vratiti jedan od ova dva mandata. Nosilac javne izborne funkcije u Bosni i Hercegovini,
koji je izabran ili imenovan na politicki imenovanu funkciju u drugoj drZavi, duan je u roku od 48 sati
od izbora ili imenovanja u drugoj dr2avi, vratiti mandat u Bosni i Hercegovini.

(6) Pod izvrinom funkcijom, u smislu ovog ¢lana, podrazumjeva se Predsjedniitvo Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, predsjednik i potpredsjednici Federacije Bosne i
Hercegovine, predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine,
uklju¢ujuéi premijera, Vlada Republike Srpske, ukljuéujuéi predsjednika Vlade, Vlada Bréko Distrikta
BiH, kantonalna vlada, gradonadelnik, zamjenik gradonadelnika, gradska vlada, nadelnik opéine,
zamjenik nadelnika op¢ine, rukovode¢i sluZbenici koje je imenovao naéelnik opéine, te ostale izvrine
funkcije utvrdene zakonom.

Clan 1.9
(1) Mandat pripada izabranom nosiocu mandata, a ne polititkoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih
kandidata koja ga je predloZila na kandidatskoj listi. Mandat ne moZe prestati osim u zakonom
predvidenim slu¢ajevima,

(2) Ukoliko izabrani nosilac mandata, u toku trajanja mandata, istupi iz politi¢ke stranke, koalicije ili
liste nezavisnih kandidata koja je u€estvovala na izborima i na &ijoj je kandidatskoj listi bio izabrani
nosilac mandata, postaje samostalni vijeénik/odbornik, odnosno poslanik/zastupnik.

. Clan 1.10
(1) Izabranom ¢lanu organa vlasti na svim nivoima prestaje mandat prije isteka vremena na koje je
izabran:

danom podno$enja ostavke;

ako je opozvan u skladu sa zakonom;

danom smrti;

danom pravosnaZnosti sudske presude kojom je osuden na kaznu zatvora u trajanju od Zest

mjeseci ili duZze;

5. danom pravosnaZnosti sudske odluke kojom je lien poslovne sposobnosti (progladen mentalno
nesposobnim);

6. danom kada je izabran ili imenovan na funkciju &ije je vrienje nespojivo sa funkcijom izabranog

&lana odredenog organa, kao &to je predvideno zakonom;

7. ako odjavi prebivalifte sa podrudja izbome jedinice u kojoj je upisan u Centralni biralki spisak da

glasa i u kojoj je izabran, istekom roka od ¥est mjeseci od dana odjave prebivalista, ili

8. ako iz razloga utvrdenih zakonom izgubi pravo da bude biran,

ol ol

(2) Izabranom ¢&lanu organa vlasti na bilo kom nivou prestaje mandat danom nastupanja nekog od
razloga za prestanak mandata utvrdenih zakonom. Centralna izborna komisija BiH donosi odluku o
prestanku mandata izabranom ¢lanu organa vlasti u roku koji ne moZe biti duZi od 15 dana od dana
kada su nastupili razlozi za prestanak mandata, odnosno od saznanja o razlogu za prestanak mandata i
o tome obavje3tava organ vlasti u kojem je izabrani ¢lan imao mandat.

(3) Ako izabrani &lan organa vlasti podnese ostavku, duZan je da je podnese na obrascu koji utvrdi
Centralna izborna komisija BiH.




Clan 1.11
Kandidati svih politi¢kih stranaka, koalicija, liste nezavisnih kandidata, kao i nezavisni kandidati i
drugi u€esnici u izbornom procesu, imaju potpunu slobodu da tokom izborne kampanje vrie izborne
aktivnosti na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine. Nadle?ni organi osigurat ée slobodu kretanja
kandidata, pristalica i birata tokom cijelog izbornog procesa.,

Clan 1.12
NadleZni organi na svim nivoima vlasti ne smiju diskriminirati lica zbog pripadnosti nekoj polititkoj
stranci ili koaliciji, ili zbog davanja podrike nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata.

Clan 1.13
Prijava za ovjeru za u€e¥ée na izborima ukljuduje izjavu, potpisanu od predsjednika politi¢ke stranke,
koalicije ili nezavisnog kandidata, da ée se ta polititka stranka, koalicija ili nezavisni kandidat u
svojim aktivnostima pridrZavati Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Clan 1.14
(1) Izbori na svim nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini odrZavaju se prve nedjelje u oktobru, osim ako
se ovaj datum ne podudara s obiljeZavanjem vjerskog praznika jednog od konstitutivnih naroda Bosne
i Hercegovine. Izbore koje nije moguée odrZati prve nedjelje u oktobru, zbog podudaranja s vjerskim
praznikom, Centralna izborna komisija BiH zakazuje za nedjelju nakon prve nedjelje u oktobru koja se
ne podudara sa vjerskim praznikom.

(2) Centralna izborna komisija BiH raspisuje izbore u skladu s ovim Zakonom, obavjeitava sve
nadleZne organe na svim nivoima vlasti i javnost o datumu odrZavanja izbora najmanje 150 dana prije
odrZavanja izbora, osim ako odredbama Poglavlja 14 ovog Zakona nije drugadije odredeno.

(3) Centralna izborna komisija BiH objavljuje datume izbora za sve nivoe vlasti u “SluZbenom
glasniku BiH”, u sluZbenim glasilima entiteta i “SluZbenom glasniku Brfko Distrikta BiH” i
sredstvima javnog informiranja,

POGLAVLJE 2
ORGANI ZA PROVEDBU IZBORA

Clan 2.1
(1) Organi nadleZni za provedbu izbora su izborne komisije i bira¢ki odbori.

(2) Izborne komisije i biratki odbori nezavisni su i nepristrasni u svom radu. Clan izborne komisije ili
biratkog odbora neée udestvovati u donoZenju odluke kada taj ¢lan ili élan njegove uZe porodice ima
li¢ni ili finansijski interes, ili ako postoji drugi sukob interesa, koji moZe dovesti u sumnju njegovu
sposobnost da djeluje nepristrasno. Clanovima ue porodice smatraju se &lanovi porodice u smislu
&lana 15.7 stav (2) ovog Zakona.

(3) Svi organi vlasti na svim nivoima i duZnosnici u Bosni i Hercegovini i diplomatsko-konzularnim
predstavniitvima BiH obavezni su pomagati organima nadleZnim za provedbu izbora.

Clan 2.2
(1) Clan izbome komisije i biratkog odbora je lice sa pravom glasa.

(2) Clan izborne komisije je lice s odgovarajuéom struénom spremom i iskustvom u provedenju
izhara a &lan hiratkne adhara ie lice § adoavarainéam stm&nam enremom




(3) Centralna izborna komisija BiH utvrduje koje su kvalifikacije potrebne za €lana izborne komisije i
biratkog odbora u smislu iz stava (2) ovog ¢lana,

(4) U sastavu opéinske izbome komisije i biratkog odbora osigurat ¢e se zastupljenost spolova u
skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini, osim ako se izborna komisija i
biratki odbor sastoji od tri &lana, kada ravnopravna zastupljenost postoji u slu€aju kada je jedan od
spolova zastupljen s 1/3 od ukupnog broja &lanova.

(5) Clanovi organa za provedbu izbora su obavezni stalno se obudavati tokom vrienja mandata u
skladu sa planom i programom edukacije koje donosi Centralna izborna komisija BiH.

(6) Ukoliko &lan izborne komisije i biratkog odbora u toku mandata ne prisustvuje obuci iz stava (5)
ovog &lana, bit ée razrijeden duZnosti.

Clan 2.3
(1) Za ¢lana izborne komisije ili biratkog odbora ne moZe biti imenovano lice:

1. koje se ne moZe kandidovati u smislu odredbi ¢lanova 1.6, 1.7 i 1.7a ovog Zakona;

2. koje je &lan najvieg izvr¥no-politickog organa polititke stranke ili koalicije (predsjednik,
potpredsjednik, generalni sekretar ili €lan izvrinog odbora ili glavnog odbora);

3. koje je nosilac izabranog mandata ili je ¢lan izvrinog organa vlasti, osim u sludajevima
predvidenim ¢lanom 2.12 stav (4) ovog Zakona;

4. koje je kandidat za izbore za bilo koji nivo vlasti; i

5. kojem je izre¥ena kazna za radnju koja predstavlja teZu povredu izbornih zakona ili propisa za koju
je li¢no odgovorno, u posljednje Eetiri godine, raunajuéi od dana pravosnaZnosti odluke.

(2) Centralna izborna komisija BiH odlugit ée da li teZina povrede ili li¢na odgovornost u smislu tatke
5. ovog ¢lana &ine lice nepodobnim da bude €lan izborne komisije ili biratkog odbora.

Clan 2.4
(1) Clan izborne komisije imenuje se na sedam godina,

(2) Clan biratkog odbora imenuje se za svake izbore.

Clan 2.5
(1) Centralna izborna komisija BiH sastoji se od sedam ¢&lanova: dva iz reda Hrvata, dva iz reda
Bosnjaka, dva iz reda Srba i jedan iz reda ostalih.

(2) Kandidate za Centralnu izbornu komisiju BiH zajednitki predlaZu ¢lanovi komisije za izbor i
imenovanje. Kandidati za Centralnu izbornu komisiju BiH bit ée pravni struénjaci sa iskustvom u
provedbi izbora i/ili izborni struénjaci, i ne mogu obavljati duZnost u organima stranke, udruZenja ili
fondacija koje su organizaciono ili finansijski povezane sa strankom, niti mogu biti uklju€eni u bilo
kakvu stranacku aktivnost.

(3) Komisija za izbor i imenovanje ima sedam ¢&lanova od kojih dva imenuje predsjednik Visokog
sudskog i tuZilatkog vijeéa iz reda <&lanova Vije€a, tri imenuje Administrativna komisija
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine iz reda &lanova Komisije iz Predstavnitkog doma
Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine i dva imenuje predsjednik Centralne izborne komisije
RiH iz reda &lanova Centralne izhome komisiie RiH




(4) U komisiji za izbor i imenovanje moraju biti zastupljeni konstitutivni narodi, dva Bo3njaka, dva
Srbina i dva Hrvata i jedan iz reda ostalih.

(5) Komisija za izbor i imenovanje sastaje se radi odlu¢ivanja o pitanjima imenovanja koja se
reguliraju ovim zakonom., Postupak oglaavanja i utvrdivanja prijedloga kandidata provodi se u skladu
sa poslovnikom kojt donosi komisija za izbor 1 imenovanje. Odluka o listi kandidata za Centralnu
izbornu komisiju BiH donosi se dvotredinskom veéinom glasova.

(6) U skladu sa svojom procedurom, Predstavnitki dom Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine
imenuje &lanove Centralne izborne komisije BiH sa liste kandidata. Ako se ova lista ne dostavi
Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana prije isteka
mandata ¢lanova Centralne izborne komisije BiH, Predstavni¢ki dom Parlamentarne skup3tine Bosne
i Hercegovine predlaZe i imenuje ¢lanove Centralne izborne komisije BiH,

(7) Komisija za izbor i imenovanje duZna je dostaviti listu kandidata Predstavni¢kom domu
Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine najkasnije 30 dana prije isteka mandata &lanova
Centralne izborne komisije BiH.

(8) U slu&aju da &lan Centralne izbome komisije BiH ne moZe obavljati funkeiju, iz razloga utvrdenih
¢lanom 2.15 ovog Zakona, Centralna izborma komisija BiH obavjeitava Predstavnitki dom
Parlamentarne skup$tine Bosne i Hercegovine, Predstavnitki dom Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine u tom sluéaju imenuje novog ¢&lana iz reda istog konstitutivnog naroda, ukljudujuéi i
ostale, iz kojeg je bio prethodni &lan. Novi ¢lan imenuje se sa kandidatske liste koju je dostavila
komisija za izbor i imenovanje.

(9) U sluéaju da Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupitine BiH ne provede postupak iz stava (6)
ovog ¢lana élanovi Centralne izbome komisije BiH nastavit ¢e obavljati svoju duZnost do imenovanja
novih ¢lanova Centralne izbome komisije BiH.

(10) Sredstva za tro$kove objave javnog konkursa osiguravaju se u budZetu Centralne izborne komisije
BiH.

Clan 2.6
Predsjednik Centralne izborne komisije BiH bira se iz reda &lanova Centralne izborne komisije BiH.
Po jedan ¢&lan Centralne izbome komisije BiH iz reda Hrvata, Bo3njaka, Srba, i €lan iz reda ostalih
obavljat ¢e funkciju predsjednika Centralne izbormne komisije BiH po principu rotacije i to jedanput u
sedam godina u trajanju od 21 mjesec.

Clan 2.6a

(1) Clan Centralne izborne komisije BiH prava iz radnog odnosa ostvaruje u Centralnoj izboroj
komisiji BiH u skladu sa zakonom.

(2) Akt o izboru i stupanju na funkeiju i prestanku funkcije ¢lana Centralne izbome komisije BiH
donosi Predstavni¢ki dom Parlamentame skupitine BiH.

(3) Clan Centralne izborne komisije BiH ima pravo na platu i druga primanja koja proizilaze iz statusa
radnog odnosa u visini koja je utvrdena Zakonom o plaéama i naknadama u institucijama BiH.

Clan 2.7
Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima ureduje svoj nadin rada, ukljuujuéi i izbor




Clan 2.8
(1) Za postupke izvriene u okviru duZnosti i obaveza, a koje su utvrdene ovim i drugim zakonima,
Elanovi Centralne izborne komisije BiH neée biti kriviZno i gradanski odgovomni.

(2) Na imunitet iz stava (1) ovog ¢&lana, ¢lanovi Centralne izborne komisije BiH mogu se pozvati u
bilo koje vrijeme za postupke izvriene u okviru njihovih duZnosti i obaveza u Centralnoj izbornoj
komisiji BiH, ali se on ne moZe smatrati opitom preprekom za krivi¢no gonjenje ili pokretanje
parniénog postupka.

Clan 2,9
Centralna izborna komisija BiH je nezavisan organ koji podnosi izvjeitaj neposredno Parlamentarnoj
skup$tini Bosne i Hercegovine i &ije ovlasti iz nje proizilaze. Centralna izbora komisija BiH:

1. koordinira, nadgleda i reguli$e zakonitost rada svih izbornih komisija i biratkih odbora u skladu s
ovim Zakonom,;

2. donosi administrativne propise za provedbu ovog Zakona;

2.a donosi odluku o odrZavanju neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini, propisanih ovim Zakonom;

3. predlaZe budZet za Centralnu izbomu komisiju BiH, i podnosi izvje$taj o izvrienju budZeta;

4, odgovorna je za ta¢nost, aZurnost i ukupni integritet Centralnog biratkog spiska za teritoriju Bosne
i Hercegovine;

4.a. osigurava statistitke evidencije razvrstane po spolu, starosti, razvrstani po izbornim jedinicama za
svaki dio izbornog procesa;

5. ovjerava polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisne kandidate za u¢e$ée na
svim nivoima neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini;

6. potvrduje i ovjerava kandidatske liste i kandidate za sve nivoe neposrednih i posrednih izbora u
Bosni i Hercegovini obuhvaéenih ovim Zakonom;

7. odgovorna je za pravovremeno $tampanje, distribuciju i sigumost glasackih listi¢a i obrazaca za

neposredne izbore na svim nivoima u Bosni i Hercegovini;

utvrduje sadrZaj i formu glasaZkih listiéa za sve nivoe neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini;

utvrduje i potvrduje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhvaéenih ovim Zakonom,

ovjerava da su ti izbori provedeni u skladu sa ovim Zakonom i objavljuje rezultate svih
neposrednih i posrednih izbora obuhvacenih ovim Zakonom;

10. izdaje uvjerenje licima koja su dobila mandat na svim nivoima neposrednih i posrednih izbora u
Bosni i Hercegovini obuhvaéenih ovim Zakonom;

11. obavjestava izbornu komisiju ili biratki odbor ili bilo koje drugo tijelo nadleZno za provodenje
izbora da ne postupaju u skladu s odredbama ovog Zakona, ili da ih kr¥e, i nadleznom organu
nalaZe poduzimanje odgovarajuéih mjera;

12. objavljuje u sluZzbenim glasilima i sredstvima javnog informisanja u Bosni i Hercegovini i van nje,
poslovnike, propise i izbome rezultate neposrednih i posrednih izbora u Bosni i Hercegovini
obuhvaéenih ovim Zakonom, informacije za birae, te ostale informacije neophodne za provedbu
ovog zakona i svih izbornih zakona;

13. obavlja sve izborne aktivnosti za izbor &lanova Predsjedniftva Bosne i Hercegovine i &lanova
Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine;

14. donosi odluku o prestanku mandata izabranog zvani¢nika na svim nivoima neposrednih i
posrednih izbora u Bosni i Hercegovini obuhvaéenih ovim Zakonom, a vodi i prethodni postupak,
gdje je potrebno, o utvrdivanju &injeniénog stanja (u slufaju kada je izabrani zvaniénik podnio
ostavku, da je to utinio svojom voljom);

15. provjerava odluku nadleZnog organa o prestanku mandata izabranog zvani¢nika opozivom, kako bi
se osiguralo da je mandat izabranog zvani¢nika prestao u skladu s ovim Zakonom,;

16. podnosi godi3nji izvje3taj Parlamentarnoj skup3tini Bosne i Hercegovine o provodenju izbora u
Rosni i Herceoavini nravedhi ovoe Zakona i inicira izmiene nvae Zakona: i

o oo




17. obavlja sve druge poslove utvrdene zakonom.

Clan 2.10
Centralna izborna komisija BiH ée poniititi izbore u izbornoj jedinici ili na nekom biratkom mjestu,
ako ustanovi da je za vrijeme glasanja ili brojanja glasalkih listi¢a doZlo do nepravilnosti koje mogu
uticati na rezultate izbora.

Clan 2.11

(1) Administrativno-tehnike i struéne poslove za Centralnu izbornu komisiju BiH obavlja Sekretarijat
Centralne izborne komisije BiH kojeg osniva Centralna izborna komisija BiH.

(2) Sekretarijat Centralne izborne komisije BiH ima generalnog sekretara kojeg imenuje Centralna
izborna komisija BiH po postupku i na na¢in utvrden zakonom.

(3) Centralna izborna komisija BiH donosi Pravilnik o unutra3njoj organizaciji Sekretarijata Centralne
izbome komisije BiH na prijedlog generalnog sekretara, uz prethodnu saglasnost Vijeéa ministara
BiH.

Clan 2.12

(1) Opéinska izborna komisija sastoji se od od tri, pet ili sedam ¢&lanova. Opéinska izborna komisija
moZe imati sekretara opéinske izborne komisije za obavljanje administrativno-tehnitkih poslova.

(2) Centralna izborna komisija BiH utvrduje broj &lanova opéinske izborne komisije prema broju
birada upisanih u Centralni bira&ki spisak i veli¢ini opéine.

(3) Centralna izborma komisija BiH moZe koristiti druge kriterije pri utvrdivanju broja ¢lanova
opéinske izborne komisije.

(4) Clan opéinske izborne komisije moZe biti predsjednik ili sudija redovnog suda, sekretar opéinskog
vije¢a, odnosno skupitine opéine i gradskog vijeéa, lica profesionalno zaposlena u opéinskim
organima uprave i druga lica, ako ispunjavaju uslove odredene ¢lanom 2.2 ovog Zakona, a nemaju
smetnji iz ¢lana 2.3 ovog Zakona.

(5) Clanove opéinske izborne komisije imenuje opéinsko vijeée, odnosno skupitina opéine, uz
saglasnost Centralne izborne komisije BiH, na osnovu javnog oglasa po proceduri koju utvrduje
Centralna izborna komisija BiH posebnim propisom.

(6) Clanove opéinske izborne komisije razrjeSava opéinsko vijeée, odnosno skupitina opéine, uz
saglasnost Centralne izborne komisije BiH.

(7) Clan opéinske izborne komisije ne moZe biti zastupnik, odnosno punomoénik polititkog subjekta
koji u€estvuje na izborima, niti lice koje je pravosnainom sudskom presudom osudeno na kaznu
zatvora u trajanju od $est mjeseci ili duZe.

(8) Opéinsko vijeée, odnosno skupitina opéine imenuje predsjednika iz reda &lanova opéinske izbome
komisije iz stava (5) ovog &lana, uz saglasnost Centralne izborne komisije BiH.

(9) Clanovi izbornih komisija osnovne izborne jedinice imaju pravo na stalnu mjese¢nu naknadu za
svoj rad. Visinu naknade utvrduje Centralna izboma komisija BiH svojim propisom, tako da se u




izbornom periodu ona isplaéuje najvile u visini isplaéenog paulala odbornika, odnosno
vijeénika u toj osnovnoj izbornoj jedinici, a izvan izbomog perioda 30% od tog iznosa.

Clan 2.13
Opdinska izborna komisija:

1. nadgleda i kontroli¥e rad Centra za biratki spisak iz ¢lana 3.8 ovog Zakona;

2, odreduje biratka mjesta na podru¢ju opéine za glasanje na svim nivoima vlasti u Bosni i
Hercegovini;

3. provodi postupak imenovanja, imenuje i obudava &lanove biratkog odbora;

4, brine o sigumnosti i dostavi biratkim odborima izbornog materijala za glasanje na svim nivoima
izbora u Bosni i Hercegovini;

5. obavje¥tava birale o svim informacijama neophodnim za provedbu izbora, u skladu sa propisima
Centralne izborne komisije BiH;

6. odgovorna je za uredenje biratkog mjesta i druge tehni¢ke pripreme za izbore;

7. odgovorna je za pravilno brojanje glasatkih listi¢a na biratkim mjestima i u opéinskim centrima za
brojanje;

8. objedinjuje rezultate izbora sa svih biratkih mjesta u opéini, posebno za svaki organ za koji je
vrien izbor, i dostavlja ih Centralnoj izbornoj komisiji BiH i

9. obavlja druge poslove u skladu sa zakonom i propisima Centralne izborne komisije BiH.

Clan 2.14

(1) Sastav izborne komisije je multietnidan, tako da odraZava zastupljenost konstitutivnih naroda,
ukljuujuéi i ostale, u izbomoj jedinici za koju se organ nadleZan za provodenje izbora osniva, vodeéi
ratuna o posljednjem popisu stanovniitva provedenom na drZavnom nivou. U sastavu izbome
komisije nastojat ¢e se osigurati zastupljenost spolova u skladu sa Zakonom o ravnopravnosti spolova
u Bosni i Hercegovini, osim ako se izborna komisija sastoji od tri ¢lana kada ravnopravna
zastupljenost postoji u slu¢aju kada je jedan od spolova zastupljen s 1/3 od ukupnog broja &lanova.

(2) Ako sastav izbome komisije ne bude u skladu sa stavom (1} ovog ¢&lana, Centralna izborma
komisija BiH ponistit ée imenovanje &lanova i o tome izvjestiti organ nadleZan za imenovanje. Organ
nadle¥an za imenovanje ée u roku od 15 dana od dana dono3enja odluke Centralne izborne komisije
BiH izvriiti ponovno imenovanje organa, u skladu sa kriterijem iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Ako izborna komisija ponovo ne bude odgovarajuéeg sastava, Centralna izborna komisija BiH
imenuje ¢lanove izborme komisije u skladu sa stavom (1) ovog ¢&lana.

Clan 2.15

(1) U sludaju da ¢lan izbome komisije podnese ostavku, umre, bude sprijeen obavljati funkciju, bude
smijenjen sa funkcije ¢lana komisije ili ne moZe biti &lan izborne komisije ili biratkog odbora u smislu
¢lana 2.3 ovog Zakona, novi ¢lan tog organa imenuje se na nadin i postupkom kako je propisano
&lanom 2.12 stav (5) ovog Zakona.

(2) Imenovanje novog &lana opéinske izborne komisije vr$i se u roku koji ne moZe biti duzi od 30
dana od dana prestanka mandata prethodnog &lana, a u izbornom periodu opéinsko vijeée, odnosno
skupitina opéine imenuje zamjenskog &lana opéinske izbormme komisije, bez provodenja postupka
izbora propisanog u &lanu 2.12 stav (5) ovog Zakona, najkasnije u roku od sedam dana od dana
prestanka mandata iz stava (1) ovog &lana. Ako se ne izvr$i imenovanje novog &lana opéinske izborne
komisije u roku od 30 dana, Centralna izboma komisija BiH moZe izvriiti imenovanje novog &lana
op¢éinske izborne komisije.




(3) Mandat zamjenskog ¢lana iz stava (2) ovog &lana traje do povratka redovnog ¢lana, odnosno do
izbora novog ¢lana po postupku propisanom ¢lanom 2.12 stav (5) ovog Zakona.

(4) Ukoliko ¢lanu izbome komisije mandat isti€e u izbornom periodu, mandat mu se produZava do
istecka izbornog perioda, odnosno do potvrdivanja rezultata izbora, nakon &ega ée se izvriiti
imenovanje novog ¢lana izborne komisije po postupku propisanom u ovom Zakonu.,

Clan 2.16

(1) Ako je &lan opéinske izborne komisije duZe odsutan iz neopravdanih razloga, onemoguéava rad
komisije ili kr8i odredbe ovog Zakona ili druge propise, opéinsko vijeée/skupitina opéine uz
prethodno pribavljenu saglasnost Centralne izborne komisije BiH odnosne Centralna izborna komisija
BiH moZe smijeniti tog ¢lana. U skladu s ¢lanom 2.12 stav (5) ovog Zakona, imenovat ée se novi élan
op¢inske izbone komisije.

(2) Ako je &lan opéinske izborne komisije duZe odsutan iz opravdanih razloga, u skladu s &lanom
2.12 stav (5) ovog Zakona, imenovat ée se novi ¢lan opéinske izbore komisije koji ée za vrijeme
odsustva zamjenjivati imenovanog &lana opéinske izborne komiisije.,

(3) Kao opravdani razlozi odsustva iz stava (2) ovog &lana podrazumjevaju se bolest, Skolovanje,
struéno usavriavanje kao i drugi razlozi koje cijeni organ nadleZan za imenovanje op€inske izborne
komisije.

Clan 2.17
Sjednice izbornih komisija su javne, osim ako nije drugatije odredeno propisima Centralne izbomne
komisije BiH. Izborma komisija duZna je osigurati da javnost bude blagovremeno obavijestena o
odrZavanju njenih sjednica.

Clan 2.18

(1) Izborme komisije i biratki odbori, osim Centralne izbome komisije BiH, donose odluke
natpolovi¢nom veéinom od ukupnog broja &lanova, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi odluke dvotre¢inskom veéinom od ukupnog broja &lanova,
osim ako ovim Zakonom nije drugafije odredeno. Ako se odluka ne moZe donijeti dvotredinskom
ved¢inom od ukupnog broja ¢lanova na prvom sastanku, na drugom sastanku odluka se donosi veinom
glasova.

Clan 2,19
(1) Biragki odbor sastoji s¢ od tri ili pet ¢lanova od kojih je jedan predsjednik.

(2) Predsjednik i élanovi biratkog odbora imaju zamjenike.

(3) Predsjednika i &lanove biratkog odbora kao i njihove zamjenike imenuje opfinska izborna
komisija najkasnije u roku od 30 dana prije dana odrZavanja izbora.




(4) Na odluku opéinske izborne komisije o imenovanju predsjednika, &lanova biratkih

odbora i njihovih zamjenika moZe se uloZiti prigovor opéinskoj izbornoj komisiji. Na odluku opéinske
izbome komisije, kojom je odluteno o prigovoru, moZe se uloZiti Zalba Centralnoj izbornoj komisiji
BiH,

(5) Polititka stranka koja je &lanica koalicije ili nezavisni kandidat koji je &lan liste nezavisnih
kandidata nema pravo u toj izbornoj jedinici samostalnog ute$¢a u postupku Zrijebanja i imenovanja
za ¢lanove birakog odbora,

(6) Politi¢ka stranka koja je &lanica vife ovjerenih koalicija za razlifite organe vlasti ima pravo u&e3¢a
u postupku Zrijebanja u sklopu koalicije koja je ovjerena za najvidi organ koji ukljuuje izborme
jedinice niZeg organa vlasti.

(7) Ako opéinska izborna komisija ne imenuje &lanove biratkog odbora i njihove zamjenike u skladu
sa stavom (3) ovog ¢&lana, ¢lanove birakog odbora i njihove zamjenike imenovat ¢e Centralna izborna
komisija BiH,

(8) Polititki subjekt u toj izbornoj jedinici koji ima ovjerenu kandidatsku listu ili kandidata za uZedée
na izborima u skladu s ovim Zakonom ima pravo da u€estvuje u postupku Zrijebanja za dodjelu mjesta
u biratkom odboru.

(9) Postupak Zrijebanja iz stava (8) ovog ¢lana obavlja opéinska izborna komisija u roku koji ne smije
biti kraéi od 60 dana prije dana odrZavanja izbora.

(10) Nakon izvrienog Zrijebanja, a najkasnije u roku od sedam dana, polititki subjekt koji je
uestvovao u Zrijebanju dostavit ée opéinskoj izbomoj komisiji imena kandidata za &lanove birakog
odbora u kojem su osvojili mjesto putem Zrijeba.

(11) Ako politi¢ki subjekt ne dostavi imena kandidata za ¢lanove biratkog odbora u roku iz stava (10)
ovog €lana, to ¢e se smatrati odustajanjem od dodijeljenog mjesta u biratkom odboru, ili je broj
kandidata za ¢lanove biratkog odbora koje je predloZila ovjerena polititka stranka manji od broja
¢lanova biratkog odbora, opéinska izborna komisija samostalno ée imenovati &lanove biralkog
odbora, vodeéi raduna o multietni¢kom sastavu biratkog odbora, gdje je to moguce.

(12) Postupak Zrijebanja provodi se u skladu sa obaveznim uputstvom koje donosi Centralna izborna
komisija BiH.

(13) Samo jedan predstavnik jednog politikog subjekta mozZe biti u sastavu jednog biratkog odbora.

(14) Kandidati koji su imenovani za predsjednike i zamjenike predsjednika biragkih odbora obavezni
su da pohadaju posebnu obuku za rad u biratkom odboru koju organizira opéinska izborna komisija.
Opéinska izborna komisija ée, nakon izvriene provjere znanja, uspjeinim predsjednicima i njihovim
zamjenicima dodijeliti certifikate,

(15) Predsjednici i zamjenici predsjednika biratkih odbora koji su dobili certifikat duZni su uestvovati
u obuci ¢lanova biralkih odbora, koju organizira opéinska izborna komisija. Opéinska izborna
komisija ée, nakon izvriene provjere znanja, uspje3nim <&lanovima biratkih odbora i njihovim
zamjenicima takoder dodijeliti certifikate

(16) Clanovi bira&kih odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad. Odluku o visini ove naknade donosi
opéinska izborna komisija.




(17) Za provodenje opéih izbora odluku o visini naknade za rad £lanova biratkih odbora
donosi Centralna izborna komisija BiH.

Clan 2,20

(1) Bira&ki odbor neposredno rukovodi radom biratkog mjesta, osigurava pravilnost i tajnost glasanja i
evidentira rezultate glasanja na biratkom mjestu.

(2) Predsjednik biratkog odbora osigurava da se proces glasanja na biratkom mjestu odvija
nesmetano, u skladu s odredbama Poglavlja 5. i 7. ovog Zakona,

Clan 2.21

(1) Izborne komisije entiteta formiraju se prema zakonu entiteta, a u skladu s ovim zakonom. Njihovu
nadleZnost utvrduje Centralna izborna komisija BiH u skladu s ovim Zakonom.

(2) Nagin izbora i sastav svih drugih izbornih komisija utvrduje se zakonom entiteta, a u skladu s
odredbama ovog Zakona.

POGLAVLJE 3
BIRACKI SPISAK

Clan 3.1

(1) Centralni biraZki spisak je evidencija o drzavljanima BiH koji imaju biratko pravo u skladu sa
ovim Zakonom i formira se, vodi i koristi za potrebe organizacije i provedbu izbora u skladu sa
zakonom, za provodenje referenduma, za provodenje opoziva izabranog funkcionera i izbore organa
lokalne samouprave u skladu sa zakonom.

(2) Centralni bira&ki spisak i izvod iz Centralnog biratkog spiska su javni.

(3) Pravo uvida u Centralni biragki spisak ostvaruje se u skladu sa ovim Zakonom,
(4) Politi¢kim subjektima koji su ovjereni za u¥e$ée na izborima i kojima je ovjerena kandidatska lista
za udedée na izborima u skladu sa ovim Zakonom osigurat se, na njihov zahtjev, izvod iz Centralnog
biratkog spiska za nivo vlasti odnosno izbornu jedinicu u kojoj utestvuju na izborima, u elektronskoj
formi ili u ispisu.
Clan 3.2

(1) Centralni biraZki spisak je jedinstven, stalan i redovno se aZurira.
(2) U Centralni bira&ki spisak upisuju se drzavljani BiH:

a) koji sunavrdili 18 godina;

b) koji e na dan odrZavanja izbora navr$iti 18 godina;

¢) koji imaju biratko pravo u skladu sa ovim Zakonom, a Zive privremeno u inostranstvu i
d) koji imaju biratko pravo u skladu sa ¢lanom 20.8 stav (6) ovog Zakona.

(3) Centralni bira&ki spisak ne sadr¥i imena dravljana BiH koji su pravosnaZnom odlukom nadleZnog
organa lifeni potpune poslovne sposobnosti. Ako je ovakve lice upisano, brisat ¢e se iz Centralnog



biratkog spiska, a ako se licu pravosnaZnom odlukom nadleZnog organa vrati poslovna
sposobnost, bit ée upisano u Centralni biratki spisak.

Clan 3.3

Centralni bira&ki spisak satinjava se i vodi na osnovu podataka iz sluzbenih evidencija o prebivaliitu i
boraviitu drfavljana BiH koje vodi nadleZni dravni organ, drugih javnih isprava i sluZbenih
evidencija o dr¥avljanima BiH koje vode Centralna izborna komisija BiH i drugi nadleZni organi i na
osnovu javnih isprava i podataka koji se dobiju neposredno od gradana.

Clan 3.4
(1) Centralni bira&ki spisak vodi se i obraduje u elektronskoj formi.

(2) Evidenciji Centralnog biratkog spiska ili njegovim izvedima pristupa se i podaci se obraduju istom
metodologijom i upotrebom istog kompjuterskog programa, na svim mjestima na kojima se obavljaju
poslovi obrade i pribavljaju podaci za potrebe vodenja Centralnog biratkog spiska.

(3) Evidencija Centralnog biratkog spiska obraduje se i vodi upotrebom kompjuterske obrade
podataka, po jedinstvenoj metodologiji i programu &iji se sadrzaj i natin kori$tenja utvrduje izmedu
nadleZ?nog organa Bosne i Hercegovine i Centralne izborne komisije BiH.

Clan 3.5

(1) Centralni biraZki spisak vodi se po sluZbenoj duZznosti.

(2) Centralna izboma komisija BiH vodi Centralni biratki spisak za teritoriju Bosne i Hercegovine
na osnovu evidencije nadleZnog drzavnog organa koji vodi registar gradana Bosne i Hercegovine u
skladu sa Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni podataka, osim ako ovim Zakonom nije
drugatije odredeno.

(3) NadleZni dr¥avni organ iz stava (2) ovog &lana odrZava i odgovoran je za cjelokupnu tehnitku
obradu svih podataka znatajnih za evidenciju Centralnog biratkog spiska (u daljnjem tekstu: organ
koji tehni¢ki odrZava evidenciju Centralnog biralkog spiska).

(4) Nadle?nom organu koji vodi evidencije o drZavljanima BiH u skladu s odredbama Zakona o
jedinstvenom mati&nom broju, Zakona o prebivalitu i boravidtu drZavljana BiH i Zakona o li¢noj
karti drzavljana BiH podatke dostavljaju:

a) nadleZni mati¥ni ured o smrti gradana starijih od 18 godina i
b) nadleZno ministarstvo Bosne i Hercegovine o ispisu iz drZavljanstva BiH.

(5) Organu koji tehni¥ki odrZava evidenciju Centralnog biratkog spiska podatke u skladu s Zakonom
o centralnoj evidenciji i razmjeni podataka kao i odredbama Zakona o jedinstvenom matig¢nom broju,
Zakona o prebivali§tu i boraviitu drZavljana BiH i Zakona o li¢noj karti drZavljana BiH dostavlja
nadleZni organ koji vodi evidencije o promjenama prebivalista i boraviita.

(6) Organu koji tehni¢ki odrZava evidenciju Centralnog biratkog spiska podatke dostavljaju:

a) oplinske izborne komisije o biralkim mjestima i




b) Centralna izborna komisija BiH i opéinske izborne komisije o promjenama
biratke opcije.

(7) Za tadnost i a¥urnost podataka potrebnih za izradu Centralnog birakog spiska odgovoran je
organ nadleZan za vodenje sluZbenih evidencija o tim podacima.

(8) NadleZni mati¢ni uredi duZni su da nadleZnom organu koji vodi sluZbene evidencije o
jedinstvenom mati&nom broju, prebivali§tu i boraviitu drZavljana BiH dostavi sve promjene koje
utidu na aXurnost Centralnog biratkog spiska u pisanoj formi najkasnije u roku od sedam dana od
dana kada je promjena nastala,

(9) NadleZni organi koji vode sluZbene evidencije o jedinstvenom mati€nom broju, prebivaliStu i
boravistu dr¥avljana BiH odgovomi su za a%umost i ispravnost navedene evidencije, te su duZni da
tuvaju dosjee dokumenata, javnih isprava i zahtjeva gradana na osnovu kojih se vodi i aZurira
Centralni biratki spisak i da na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, osiguraju pristup i uvid u
ove dokumente.

Clan 3.6
(1) Centralna izborna komisija BiH odgovorna je za ta&nost, aZurnost i ukupni integritet Centralnog
biratkog spiska.

(2) Centralna izborna komisija BiH u vodenju Centralnog biratkog spiska:

a) obavjedtava nadleZne organe o uolenim nedostacima i preduzima odgovarajuce mjere i
radnje radi otklanjanje nepravilnosti i uspostavljanja tadnosti i aZurnosti Centralnog
biratkog spiska;

b) izraduje izvode iz Centralnog biratkog spiska za raseljena lica Bosne i Hercegovine;

¢) izraduje izvode iz Centralnog biratkog spiska za birale koji glasaju van Bosne i
Hercegovine;

d) vodi posebne evidencije o licima kojima je po osnovu zakona oduzeto pravo da glasaju i

e) zakljuduje i potvrduje konaéne izvode iz Centralnog biratkog spiska koji se koristi za
izbore.

(3) Izrada izvoda iz Centralnog birakog spiska za birae iz stava (2) tatka b) ovog &lana vrdi se na
osnovu podataka koje dostavljaju nadleZni drZavni organi i podataka koje dostavljaju gradani u
skladu sa ovim Zakonom.

(4) Izrada izvoda iz Centralnog biradkog spiska za birade iz stava (2) tatka c) ovog ¢lana vidi se na
osnovu podataka koje ima Centralna izbomna komisija BiH i podataka koje dostavljaju gradani koji
glasaju van Bosne i Hercegovine,

(5) NadleZni organi iz stava (3) i (4) ovog ¢lana odgovomni su za tadnost, aZurnost i blagovremeno
dostavljanje podataka koji su potrebni za izradu izvoda iz Centralnog biratkog spiska.

(6) Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdit ¢e:
a) rokove i nadin za zakljudivanje i potvrdivanje konagnog Centralnog biratkog spiska i

b) rokove za dostavljanje podataka o promjenama u evidencijama raseljenih lica i
evidenciji drZavljana koji glasaju van Bosne i Hercegovine.

Clan 3.7
(1) Na osnovu podataka sadrzanih u evidenciji Centralnog biratkog spiska, Centralna izborna
komisija BiH za svaku osnovnu izbornu jedinicu izraduje izvod iz Centralnog biratkog spiska koji




sadr?i podatke o svim biradima sa pravom glasa za tu osnovnu izbornu jedinicu, koji se
opéinskoj izbornoj komisiji dostavlja najkasnije u roku od 20 dana prije dana odrZavanja izbora,

(2) Izvod iz Centralnog biratkog spiska vodi se prema mjestu prebivalidta drzavljana BiH i to po
biratkim mjestima.

(3) Centralna izborna komisija BiH moZe utvrditi izvod iz Centralnog biratkog spiska i za druge
izborme jedinice za koje se provode odredeni izbori, za potrebe provedbe postupka opoziva
izabranog funkcionera i za provedbu referenduma, na osnovu podataka sadrZanih u Centralnom
biratkom spisku.

(4) DrZavljanin BiH nalazi se u jednom izvodu iz Centralnog biralkog spiska, za jednu osnovnu
izbornu jedinicu i na jednom biratkom mjestu.

Clan 3.8
(1) U svakoj opéini nadleZni opéinski organ uspostavlja Centar za biratki spisak.

(2) NadleZni opéinski organ obuZava osoblje Centra za biralki spisak, u saradnji sa opéinskom
izbornom komisijom.

(3) Centar za biracki spisak:

a) pruza tehnidku pomoé opéinskoj izbornoj komisiji u odredivanju biratkih mjesta na
teritoriji opéine i rasporedivanju bira¥a po bira¢kim mjestima;

b) aZurira podatke iz tatke a) ovog stava u skladu sa promjenom broja birafa i propisima
Centralne izborne komisije BiH,

¢) osigurava uvid u izvod iz Centralnog biratkog spiska na teritoriji svoje opcine;

d) osigurava podatke za Centralni biraZki spisak koji su utvrdeni propisima Centralne izbome
komisije BiH;

¢) pruza tehnitku pomoé opéinskoj izbornoj komisiji u vezi sa zahtjevom i prigovorom bira¢a
koji se odnose na izvod iz Centralnog biralkog spiska i

f) obavljai druge poslove koje mu odredi Centralna izborna komisija BiH i opéinska izborna
komisija, u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH.

(4) Centar za biratki spisak vodi evidenciju podnesenih zahtjeva i prigovora iz stava (2) tatke d) i €)
ovog &lana i duZan je da ¢uva dokumentaciju priloZenu uz te zahtjeve i prigovore.

(5) Centralna izborna komisija BiH ée svojim propisima bliZe utvrditi nain, odgovornost za rad, rok
za uspostavljanje i sva druga pitanja bitna za rad Centra za biratki spisak.

Clan 3.9
(1) Dravljanin BiH koji ima biratko pravo upisuje se u Centralni biragki spisak za osnovnu izbornu
jedinicu gdje ima prijavljeno prebivaliite u Bosni i Hercegovini, osim ako ovim Zakonom nije
drugatdije odredeno.

(2) Drzavljanin BiH koji ima birako pravo u skladu s ovim Zakonom i privremeno Zivi u inozemstvu
upisuje se u Centralni biragki spisak za osnovnu izbornu jedinicu gdje je imao prijavljeno prebivaliste
u Bosni i Hercegovini prije odlaska u inozemstvo.




(3) Drzavljanin BiH koji ima biratko pravo u skladu s ovim Zakonom i koji ima status
izbjegle osobe iz Bosne i Hercegovine upisuje se u Centralni biratki spisak za osnovnu izbornu
jedinicu u kojoj je imala prebivalidte u skladu sa odredbama ¢lana 20. 8 ovog Zakona.

(4) Dr2avljanin BiH koji ima biradko pravo u skladu s ovim Zakonom i koji ima status raseljene osobe
upisuje se u Centralni biraZki spisak za osnovnu izbornu jedinicu na osnovu izraZene biralke opcije, u
skladu sa odredbama ¢&lana 20, 8 ovog Zakona,

(5) Zahtjev za odredivanje ili promjenu biratke opcije u smislu stava (4) ovog ¢lana podnosi li¢no
podnosilac zahtjeva u roku i na obrascima koje odreduje i propisuje Centralna izborna komisija BiH.

(6) Ako dr¥avljanin BiH ne podnese zahtjev za odredivanje ili promjenu biratke opcije u smislu stava
(5) ovog &lana bit &e upisan u Centralni biraZki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je bio
upisan na posljednjim izborima, ako nije uopée bio upisan u Centralni biratki spisak, bit ¢e upisan u
Centralni biratki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je imao prebivalidte prema posljednjem
popisu stanovni§tva u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.10

(1) Evidencija Centralnog biralkog spiska sadr?i sljedeée podatke o drzavljanima BiH koji imaju
biratko pravo:

a) prezime iimeiime jednog roditelja,

b) datumn rodenja,

¢) jedinstveni mati&ni broj,

d) spol,

e) naziv opéine gdje birag ima prebivaliSte ili boraviste,

f) adresa prebivali¥ta odnosno boravita (ulica, kuéni broj i mjesto),
g) naziv opéine odnosno izborne jedinice za koju lice ima pravo glasa,
h) biratka opcija,

i) biratko mjesto,

j) datum prijave prebivaliita ili boravidta i

k) rubrika "napomena”.

(2) Na osnovu elektronske evidencije Centralnog biratkog spiska, satinjavaju se izvodi iz Centralnog
biratkog spiska.

(3) Formu i sadraj izvoda iz Centralnog biratkog spiska koji se koriste za provodenje izbora utvrduje
Centralna izborna komisija BiH.

Clan 3.11
Objavljivanje podataka iz Centralnog biratkog spiska i stavljanje sadrZaja na uvid javnosti vr3i se
vodeéi ratuna o principima zadtite li¥nih podataka, a u skladu sa Zakonom o zatiti li€nih podataka.

Clan 3.12
(1) Prebivaliste je opéina u kojoj se drzavljanin nastanio sa namjerom da tu stalno Zivi i gdje je prijava
prebivalidta izvr¥ena u skladu sa Zakonom o prebivalitu i boravistu drzavljana BiH.

(2) Za drzavljanina BiH koji ima status raseljenog ili izbjeglog lica prebivaliite je mjesto boravka u
kojem je imao prebivali§te prema posljednjem popisu stanovnistva koji je izvrdila drZava Bosna i
Hercegovina.




Clan 3.12a
(1) Bira& koji promijeni prebivaliste u periodu od 45 dana prije odrZavanja izbora do dana odrZavanja
izbora naéi ¢e se na izvodu iz Centralnog biratkog spiska na redovnom biratkom mjestu u opéini u
kojoj je imao prebivaliste do dana promjene prebivali$ta.

(2) NadleZni organ koji vodi evidenciju o promjenama prebivaliita i boraviita visi provjeru tatnosti
podataka o promjeni prebivali3ta i boravista, o Semu se satinjava sluZbeni izvjestaj,

Clan 3.13
(1) Upis u Centralni biratki spisak vrie nadleZni organi u skladu sa odredbama &lana 3.5 ovog
Zakona.

(2) Svaki drZavljanin BiH ima pravo izvrditi uvid u izvod iz Centralnog biratkog spiska i zahtijevati
njegove ispravke ako se radi o ispravci njegovih li¢nih podataka. Zahtjev se podnosi u pisanoj formi
organu iz stava (4) ovog ¢lana.

(3) Li¢ni podaci u smislu stava (2) ovog ¢lana su podaci iz ¢lana 3.10 stav (1) tatke a), b), ¢), €) 1))
ovog Zakona.

(4) Ispravke li¢nih podataka u Centralnom biralkom spisku vrie se kod nadleZnog organa koji je
odgovoran za vodenje evidencija o tim podacima.

Clan 3.14
Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima utvrduje nadin i postupak izrade izvoda iz
Centralnog biratkog spiska za bira&e koji su:
a) vezani za svoje domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta i
b) zatvorenici ili su vezani za ustanove, a imaju pravo da glasaju.

Clan 3.15
(1) Drzavljanin BiH koji privremeno Zivi u inozemstvu, a koji ima biratko pravo u skladu s ovim
Zakonom i upisan je u Centralni biralki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog biratkog
spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZan je da za svake izbore podnese prijavu Centralnoj
izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti primljena prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija
BiH u periodu nakon raspisivanja izbora. Uz ispunjenu prijavu, koju potpisuje, podnosilac prijave
prilaZe i dokaz o identitetu podnosioca prijave predviden ovim Zakonem i podatke o taénoj adresi u
inozemstvu, te izjadnjenje o opciji glasanja u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH ili poStom.

(2) Drzavljanin BiH koji ima status izbjeglog lica iz Bosne i Hercegovine, a koji ima biracko pravo u
skladu s ovim Zakonom i upisan je u Centralni biracki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, duZan je da za svake izbore podnese prijavu
Centralnoj izbomoj komisiji BiH. Prijava mora biti primljena prije roka koji utvrdi Centralna izborna
komisija BiH u periodu nakon raspisivanja izbora, te sadrZavati izjainjenje o opciji glasanja u
diplomatsko-konzulamom predstavnistvu BiH ili poitom. Uz ispunjenu prijavu, koju potpisuje,
podnosilac prijave prilaZe i:

a) dokaz o identitetu podnosioca prijave predviden ovim Zakonom;

b) podatke o tatnoj adresi u inozemstvu i

¢) dokaz o prebivaliitu u Bosni 1 Hercegovini u skladu sa &lanom 20.8 ovog Zakona, ako
Zeli da izvrdi promjenu u podacima pod kojim je upisan u Centralni biradki spisak za
osnovnu izbomu jedinicu za koju ima pravo glasa.

(3) Izbjeglo lice iz Bosne i Hercegovine koje se ne nalazi u Centralnom biratkom spisku, da bi bilo
unicann n Mentralni hiraXli enicealr 1 time netvariln hiradlkn nrava n ekladn ea avim Zallanam do¥na e




da podnese prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Uz ispunjenu prijavu, koju potpisuje,
podnosilac prijave prilaZe i:

a)  dokaz o identitetu podnosioca prijave,

b)  dokaz o dr2avljanstvu Bosne i Hercegovine,

c) dokaz o promjeni prebivaliita u Bosni i Hercegovini u skladu sa ¢lanom 20.8 ovog
Zakona,

d) podatke o tatnoj adresi u inozemstvu.

(4) Dokaz o identitetu podnosioca prijave u smislu tatke a) stava 3. ovog &lana jedan je od sljedeéih
vaZedih dokumenata:

a) pasod,

b) vozatka dozvola,

c) vaZeca li¢na isprava izdata od zemlje domacdina i

d) izbjeglitki karton izdat od vlade zemlje domaéina ili druge medunarodne organizacije.

(5) Popunjenu i potpisanu prijavu i potrebne dokumente podnosilac prijave moZe poslati telefaksom i
elektronskim putem. Postupak i nadin slanja, primanja, obrade, arhiviranja i zaStite elektronskih
prijava i dokumenata utvrduje Centralna izborna komisija BiH posebnim propisom.

(6) Ako ispuni propisane uslove iz stava (1), (2) i (3) ovog ¢&lana, podnosilac prijave nalazit ée se u
izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine,

(7) Podnosilac prijave iz stava (1), (2) i (3) ovog &lana odgovoran je za vjerodostojnost podataka koje
podnosi uz prijavu.

(8) Centralna izborna komisija BiH utvrduje formu obrasca prijave iz stava (1), (2) i (3) ovog ¢lana,
nadin i postupak kojim se provjerava ta¥nost podataka u dokumentima koja podnesu izbjegla lica iz
Bosne i Hercegovine koja zahtijevaju da budu upisana u Centralni biratki spisak, provjerava dokaze
kojim se dokazuje identitet i prebivalite za izbjegla lica i donosi odgovarajuéa uputstva u vezi sa
postupkom upisa bira¢a u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine.

(9) Upis u Centralni biralki spisak drfavljana BiH koji imaju status izbjeglih lica iz Bosne i
Hercegovine, a koji imaju biratko pravo u skladu s ovim Zakonom, kontinuirani je proces koji se vrii
tokom cijele godine, uz priloZenu dokumentaciju iz stava (3) ovog &lana.

Clan 3.16
(1) DrZavljanin BiH iz &lana 3.15 stav (1), (2} i (3) ovog Zakona duZan je da dostavi sve izmjene koje
se odnose na podatke koje je prethodno dostavio u Centralnu izbornu komisiju BiH i na osnovu kojih
se nalazi u izvodu iz Centralnog biralkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine. Izmjene o
podacima dostavljaju se najkasnije do isteka roka utvrdenog za podnodenje prijave za glasanje van
Bosne i Hercegovine za naredne izbore.

(2) Ako drzavljanin BiH iz ¢lana 3.15 stav (1) ovog Zakona ne podnese prijavu prije isteka roka
utvrdenog za podnoZenje prijave za glasanje van Bosne i Hercegovine na narednim izborima, nalazit
&e se u izvodu iz Centralnog biratkog spiska za glasanje na odgovarajuem biratkom mjestu u
osnovnoj izbornoj jedinici u kojoj ima prebivali3te,

(3) Ako drZavljanin BiH iz &lana 3.15 stav (2) ovog Zakona ne dostavi dokaze o prebivali¥tu u Bosni i
Hercegovini u skladu sa ¢lanom 20.8 ovog Zakona, bit ée upisano u izvod iz Centralnog biratkog
spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine, sa pravom glasa za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj ima




prebivalidte prema podacima kojim raspola¥e organ koji tehnitki odrfava evidenciju
Centralnog biratkog spiska.

(4) Ako se drzavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van zemlje
vratio u Bosnu i Hercegovinu prije roka utvrdenog za zakljuenje izvoda iz konatnog Centralnog
biralkog spiska za naredne izbore, duZan je da podnese zahtjev za promjenu birake opcije nadleznom
Centru za bira¢ki spisak.

(5) Centar za biragki spisak putem op¢inske izborne komisije zaprima i obraduje sve zahtjeve iz stava
(4) ovog ¢&lana u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH i dostavlja ove podatke
Centralnoj izbomoj komisiji BiH radi evidentiranja nastalih promjena na izvodu iz Centralnog
biratkog spiska za glasanje van Bosne i Hercegovine.

(6) Ako se drZavljanin BiH koji je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje van zemlje
vratio u Bosnu i Hercegovinu nakon isteka roka utvrdenog za zakljulenje izvoda iz konagnog
Centralnog  biratkog spiska za naredne izbore, bit ¢ée mu dozvoljeno da glasa
nepotvrdenim/kovertiranim glasackim listiéem na biratkom mjestu u osnovnoj izbomoj jedinici za

koju ima pravo da glasa.
Clan 3.17

(1) Drzavljanin BiH koji ima biratko pravo, a ne nalazi se u zakljutenom izvodu iz Centralnog
biratkog spiska, moZe glasati ako predoti vaZeti identifikacioni dokument iz &lana 5.12 ovog Zakona i
potvrdu o mjestu prebivalista.

(2) Birat iz stava (1) ovog ¢&lana ¢e glasati na biralkom mjestu prema njegovom prebivaliitu,

(3) Centralna izboma komisija BiH utvrduje propisima nagin i postupak glasanja biraéa iz stava (1)
ovog ¢lana i nadin provjere biratkog prava ovih birada.

POGLAVLJE 4
OVIJERA I KANDIDOVANIE ZA I1ZBORE

Clan 4.1
Da bi u€estvovali na izborima, polititke stranke, nezavisni kandidati, koalicije i liste nezavisnih
kandidata ovjeravaju se kod Centralne izborne komisije BiH.

Clan 4.2
Da bi se ovjerio za izbore za sve organe na svim nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini, nezavisni
kandidat ili kandidat na kandidatskoj listi politi¢ke stranke, nezavisnih kandidata ili kandidatskoj listi
koalicije mora ispunjavati sljedeée uslove:

1. kandidat mora biti upisan u Centralni biratki spisak u opéini u kojoj se kandidira, ili u opéini
unutar granica izborne jedinice ako se kandidira za vi$i nivo vlasti, najkasnije do dana raspisivanja
izbora; i

2. kandidat se moZe kandidirati samo za funkciju u jednoj izbornoj jedinici, na bilo kojem nivou
vlasti, i pojaviti se na samo jednoj listi politicke stranke, koalicije ili listi nezavisnih kandidata.

Clan 4.3
Da bi ulestvovala na izborima, polititka stranka mora biti registrirana kod nadleZnog organa, u skladu
c¢a 7akonom Tz nrtawm 7a nviern maora hiti nAln¥en dakaz knii niie starifi nd &0 dana da ie nnlitidlea




stranka registrirana kod nadleZnog organa. Polititka stranka mora podnijeti prijavu za
ovjeru pod istim nazivom pod kojim se registrovana kod nadleZnog organa.

Clan 4.4
(1) Prijava za ovjeru politi¢ke stranke ili nezavisnog kandidata sastoji se od spiska koji sadrZi ime i
prezime, originalan potpis, broj vaZede li¢ne karte i jedinstveni mati¢ni broj svakog biraa upisanog u
Centralni biratki spisak koji podrZava prijavu politi¢ke stranke ili nezavisnog kandidata. Prijava sadrZi
broj ratuna za finansiranje izborne kampanje,

(2) Obrazac za potpise utvrduje Centralna izborna komisija BiH. Obrasci se unaprijed Stampaju, te
sadrZe prostor predviden za upisivanje naziva stranke ili imena i prezimena nezavisnog kandidata, kao
i redne serijske brojeve.

(3) Politi¢ke stranke ili nezavisni kandidati, duZni su potpise prikupljati samo na obrascima koje im
dodjeli Centralna izboma komisija BiH. Ostali obrasci, koje dostavi politi¢ka stranka ili nezavisni
kandidat, ne uzimaju se u obazir,

(4) Obrazac za potpise takoder sadrZi ime i prezime, broj vaZeée li¢ne karte, originalni potpis i
jedinstveni mati¢ni broj lica koje je odgovorno za prikupljanje potpisa podrike.

(5) Da bi se ovjerili za ute¥ée na izborima, polititka stranka ili nezavisni kandidat moraju podnijeti
Centralnoj izbornoj komisiji BiH prijavu za u¢estvovanje na izborima, koja sadrZi najmanje:

1, pet hiljada (5.000) potpisa birata upisanih u Centralni biralki spisak za izbore za {lanove
Predsjedniitva Bosne i Hercegovine;

2. pet hiljada (5.000) potpisa birala upisanih u Centralni biralki spisak za izbore poslanika u
Predstavni¢kom domu Parlamentame skupstine Bosne i Hercegovine;

3. tri hiljade (3.000) potpisa birafa upisanih u Centralni biratki spisak za izbore poslanika u
Predstavnitkom domu Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, ili za izbore narodnih poslanika u
Narodnoj skupstini Republike Srpske, ili za izbor predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske;

4. pet stotina (500) potpisa bira¥a upisanih u Centralni bira®ki spisak za izbore poslanika u
kantonalnim skup$tinama Federacije Bosne i Hercegovine u kantonu u kojem broj biraa upisanih u
Centralni bira¢ki spisak na dan raspisivanja izbora nije bio veéi od 100.000 bira&a, ili hiljadu (1000)
potpisa za izbore u kantonu u kojem je ovaj broj bio veéi od 100.000 bira¥a upisanih u Centralni
biragki spisak;

5. stotinu potpisa birata upisanih u Centralni biratki spisak za izbore za opéinsko vije¢e, odnosno
skupitinu opéine i za na&elnika opine, u opéini u kojoj broj birata upisanih u Centralni biraZki spisak
na dan raspisivanja izbora nije bio veéi od 10.000 bira&a, ili 200 potpisa za izbore u opéini u kojoj je
ovaj broj bio veéi od 10.000 biraga upisanih u Centralni biracki spisak;

6. pet % potpisa bira%a upisanih u Centralni biratki spisak za izbore za opéinsko vijede, odnosno
skup3tinu opéine i za nagelnika opéine, u opéini u kojoj broj bira¥a upisanih u Centralni biracki spisak
na dan raspisivanja izbora nije bio veéi od 1000 biraga upisanih u Centralni biracki spisak i

7. Potpisi podrike podneseni za izbore za visi nivo vlasti vaZe i za niZi nivo vlasti koji je ukljucen u taj
nivo vlasti.




Clan 4.5
(1) Politi¢ka stranka &iji &lan je nosilac mandata u istom organu za koji polititka stranka podnosi
prijavu za ovjeru kandidature oslobodena je obaveze prikupljanja potpisa iz &lana 4.4 ovog Zakona,
osim za izbore za &lanove Predsjedni$tva Bosne i Hercegovine.

(2) Politi¢ka stranka oslobodena je obaveze prikupljanja potpisa iz &lana 4.4 ovog Zakona i u sludaju
kada se podnosi prijava za ovjeru kandidature za organ koji je na istom ili nizem nivou od organa u
kojem &lan polititke stranke ima mandat. Potpisi podrike koji su prikupljeni za odredeni nivo vlasti
mogu se koristiti i na prijevremenim izborima u istom izbornom ciklusu.

Clan 4.6
(1) Politi¢ka stranka podnosi prijavu za ovjeru Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije 135 dana
prije dana izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu polititke stranke za uge§ée na izborima, ako su
ispunjeni uslovi utvrdeni ovim Zakonom, najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema prijave.

(3) Ako Centralna izbomna komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave netadni ili epotpuni ili
da prijava sadrZi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smislu ovog Zakona ili akta Centralne
izborne komisije BiH, o tome obavje$tava podnosioca prijave, koji je duZan ispraviti nepravilnosti u
roku od dva dana od dana prijema obavje3tenja. Nakon isteka ovog roka ako polititka stranka ne
otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH neée ovjeriti prijavu
polititke stranke za utedée na izborima, Centralna izborna komisija BiH odluduje da li ée potvrditi ili
odbiti prijavu za u€eice na izborima.

Clan 4.7
Ako dvije polititke stranke ili koalicije ili dvije liste nezavisnih kandidata imaju identi¢ne nazive ili
nazive koji su sli¢ni u tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti birala ili ga dovesti u zabludu, Centralna
izborna komisija BiH utvrduje koja politi¢ka stranka ima pravo da koristi taj naziv u izborne svrhe,
uzimajuéi u obzir datum kada se svaka polititka stranka registrovala kod nadleZnog crgana.

Clan 4.9

Kada se nezavisni kandidat s mandatom u svojstvu nezavisnog kandidata kandidira za organ koji je na
istom ili niZem nivou od organa u kojem ima mandat, osloboden je obaveze prikupljanja potpisa iz
¢lana 4.4 ovog Zakona, osim obaveze prikupljanja potpisa za izbor &lana Predsjednitva Bosne i
Hercegovine, predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske.

Clan 4.10

(1) Nezavisni kandidat podnosi prijavu za kandidaturu najkasnije 135 dana prije izbora. Prijava sadrZi
ime i prezime, nacionalnost, adresu, jedinstveni mati&ni broj, datum i potpis nezavisnog kandidata.

(2) Centralna izborna komisija BiH potvrduje prijavu nezavisnog kandidata za ulestvovanje na
izborima, ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni ovim zakonom najkasnije u roku od 15 dana od dana
prijema prijave.

(3) Centralna izborna komisija BiH provjerava da li je prijava podnesena u skladu s ovim Zakonom, te
ovjerava, odbija prijavu ili zahtjeva od kandidata da otkloni nepravilnosti u prijavi.

(4) Ako Centralna izboma komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave netaéni ili nepotpuni ili da
prijava sadrzi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smislu ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavje$tava podnosioca prijave, koji je duZan ispraviti nepravilnosti u roku od
dva dana od dana nriiema nhaviedtenia Naknn isteka avoo roka akn nezavieni kandidat ne otkloni




nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH nece ovjeriti
prijavu nezavisnog kandidata za u¢e$ée na izborima.

(5) Nezavisni kandidat ne moZe se istovremeno kandidirati kao nezavisni kandidat u vife od jedne
izborne jedinice, niti se moZe istovremeno kandidirati na listi polititke stranke, listi nezavisnih
kandidata ili kandidatskoj listi koalicije.

(6) Nakon ovjere, nezavisni kandidat ne moZe povuéi kandidaturu.
Clan 4.11

Da bi se politi¢ka stranka ili nezavisni kandidat ovjerili za izbore duZni su podnijeti potpise podrike u
skladu sa &lanom 4.4 ovog Zakona. Jedan bira¥ moZe na obrascu za potpis podrike svoj glas dati
samo jednoj polititkoj stranci ili nezavisnom kandidatu u jednom entitetu. Centralna izborna komisija
BiH regulie nadin na koji se potpisi podrike provjeravaju i potvrduju.

Clan 4.12

(1) Dvije ili vi$e ovjerenih politi¢kih stranaka koje Zele formirati koaliciju moraju Centralnoj izbornoj
komisiji BiH podnijeti prijavu za ovjeru pod jednim nazivom koalicije i akt o odredivanju ovla§tenog
predstavnika koalicije potpisan od svih predsjednika politi¢kih stranaka &lanica koalicije i podatke o
sjedi8tu koalicije, odnosno adresu na koju ¢e biti dostavljana sva pismena.

(2) Ako koalicije imaju identi¢ne nazive ili nazive koji su sli¢ni nazivu politi¢ke stranke ili koalicije u
tolikoj mjeri da bi mogli zbuniti birata ili ga dovesti u zabludu, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje ko ima pravo da koristi taj naziv u izborne svrhe.

(3) Koalicija podnosi prijavu za ovjeru najkasnije 110 dana prije dana izbora.

(4) Ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim Zakonom, Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu
koalicije za ue$e na izborima najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave.

(5) Ako Centralna izborna komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave netatni ili nepotpuni ili da
prijava sadrZi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smislu ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavje$tava podnosioca prijave, koji otklanja nepravilnosti u roku od dva dana
od dana prijema obavjeltenja. Nakon isteka ovog roka ako koalicija ne otkloni nedostatak ili
nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborma komisija BiH neée ovjeriti prijavu koalicije za ue3¢e na
izborima

Clan 4.13

(1) Politika stranka koja je &lan koalicije ne moZe za isti organ vlasti uestvovati na izborima kao ¢&lan
druge koalicije ili kao posebna polititka stranka.

(2) Koalicija ima status polititke stranke u izbormom procesu od dana ovjere za uéeée na izborima

koalicije, do dana ovjere izbornih rezultata. Polititka stranka se, kao ¢&lan koalicije, ne moze povudi iz
ovjerene koalicije sve do ovjere izbomnih rezultata.

Clan 4.14

Koalicija moZe zadrZati naziv pod kojim je bila ovjerena za prethodne izbore samo ako je safinjavaju
iste politi&ke stranke koje su bile ovjerene kao koalicija na prethodnim izborima.




Clan 4.15

(1) Za izbore na svim nivoima vlasti, dva ili vide ovjerenih nezavisnih kandidata mogu se udruZiti i
podnijeti jednu listu nezavisnih kandidata, pod jednim imenom i akt o odredivanju lica ovladtenog za
zastupanje pred Centralnom izbomom komisijom BiH. Lista nezavisnih kandidata podnosi svoj
zahtjev za ovjeru najkasnije 110 dana prije dana izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH ovjerava prijavu liste nezavisnih kandidata za u¢e§¢e na izborima
ako su ispunjeni uslovi utvrdeni ovim Zakonom najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema
prijave.

(3) Ako Centralna izborna komisija BiH ustanovi da su podaci iz prijave neta¢ni ili nepotpuni ili da
prijava sadrZi neki drugi nedostatak ili nepravilnosti u smisli ovog Zakona ili akta Centralne izborne
komisije BiH, o tome obavje§tava podnosioca prijave liste nezavisnih kandidata, koji je duZan
otkloniti nepravilnosti u roku od dva dana od dana prijema obavjestenja. Nakon isteka ovog roka ako
podnosilac prijave liste nezavisnih kandidata ne otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava,
Centralna izborna komisija BiH neée ovjeriti prijavu liste nezavisnih kandidata za u€e$ce na izborima.

Clan4.16 '

(1) Uz prijavu za ovjeru polititka stranka ili nezavisni kandidat prilazu dokaz o upladenoj taksi koji je

5.

odredila Centralna izborma komisija BiH za te izbore. Uplaéeni nov&ani iznos takse za ovjeru se vraéa
ako politi¢ka stranka ili nezavisni kandidat osvoji:

za &lanove Predsjednistva BiH 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani &lan
Predsjedniitva BiH na izborima,

za predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je
osvojio izabrani predsjednik i potpredsjednici Republike Srpske na izborima, iz odgovarajuéeg
konstitutivnog naroda,

za Predstavniki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Predstavnitki dom Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, za Narodnu skup3tinu Republike Srpske i za skup$tine kantona u
Federaciji Bosne i Hercegovine vie od 3% od ukupnog broja vaZeéih glasova u toj izbornoj jedinici,

za nafelnike/gradonacdelnike opéina 1/3 glasova od ukupnog broja glasova koje je osvojio izabrani
nadelnik/gradonatelnik,

za odbornike/vijeénike opéina vi¥e od 3% od ukupnog broja vaZeéih glasova u toj izbornoj jedinici,

(2) Ako je koalicija ili lista nezavisnih kandidata osvojila broj glasova iz stava (1) ovog €lana, smatrat ée

se da je svaka politika stranka u koaliciji ili svaki nezavisni kandidat na listi nezavisnih kandidata
ispunio uslov za povrat takse,

Clan 4.17

Da bi polititka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih kandidata bila ovjerena za
ule¥ée na izborima, duZni su uz svaku prijavu priloZiti svu potrebnu dokumentaciju i podatke
predvidene ovim Zakonom.

Clan 4.18




Ovjerena polititka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata dostavlja Centralnoj

izbornoj komisiji BiH kandidatsku listu na ovjeru. Ime i prezime kandidata na kandidatskoj listi
ovjerenog polititkog subjekta mora biti identi®no imenu i prezimenu kandidata u Centralnom
biratkom spisku.

Clan 4.19

(1) Ovjerena politi¢ka stranka ili koalicija podnose posebnu kandidatsku listu za svaku izbornu
jedinicu.

(2) Broj kandidata na kandidatskoj listi moZe biti veéi za 5 kandidata od broja mandata koji se
dodjeljuju.

(3) Svaka kandidatska lista ukljutuje kandidate muskog i Zenskog spola, koji su ravnopravno
zastupljeni. Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u sluaju kada je jedan od spolova zastupljen s
najmanje 40% od ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati spola koji je manje zastupljen
rasporeduju se na kandidatskoj listi na slijedeéi nadin: najmanje jedan kandidat manje zastupljenog
spola medu prva dva kandidata, dva kandidata manje zastupljenog spola medu prvih pet kandidata i tri
kandidata manje zastupljenog spola medu prvih osam kandidata, itd.

(4) Kandidatska lista sadr2i ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni mati¢ni broj, adresu
prebivalidta, izja¥njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih, potpis predsjednika
polititke stranke, odnosno potpis ovla§tenog lica koalicije za zastupanje pred Centralnom izbornom
komisijom BiH. Uz prijedlog liste dostavlja se izjainjenje svakog od kandidata na listi o prihvatanju
kandidature i izjava da nema smetnji iz &lana 1.8 stav (1) i ¢lana 1.10 stav (1) tatka 5. ovog zakona,
Tzjadnjenje i izjave moraju biti ovjerene na nadin propisan zakonom ili kod nadleZne op¢inske izborne
komisije.

(5) I1zjanjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu jli grupi ostalih iz stava (4) ovog tlana koristit ¢e
se kao osnov za ostvarivanje prava na izabranu odnosno imenovanu funkciju za koju je uslov
izja§njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih u izbomom ciklusu za koji je
kandidatska lista podnesena.

(6) Kandidat ima prave da se ne izjasni o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih na
kandidatskoj listi, ali neizja¥njavanje ée se smatrati kao odustajanje od prava na izabranu, odnosno
imenovanu funkciju za koju je uslov izjadnjenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih.

(7) Ako se na kandidatskim listama nalazi veéi broj kandidata od broja propisanog stavom (2) ovog
¢lana ili kandidatska lista ne ispunjava uslove iz stava (3) ovog ¢lana, Centralna izborna komisija BiH
ovjerit ée kandidatsku listu do broja na listi koji ispunjava uslove propisane ovim Zakonom.

Clan 4.20

Ime kandidata na listi polititke stranke, koalicije ili na listi nezavisnih kandidata ne moZe se povuéi
nakon $to kandidatsku listu ovjeri Centralna izbona komisija BiH. Ako je kandidat liden poslovne
sposobnosti, ili odbije mandat nakon ovjere izbornih rezultata od Centralne izborne komisije BiH, ime
tog kandidata bride se sa kandidatske liste i mandat se dodjeljuje u skladu sa ¢lanom 9.10 ovog
Zakona, osim za kandidatske liste za kantone i opéine, kada se mandat dodjeljuje u skladu sa &lanom
13.5 ovog Zakona. Kandidat ili njegov zakonski zastupnik, u slutaju kada je kandidat nesposoban,
mora Centralnoj izbornoj komisiji BiH podnijeti izjavu o odbijanju mandata u pisanoj formi. Kandidat
ne moZe povuéi svoju kandidaturu prije ovjere izbomih rezultata.




Clan 4.21

(1) Kandidatske liste politi¥kih stranaka, liste nezavisnih kandidata i koalicija moraju se podnijeti
Centralnoj izbornoj komisiji BiH najkasnije 90 dana prije dana izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH pregleda kandidatsku listu i ovjerava ili odbija kandidate na listi
najkasnije 25 dana nakon 3to joj je kandidatska lista podnesena. Centralna izbomma komisija BiH
obavjestava polititku stranku, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata o kandidatima koji su odbijeni.
Polititka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata duZna je u roku od pet dana od dana prijema
obavjeitenja otkloniti nepravilnosti na kandidatskoj listi, zamjenjivanjem kandidata ili osiguravanjem
dodatne dokumentacije, ako Centralna izborna komisija BiH uputi takav zahtjev.

(3) Nakon ovjere kandidatskih listi, sve do isteka mandata organa, polititka stranka, koalicija ili lista
nezavisnih kandidata ne mogu mijenjati kandidatsku listu, niti kandidat moZe povudi kandidaturu.

(4) Nakon ovjere kandidatskih listi, pa do poZetka 3tampanja glasalkih listi¢a, polititka stranka,
koalicija i lista nezavisnih kandidata ima pravo da zamijeni kandidata na listi samo u sluaju smrti
kandidata, ili ako su u tom vremenu nastupili razlozi iz &lana 1.10 stav (1) tatka 5. ovog zakona.

Clan 4.22
(1) Centralna izborna komisija BiH vodi evidenciju o prijavama za ovjeru u¢e3¢a na izborima,

(2) Sve izmjene podataka koje se vode u evidenciji o prijavama za ovjeru ue$éa na izborima, politi¢ka
stranka, koalicija, nezavisni kandidat i lista nezavisnih kandidata duZni su, u roku od deset dana od
dana izmjene, dostaviti Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

Clan 4.23

(1) Nakon ovjeravanja podnesenih kandidatskih listi, Centralna izborna komisija BiH objavljuje
kandidatsku listu sa nazivima ovjerenih polititkih stranaka, koalicija, nezavisnih kandidata i listi
nezavisnih kandidata, za svake izbore, prema redoslijedu koji se dobije Zrijebanjem, u skladu sa
&lanom 5.15 ovog Zakona. Kandidatske liste objavljuju se u sluZbenim glasilima najkasnije 45 dana
prije dana izbora. Kandidatske liste se takoder izlaZu na biratkim mjestima i objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

(2) Centralna izborna komisija BiH uklonit ¢e s kandidatske liste kandidata iz ¢lana 4.21 stav (4) ovog
zakona i naloZiti politi¢koj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih kandidata da u roku od 48 sati izvrii
zamjenu kandidata na kandidatskoj listi i takav kandidat podlije¥e provjerama u skladu s odredbama
ovog Zakona.

(3) Ako politi¢ka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata ne izvr3i zamjenu kandidata u roku iz
stava (2) ovog ¢lana, kandidatska lista bez imena kandidata iz ¢lana 4.21 stav (4) ovog zakona smatrat
e se potpunom i ovjerenom.

Clan 4.24

(1) Svaka politi¢ka stranka ili koalicija, koja je ovjerena da predloZi kandidate za Predstavnitki dom
Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine, Predstavnitki dom Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine ili za Narodnu skupitinu Republike Srpske podnosi Centralnoj izbornoj komisiji BiH
kandidatsku listu za kompenzacijske mandate. Ta lista dostavlja se za svaki od navedenih organa za




koji je polititka stranka ili koalicija ovjerena, u roku od pet dana od dana ovjere listi
kandidata u skladu s &lanom 4.21 ovog Zakona.

(2) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate sadr¥i samo imena kandidata koji se veé nalaze na
redovnim kandidatskim listama koje je podnijela polititka stranka ili koalicija za jednu ili vile
videllanih izbornih jedinica. Kandidati koji se nalaze na kandidatskoj listi za kompenzacijske mandate
mogu biti sa liste bilo koje viSe¢lane izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni nivo.

Svaka kandidatska lista za kompenzacione mandate ukljuduje kandidate mudkog i Zenskog spola koji
su ravnopravno zastupljeni. Ravnopravna zastupljenost spolova postoji u sluaju kada je jedan od
spolova zastupljen s najmanje 40% od ukupnog broja kandidata na listi. Kandidati manje zastupljenog
spola rasporeduju se na kandidatskoj listi za kompenzacione mandate na sljedeéi nadin: najmanje
Jjedan kandidat manje zastupljenog spola medu prva dva kandidata, dva kandidata manje zastupljenog
spola medu prvih pet kandidata, tri kandidata manje zastupljenog spola medu prvih osam kandidata
itd.

(3) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate moZe sadrZati maksimalno onoliko imena kandidata
koliko je polititkoj stranci ili koaliciji veé ovjereno na svim redovnim kandidatskim listama za sve

viSe¢lane izborne jedinice jednog entiteta i za isti izborni nivo.

(4) Kandidatska lista za kompenzacijske mandate neée se ¥tampati na glasatkom listiéu i koristi se
samo u svrhu dodjele kompenzacijskih mandata na osnovu &lanova 9.7, 10.6 i 11.6 ovog Zakona. Liste
objavljuje u “Sluzbenom glasniku BiH“ i sredstvima javnog informiranja Centralna izborna komisija
BiH.

Clan 4.25

(1) U smislu ovog Poglavlja, svaki dokument ili pismeno koje politicka stranka, koalicija, nezavisni
kandidat ili lista nezavisnih kandidata podnese Centralnoj izbornoj komisiji BiH smatrat ée se vaZeéim
samo ako su ga potpisala lica koja su u prijavi za ovjeru za ue3ée na izborima navedena kao lica
ovladtena za zastupanje i &iji je potpis deponovan kod Centralne izborne komisije BiH,

(2) U smislu ovog Poglavlja, Centralna izborna komisija BiH ée sve odnose sa politickom strankom,
koalicijom, nezavisnim kandidatom i listom nezavisnih kandidata obavljati iskljudivo preko sjedista
polititke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste nezavisnih kandidata ili preko lica
ovladtenog za zastupanje pred Centralnom izbornom komisijom BiH.

POGLAVLJE 5
PROVEDBA I1ZBORA
Clan 5.1

(1) Glasanje se provodi na biratkim mjestima, osim ako ovim zakonom nije drugatije odredeno.

(2) Biralka mjesta odreduje opéinska izborna komisija najkasnije 65 dana prije dana izbora. Opéinska
izborna komisija, neposredno nakon odredivanja biratkih mjesta, podnosi spisak lokacija biratkih
mjesta Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Centralna izborna komisija BiH moZe promijeniti lokaciju
biratkog mjesta ako utvrdi da nije pogodna za glasanje.

(3) Biratko mjesto ne moZe se nalaziti u vjerskom objektu, zgradi organa vlasti, zgradi koja je
vlasnidtvo polititke stranke ili u kojoj je sjedi3te polititke stranke, zgradi koja je koriitena kao mjesto
za mucenja ili zlostavljanja, ili mjestu gdje se slui ili konzumira alkohol.
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(5) Opéinska izborna komisija, najkasnije 15 dana prije dana izbora, objavljuje koja su biratka mjesta
odredena za glasanje i gdje bira€i mogu glasati.

Clan 5.2

(1) Biratko mjesto odreduje se prema broju bira&a, koji, u pravilu ima do 800, a ne moZe biti veéi
od 1.000, uzimajuéi u obzir i udaljenost birata od biratkog mjesta.

(2) U prostoriji odredenoj za glasanje ureduje se poseban prostor u kojem je osigurana tajnost
glasanja,

(3) Oplinska izbormma komisija duZna je blagovremeno osigurati da prostor odreden za biratko
mjesto bude pripremljen i otvoren za vrijeme glasanja.

(4) Pod birakim mjestom i njegovom okolinom, u smislu ovog zakona, smatra se biratko
mjesto kao i prostor u krugu od 50 metara od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi biratko mjesto.

Clan 5.3

(1) Opéinska izborna komisija, u skladu s uputstvom Centralne izborne komisije BiH, a najkasnije 12
sati prije otvaranja biratkih mjesta na dan izbora, dostavlja biratkom odboru biralki materijal,
ukljuujuéi odgovarajuéi broj glasakih kutija, glasatkih listiCa i kandidatskih listi, izvod iz
Centralnog biratkog spiska za odredeno biratko mjesto i obrazac zapisnika o radu biratkog odbora o
&emu se sainjava zapisnik koji potpisuju svi &lanovi biratkog odbora.

(2) U sludaju da izborni materijal iz stava (1) ovog ¢lana nije dostavljen potpun i u ispravnom stanju,
biragki odbor o tome obavjeitava opéinsku izbornu komisiju koja je obavezna da otkloni sve uogene
nedostatke odmah, a najkasnije do otvaranja biratkog mjesta.

(3) Biratki odbor odgovoran je za sigurnost biratkog materijala od trenutka prijema tog materijala do
zavidetka svih svojih duZnosti nakon zatvaranja biralkog mjesta i urufenja materijala opéinskoj
izbornoj komisiji, u skladu s odredbama ovog Zakona.

Clan 5.4

(1) Centralna izborna komisija BiH osigurava biratkom odboru dovoljan broj glasalkih listi¢a,
ukljutujuéi jedan broj dodatnih glasa¢kih listi¢éa u odnosu na broj glasatkih listiéa koji su prema
izvodu iz Centralnog biratkog spiska potrebni za to birat¢ko mjesto. Centralna izboma komisija BiH
donosi propise kojima se utvrduje nadin zaduZivanja glasatkih listiéa izdatih pojedinom biratkom
mjestu.

(2) NadleZna opéinska izborna komisija, u skladu s uputstvima Centralne izbome komisije BiH,
potvrduje broj primljenih glasa&kih listi¢a, kao i broj glasatkih listi€a dostavljenih biratkim mjestima.

(3) Centralna izborna komisija BiH donosi propise o kontroli glasa&kih listiéa.

Clan 5.5

Svi ¢lanovi biratkog odbora ili njihovi zamjenici moraju biti prisutni tokom cijelog procesa glasanja,
nklin&ninéi ntvrdivanie rezultata elacania




Clan 5.6

(1) Predsjednik biratkog odbora, zajedno sa ostalim &lanovima biratkog odbora, odrava red na
biratkom mjestu i njegovoj okolini. Ako se¢ red na biralkom mjestu narui, predsjednik biratkog
odbora moZe zatraZiti pomo¢ policije. Glasanje se prekida dok se na bira®kom mjestu nalaze
pripadnici policije.

(2) Predsjednik biratkog odbora, prilikom otvaranja biratkog mjesta, duZan je u skladu s propisom
Centralne izborne komisije BiH odrediti duZnosti svakom &lanu biratkog odbora i evidentirati ih u
dijelu zapisnika o radu biratkog odbora predvidenom za uno$enje navedenih podataka.

(3) Predsjednik biratkog odbora moZe sa biratkog mjesta i njegove okoline udaljiti svako lice koje
naruava red, Svako udaljavanje sa biratkog mjesta bit ée zabiljeZeno u zapisnik o radu biratkog
odbora, Biratki odbor odlutuje o udaljavanju sa biratkog mjesta posmatra&a akreditiranog u skladu s
odredbama Poglavlja 17 ovog Zakona.,

(4) Na biratkom mjestu i u njegovoj okolini nije dozvoljeno nofenje oruZja ili opasnih predmeta,
osim za pripadnike policije u slu¢ajevima navedenim u stavu (1) ovog ¢lana.

(5) Nije dozvoljeno dono3enje obiljeZja i simbola sa polititkom konotacijom na biratko mjesto i u
njegovu okolinu.

Clan 5.7

(1) Tokom procesa glasanja vodi se zapisnik o radu biratkog odbora. Zapisnik o radu biralkog
odbora je pisani dokument u koji se upisuju informacije u vezi sa glasanjem, kao i drugi dogadaji
koji se deSavaju na biratkom mjestu i u njegovoj okolini, od otvaranja biratkog mjesta do
utvrdivanja izbornih rezultata. Formu zapisnika o radu biratkog odbora propisuje Centralna izborna
komisija BiH. U zapisnik se unose sljedeéi podaci:

spisak i koli¢ina izbornog materijala, dostavljena biratkom mjestu;

spisak svih akreditiranih posmatra¢a na biratkom mjestu;

zapaZanja o svim vaZnim dogadajima do kojih dode na bira¥kom mjestu i

svi podaci koji se, u skladu s odredbama ovog Zakona, unose u zapisnik o radu biratkog
odbora.

el el

(2) Clan biratkog odbora, bira& ili akreditirani posmatra& ima pravo da u zapisnik o radu biratkog
odbora unese svoje misljenje ili primjedbe na proces glasanja, ili ih predati u pisanoj formi, o ¢emu
predsjednik biralkog odbora izdaje potvrdu o predaji primjedbi, a 0o éemu moZe obavijestiti i
opéinsku izbornu komisiju. Akoe ove lice liZno ne potpise zapisnik o radu bira&kog odbora, njegovo
misljenje ili primjedba neée biti razmatrani.

(3) Ako se &lanu biratkog odbora, biradu ili akreditiranom posmatradu onemoguéi da unese svoje
miljenje ili primjedbe u zapisnik, one se mogu dostaviti opéinskoj izbomoj komisiji.

Clan 5.8

Prije podetka glasanja, biratki odbor, u sastavu predvidenom &lanom 5.5 ovog Zakona, u prisustvu
akreditovanih posmatraca Ce:

1. izloZiti prazne glasatke kutije i zapetatiti ih;
2. prebrojati i upisati u odgovarajuée obrasce ukupan broj bira¥a za biratko mjesto na
nsnnvn izvada i7 Centralnoe hira&kno sniska i




3. prebrojati i upisati u odgovarajuée obrasce ukupan broj svih glasatkih listiéa koji su
primljeni za to biratko mjesto.

Clan 5.9
(1) Glasanje traje neprekidno u toku dana, sa potetkom u 7.00 sati i zavretkom u 19.00 sati. Ako
dode do naru¥avanja reda, predsjednik biratkog odbora moZe prekinuti glasanje dok se ne uspostavi
red, Razlozi i uzroci prekida glasanja unose se u zapisnik o radu biratkog odbora.

(2) BiraZko mjesto zatvara se u 19,00 sati, Biradima koji &ekaju u redu na biratkom mjestu u vrijeme
njegovog zatvaranja dozvoljeno je da glasaju.

(3) Ako je zbog narulavanja reda glasanje prekinuto u trajanju do tri sata ili krade, glasanje ¢e se
produZiti za period u duZini trajanja tog prekida, o éemu odluuje predsjednik biratkog odbora. Ako
je prekid trajao duZe od tri sata, o duZini perioda za koji se glasanje produZava odlucuje opéinska
izborna komisija.

(4) Ako bira¥ko mjesto nije otvoreno na vrijeme, a ka¥njenje je trajalo do tri sata ili kraée, glasanje
na tom biratkom mjestu moZe se produZiti za vremenski period u duZini trajanja kadnjenja, Ako je
ka3njenje trajalo duZe od tri sata, o duZini perioda za koji se glasanje produzava odlutuje opéinska
izborna komisija.

Clan 5.10

Centralna izborna komisija BiH i nadleZni organi za provedbu izbora osiguravaju da glasanje bude
tajno i da se obavlja li¢no, glasatkim listiCem.

Clan 5.11
(1) Clanovi biratkog odbora duZni su objasniti biratu nalin glasanja i osigurati tajnost glasanja.

(2) Clanovi biratkog odbora ne smiju utjecati na odluku birata.

Clan 5.12
(1) Bira& glasa na biratkom mjestu u kojem je upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska.

(2) Birag koji, u skladu s ovim Zakonom, ima pravo glasati za opéinu u kojoj je imao prebivaliste
1991. godine, moZe glasati na biratkom mjestu za glasanje u odsutnosti.

(3) Predsjednik ili ¢lan biratkog odbora utvrduje identitet birada na osnovu vaZece li¢ne isprave.

(4) VaZeéa li¢na isprava, sa fotografijom, u smislu stava (3) ovog €lana, jedan je od sljedeéih
dokumenata:

1. li¢na karta,

2. pasoi

3. vozalka dozvola,
(5) Ako je bira& promijenio ime, obavezan je, uz jednu od navedenih li¢nth isprava, dati na uvid i
rjelenje o promjeni imena izdato od nadleZnog organa.

Clan 5.13
(1) Clan biradkog odbora duZan je utvrditi identitet biraka, oznaiti njegovo ime i prezime na izvodu
iz Centralnog biralkog spiska na koji ¢e se biraZ potpisati, potom &lan biratkog odbora izdaje
ndonvarainéi elaca&ki listié ili listiée




(2) Potpis biraa na izvodu iz Centralnog biratkog spiska mora odgovarati potpisu sa
identifikacionog dokumenta koji se predofava &lanu biratkog odbora o &emu je &lan biratkog
odbora duZan da ga upozori, t za 5ta je odgovoran ¢&lan biratkog odbora.

Clan 5.14
(1) Centralna izborna komisija BiH utvrduje formu i sadrZaj glasatkog listiéa za sve nivoe
neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini.

(2) Glasagki listi¢ omogudéava biradu da glasa samo za jednu od sljedeéih opcija:

1. nezavisnog kandidata; ili

2. politi¢ku stranku, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata; ili

3. moguénost da, u okviru kandidatske liste jedne politicke stranke, koalicije ili liste
nezavisnih kandidata, oznadi jednog ili vide kandidata. Ako je biral ispravno
oznadio jednog ili vi¥e kandidata na jednoj listi, smatra se da je ta lista dobila
jedan vaZeéi glas u svrhu raspodjele mandata.

(3) Biral moZe glasati samo na naéin koji je utvrden u ovom ¢&lanu,
Clan 5.15
(1) GlasaZki listi¢ sadrZi samo sljedeée podatke:

1. datum izbora;

2. naziv organa za koji se vrii izbor;

3. nazive politi¢kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i imena nezavisnih
kandidata s oznakom «nezavisni kandidat», po redoslijedu utvrdenom na zbirnoj
listi Zrijebanjem provedenim kako bi se odredio njihov redoslijed na glasatkom
listi¢u, kao i imena svih kandidata na listama i

4, uputstvo o natinu koridtenja i ispunjavanja glasatkog listi¢a.

(2) Za svaku politicku stranku, koaliciju, listu nezavisnih kandidata i nezavisnog kandidata,
Zrijebanjem se izvla¢i broj, kako bi se odredio njihov redoslijed na glasatkom listiéu. Broj dobijen
Zrijebanjem koristi se za odredenu politi¢ku stranku ili koaliciju za svaki nivo izbora za koji se ta
polititka stranka ili koalicija pojavljuje na glasatkom listi¢u. Centralna izborna komisija BiH
objavljuje mjesto, datum i vrijeme odrZavanja Zrijebanja za redoslijed na glasatkom listiéu.
Predstavnici polititkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata, nezavisnih kandidata i drugi
akreditirani posmatradi mogu prisustvovati Zrijebanju.

Clan 5.16
Birag glasa u posebnom prostoru u kojem je osigurana tajnost glasanja.

Clan 5.17
Glasa&ki listi¢ je nevaZeéi:

1. ako nije ispunjen, ili je ispunjen tako da nije moguée sa sigurno3éu utvrditi kojoj je

polititkoj stranci, koaliciji, nezavisnom kandidatu ili listi nezavisnih kandidata bira&

dao svoj glas;

ako su dopisana imena kandidata; ili

ako je ozna¥eno vide od jedne polititke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili

liste nezavisnih kandidata; ili

4, ako se na osnovu oznaka, koje je bira¥ dopisao na glasatki listié, kao $to je potpis,
ma¥e utvrditi niecav identitet: {li

ol



5, ako birad oznadi glasaZki listi¢ na nadin drugatiji od onog koji je utvrden u
¢lanu 5.14 ovog Zakona.

Clan 5.18
(1) Ako se ime biraa ne nalazi na izvodu iz Centralnog biratkog spiska zato §to se biral upisao u
Centralni biratki spisak da glasa izvan zemlje, a vratio se da glasa li¢no u Bosni i Hercegovini,
njegovo ime dodaje se na poseban obrazac koji sadrZi sve podatke kao i izvod iz Centralnog
biralkog spiska. Bira® se potpisuje na izvod i ima pravo glasati nepotvrdenim-kovertiranim
glasaZkim listi¢em, u skladu s odredbama ovog Zakona.

(2) Li¢ne isprave biraka zadrZavaju se dok birad ne vrati nepotvrdeni-kovertirani glasaZki listi¢ u
zapetadenoj koverti. Bira& stavlja svoj glasacki listi¢ u posebnu kovertu, na kojoj ée se naznatiti
podaci na osnovu kojih se moZe provijeriti njegovo biratko prave. Koverta ée biti zapetalena prije
nego §to je birad ubaci u glasalku kutiju. Poslije zatvaranja biratkog mjesta i poslije otvaranja
glasagkih kutija, u skladu s odredbama ovog Zakona, biratki odbor broji nepotvrdene-kovertirane
glasagke listiée iz glasatke kutije i zapisuje dobijeni broj u zapisnik o radu biratkog odbora, te
pakuje i dostavlja sve zapetaene koverte opéinskoj izbornoj komisiji. Opéinska izborna komisija
prosljeduje Centralnoj izbornoj komisiji BiH pakete zapeaéenih koverti sa svih biratkih mjesta u toj
opéini, Centralna izborna komisija BiH potvrduje da je taj biral upisan u Centralni biracki spisak da
glasa izvan zemlje, kao i biratko pravo tog birata prije nego $to se otvori koverta i prije nego 3to
glasagki listi¢ bude prebrojan. Ako ne moZe biti potvrdeno da je taj biraZ upisan u Centralni biralki
spisak za glasanje van zemlje i da ima biratko pravo, koverta se ne otvara, niti se broji.

Clan 5.19
(1) Na zahtjev birata koji je slijep, nepismen ili je fizitki nesposoban, predsjednik biratkog odbora
odobrava primjenu postupka po kojem drugo lice, koje izabere bira& koji nije u moguénosti da glasa,
pomaze tom birafu pri potpisivanju izvoda iz Centralnog biratkog spiska i glasanju.

(2) Lice koje pomaZe pri glasanju ne moZe biti ¢lan biratkog odbora, akreditirani posmatrag ili
posmatrag politiCke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata.

(3) Lice koje pomaze biratu da glasa napisat ¢e svoje ime §tampanim slovima na izvod iz Centralnog
biratkog spiska do imena biraa kojem je pomagalo i potpisati se. Lice koje pomaZe tom biratu ne
mora biti upisno u Centralni biralki spisak kao bira.

(4) Jedno lice moZe, u smislu stava (1) i1 (2) ovog ¢lana, pomagati samo jednom biradu.

Clan 5.20
U sludaju o3tedenja glasakog listiéa u toku glasanja, bira¢ki odbor duZan je biradu izdati novi
glasa&ki listié¢ i odlozZiti o¥teéeni listié u posebnu kovertu sa naznakom “o¥teéeni glasatki listiéi*.

Clan 5.21
(1) Dr2avljanin BiH koji ima biratko pravo, a koji je u inozemstvu, ima pravo glasati postom.
Centralna izborna komisija BiH utvrduje nadin i proceduru glasanja drzavljana BiH po3tom.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi propise za glasanje drZavljana BiH koji imaju biragko
pravo, a koji su vezani za domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta, koji su zatvorenici ili su
vezani za ustanove,

Clan 5.22
(1) Centralna izborna komisija BiH donosi propise za brojanje glasatkih listiéa i utvrdivanje
rezultata glasanja birafa koji su glasali nepotvrdenim glasackim listi¢ima, birada koji su glasali
olacadkim listiéima 7a slacanie n ndsntnosti hira¥a zatvarenika ili hira&a kaii s vezani 7a ustanove




birata koji su vezani za domove i nisu u moguénosti da dodu na biratko mjesto zbog
starosti, bolesti ili invaliditeta, kao i birata koji su glasali po¥tom.

(2) Svi glasaZki listi¢i broje se na bira&kim mjestima, osim ako Centralna izborna komisija BiH
utvrdi da e se glasagki listi¢i brojati u jednom ili vie glavnih centara za brojanje. Centralna izborna
komisija BiH donosi propise za brojanje glasova i utvrdivanje rezultata u Glavnom centru za
brojanje. Rezultati glasanja u Glavnom centru za brojanje bit ée javno izloZeni u centru za brojanje,
kako bi javnost mogla imati uvida u njih, a kopije rezultata glasanja bit ée uruene akreditiranim
posmatra¢ima rada Glavnog centra za brojanje na njihov zahtjev.

(3) Centralna izborna komisija BiH imenuje direktora Glavnog centra za brojanje, kao i tri
zamjenika. Direktor i njegovi zamjenici imenuju se iz redova razliitih konstitutivnih naroda,
odnosno jedan iz reda ostalih. Dircktor i njegovi zamjenici su lica sa najmanje tri godine iskustva u
provodenju izbora i ne mogu biti &lanovi politi¥ke stranke,

(4) GlasaZki listi¢i broje se tako da se ne narusi tajnost glasanja,
Clan 5.23

(1) Ako se brojanje glasatkih listiéa vrii na biralkom mjestu, biratki odbor podinje utvrdivati
rezultate glasanja nakon zavr§etka procesa glasanja i zatvaranja biratkog mjesta.

(2) BiraZki odbor prvo broji neiskoriStene i upropaltene glasatke listiée i stavlja ih u odvojene
pakete koji se nakon toga zapetate,

(3) Biratki odbor nakon toga odvojeno broji birage koji su potpisali izvode iz Centralnog biratkog
spiska, birale koji su potpisali poseban izvod iz €lana 5.18 ovog Zakona, te utvrduje ukupan broj
biraZa, koji su glasali na biratkom mjestu, i upisuje ove podatke u odgovarajuée obrasce. Biratki
odbor zatim otvara jednu po jednu glasatku kutiju i broji koverte sa nepotvrdenim glasadkim
listi¢éima, ako ih ima, kao i glasalke listiée koji se nalaze u glasatkoj kutiji. Nakon toga, biratki
odbor broji vaZeée glasatke listi¢e kojima je glasano za svaku pojedinu polititku stranku, koaliciju,
listu nezavisnih kandidata i nezavisnog kandidata, kao i broj glasova za svakog kandidata na
kandidatskoj listi, te utvrduje broj nevaZeéih glasatkih listica.

Clan 5.24

Nakon zatvaranja biratkog mjesta na kojem su glasali biragi u odsutnosti, biratki odbor razvrstava
glasaCke listie po opéinama za koje su biradi glasali i dostavlja ih nadleZnim opéinskim izbornim
komisijama, Centralna izborna komisija BiH utvrduje nadin i postupak razvrstavanja glasatkih
listiéa po opéinama i njihovu dostavu nadleZnim izbornim komisijama.

Clan 5.25

(1} Osim u slu€aju kad Centralna izborna komisija BiH utvrdi da ée se brojanje djelimi¢no ili u
potpunosti obaviti u centrima za brojanje, u skladu sa lanom 5.22 stav (2) ovog Zakona, nakon
zatvaranja biratkog mjesta i zavrSetka postupka brojanja, biralki odbor u odgovarajuée obrasce
unosi sljedeée podatke:

1) ukupan broj glasova;

2) ukupan broj vaZedih glasova za svaku polititku stranku, koaliciju, listu nezavisnih

kandidata i nezavisnog kandidata;
3) ukupan broj glasova za svakog pojedinatnog kandidata na kandidatskoj listi;




4) ukupan broj nevaZedéih glasackih listiéa, posebno navodeéi broj glasatkih listi¢a
koji su nevaZeéi jer nisu ispunjeni, a posebno broj glasatkih listiéa koji su nevaZedi jer su
pogre3no ispunjeni;
5) ukupan broj upropastenih glasackih listiéa;
6) ukupan broj nepotvrdenih glasatkih listi¢a koji se nalaze u glasatkoj kutiji, ako ih ima i
7) ukupan broj neiskoridtenih glasackih listia.

(2) Zapisnik o radu biratkog odbora i odgovarajuée obrasce potpisuju svi &lanovi biralkog odbora.
Ako neki ¢lan odbije da se potpide, predsjednik ili jedan od &lanova koji se potpisuju to ¢e
evidentirati zajedno sa razlozima nepotpisivanja.

Clan 5.26
(1) Nakon utvrdivanja rezultata glasanja, bira¢ki odbor odmah, a najkasnije 12 sati nakon zatvaranja
biratkog mjesta, dostavlja nadleZnoj opéinskoj izbornoj komisiji zapisnik o radu biratkog odbora,
izvod iz Centralnog biralkog spiska, sve posebne obrasce iz ¢&lana 5.18 ovog Zakona, sve
nepotvrdene glasatke listie, vaZele glasalke listiCe, nevaZzede glasalke listiCe, te’ odvojeno
neiskoriitene i upropadtene glasa&ke listiée, kao i sve druge obrasce koje zahtijeva Centralna izborna
komisija BiH. Predsjednik biragkog odbora zadrZava primjerak izvje§taja o rezultatima glasanja.

(2) Predsjednik biratkog odbora javno izlaZe detaljni tabelarni prikaz rezultate glasanja na biratkom
mjestu po politi€kim subjektima i kandidatima kako bi javnost mogla imati uvid u njih, a kopije
rezultata glasanja bit ée urudene akreditiranim posmatradima rada biratkog odbora na njihov zahtjev.

(3) BiraZki odbor isporutuje sav preostali izbomi materijal opéinskoj izbornoj komisij.

Clan 5.27

(1) Nakon 3to od birakih odbora dobije svu dokumentaciju i materijale za izbore, opéinska izborna
komisija utvrduje objedinjene zbirne rezultate glasanja provedenog na teritoriji te opéine za organe
na svim nivoima vlasti za koje su provedeni izbori i o tome sastavlja zapisnik, koji se podnosi
Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku od 24 sata nakon zatvaranja biratkih mjesta. Objedinjeni
zbirni rezultati glasanja za opéinu sadrZe iste podatke prema ¢&lanu 5.25 ovog Zakona. Opéinska
izboma komisija zadrZava primjerak objedinjenih zbirnih rezultata glasanja i distribuira ga drugim
izbomim organima, u skladu sa propisima Centralne izborne komisije BiH.,

(2) Opéinska izborna komisija javno ée izloZiti detaljni tabelami prikaz za objedinjene zbirne
rezultate izbora po politi¢kim subjektima i kandidatima kako bi javnost mogla imati uvid u njih, a
kopije objedinjenih rezultata glasanja bit ée urutene akreditiranim posmatratima rada opéinske
izborne komisije na njihov zahtjev.

Clan 5.28

(1) Da bi bila prihvatljiva, svaka pojedinagna koverta s glasackim listicem mora imati po§tanski Zig
zemlje iz koje se glasa, s datumom ne kasnijim od datuma odrZavanja izbora.

(2) Glasagki listi¢i za glasanje po3tom, koji nisu dostavljeni u skladu sa stavom (1) ovog &lana, neée
se brojati.

(3) Da bi se brojao glasatki listi¢ koji je blagovremeno dostavljen postom, bira za kog je utvrdeno
da je ispravno upisan u izvod iz Centralnog biratkog spiska za glasanje po3tom, mora ga vratiti u
zapedacenoj koverti kako bi se osigurala tajnost glasanja tog lica, i uz njega priloZiti kopiju jedne od
li¥nih isprava prema &lanu 5.12 ovog Zakona.

lan 5.29




(1) Centralna izborna komisija BiH utvrduje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora
obuhvaenih ovim zakonom istekom roka za podnofenje prigovora, Zalbe, odnosno nakon
pravosnaZnosti odluka.

(2) Propisima Centralne izbome komisije BiH odreduju se redoslijed utvrdivanja izbornih rezultata
za organe na svim nivoima vlasti, na¢in na koji se detaljan tabelarni prikaz rezultata glasanja stavlja
na raspolaganje javnosti, te nalin objavljivanja izbornih rezultata. Detaljan tabelarni prikaz rezultata
glasanja ukljuuje rezultate na nivou biratkog mjesta po polititkim subjektima i kandidatima, s tim
da se ne narusi tajnost glasanja, utvrdena &lanom 5. 10 ovog Zakona,

Clan 5.29a

Centralna izborna komisija BiH objavljuje preliminarne, nezvani&ne i nekompletne rezultate izbora
za sve nivoe vlasti za koje se izbori odrZavaju, po sljedeéem rasporedu:

a) prve rezultate u 24.00 sata na dan izbora,
b) dva puta u toku naredna 24 sata,
¢) unarednih pet dana svaka 24 sata,

d) narednih dana svakih 48 sati, sve do objavljivanja kona&nih, sluZbenih i kompletnih
rezultata izbora.

Clan 5.30

(1) Nakon 3to Centralna izborna komisija BiH utvrdi i objavi izborne rezultate, opéinska izborna
komisija, ovjerena polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat,
mogu zahtijevati da Centralna izborna komisija BiH ponovno broji glasadke listiée u odredenim
izbonim jedinicama u kojima su se polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili
nezavisni kandidat kandidirali za izbore. Akreditirani posmatraé mo¥e zahtijevati da Centralna
izborna komisija BiH ponovno broji glasaZke listiée na biratkom mjestu na kojem je bio posmatrag,
Ovjerena polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata, nezavisni kandidat ili akreditirani -
posmatra mogu zahtijevati od Centralne izborne komisije BiH da ponovno broji glasatke listiée za ~
glasanje u odsutnosti, glasatke listi¢e kojima se glasalo izvan Bosne i Hercegovine ili nepotvrdene-
kovertirane glasacke listiée.

(2) Grupa od 50 ili vide birada, koji su glasali na istom biratkom mjestu, mo¥e zahtijevati da
Centralna izborna komisija BiH ponovno broji glasake listiée na biratkom mjestu na kojem su
glasali,

(3) Opt¢inska izborna komisija moZe zahtijevati da Centralna izborna komisija BiH ponovno broji
glasacke listi¢e na biratkom mjestu u njenoj opéini.

(4) Centralna izborma komisija BiH moZe razmatrati zahtjev za ponovno brojanje glasagkih listiéa,
ako su ispunjeni sljedeét uslovi:

1) da je zahtjev podnesen u pisanoj formi i da ga je potpisao akreditirani posmatrag, grupa od
50 ili vi3e birata koji su glasali na istom biratkom mjestu, nezavisni kandidat, predsjednik
polititke stranke, nosilac liste nezavisnih kandidata il bilo koji od predsjednika politi¢kih
stranaka koje su formirale koaliciju, ili opéinska izborna komisija;




2) da su u zahtjevu tafno navedene &injenice koje opravdavaju ponovno brojanje,
ukljuujuéi &lanove ovog zakona koji nisu po3tovani ili su prekrieni;

3) daje u zahtjevu naveden pribliZan broj glasatkih listiéa za koje se vjeruje da nisu ispravni;
4) daje u zahtjevu navedeno kako bi ova povreda zakona utjecala na izborne rezultate i

5) da je zahtjev podnesen Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku od tri dana od dana kada je
Centralna izborna komisija BiH objavila izborne rezultate.

(5) Centralna izborna komisija BiH moZe, ako joj nije podnesen zahtjev za ponovno brojanje u
smislu stava (1) ovog &lana, ili ako se zahtjev za ponovno brojanje ne smatra valjanim u smislu stava
(3) ovog ¢lana, po sluZbenoj duZnosti narediti ponovno brojanje glasatkih listi¢a.

(6) Centralna izborna komisija BiH nareduje ponovno brojanje glasagkih listi¢a ako utvrdi da je
ulinjena povreda ovog Zakona i da ta povreda utjefe na dodjelu mandata.

Clan 5.31

Ako Centralna izbomna komisija BiH naredi ponovno brojanje glasackih listiéa, tatno ée navesti koji
ée se glasalki listiéi ponovno brojati, kao i datume, mjesta i postupke za ponovno brojanje.
Kandidati politi¢kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i nezavisni kandidati i kandidat s
liste pripadnika nacionalnih manjina koji se pojavljuju na glasatkom listi¢u za koji se vr3i ponovno
brojanje, kao i drugi akreditirani posmatrati, mogu biti prisutni u toku ponovnog brojanja.

-

= = [ I [ ]

Clan 5.32 '

(1) Nakon zavrietka ponovnog brojanja glasalkih listi€a i istekom roka za podno3enje Zalbe,
odnosno nakon pravosnaZnosti odluka, Centralna izbomna komisija BiH potvrduje izborne rezultate
za organe na svakom pojedinom nivou vlasti, u roku od 30 dana od dana odrZavanja izbora.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi propise o potvrdivanju izbornih rezultata.

POGLAVLIJE 6
ZASTITA IZBORNOG PRAVA .-

Clan 6.1
Zaititu izbornog prava osiguravaju izborne komisije i Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine.

Clan 6.2
(1) Bira& i politi¢ki subjekt ije je pravo ustanovljeno ovim zakonom povrijedeno moZe izbornoj
komisiji uloZiti prigovor najkasnije u roku od 48 sati, odnosno u roku od 24 sata u izbornom periodu
od udinjene povrede, osim ako ovim Zakonom nije drugaéije odredeno.

(2) Izbome komisije mogu, po saznanju za udinjenju povredu iz svoje nadleZnosti, pokrenuti
postupak po slufbenoj duZnosti protiv polititkog subjekta i zaposlenog ili na drugi nalin
angaZiranog u izbornoj administraciji zbog krSenja odredbi ovog Zakona

(3) Inicijativu za pokretanje postupka u smislu stava (2) ovog &lana moZe podnijeti pravne ili fizitko
lice nadle#noj izbornoj komisiji u pisanoj formi, u kojoj je obavezno navesti mjesto, vrijeme, sadr¥aj
n&inienie novrede i nodinioca




Clan 6.3
(1) Prigovor se podnosi na obrascu koji propife Centralna izborna komisija BiH. Prigovor sadrZi
kratak opis ulinjene povrede i prilog-dokaze koji potvrduju navode prigovora. Prigovor mora
potpisati podnosilac prigovora. Ako je podnosilac prigovora polititka stranka ili koalicija ili lista
nezavisnih kandidata, prigovor potpisuje predsjednik ili ovlateni predstavnik polititke stranke ili
koalicije ili liste nezavisnih kandidata ili lice koje oni ovlaste uz priloZeno ovlatenje. Podaci o
ovlaitenom predstavniku deponiraju se kod opéinske izborne komisije.

(2) Prigovor se dostavlja bez odgadanja svim stranama navedenim u prigovoru. Strane navedene u
prigovoru mogu se u roku od 24 sata od prijema prigovora, u pisanoj formi, izjasniti o navodima
prigovora. NadleZni organi mogu odrediti saslulanje strana.

(3) Centralna izborna komisija BiH utvrduje proceduralne upute za rjeavanje po prigovorima
podnesenim izbornim komisijama.

(4) Prigovor koji je prema ¢&lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovladteno lice, ili je prigovor
podnesen neblagovremeno ili je nepotpun, odbacuje se.

(5) Prigovor ¢ée se odbaciti i ako se ne moZe utvrditi ko je podnosilac prigovora. Podneseni prigovor
odnosno Zalba u postupku zaitite izbornog prava ne odgadaju obavljanje izbornih radnji koje su
propisane ovim Zakonom,

Clan 6.4
(1) Opéinska izbormna komisija u svojoj opéini ima prvostepenu nadleZnost za odludivanje po
prigovorima uloZenim zbog povreda pravila ponaanja iz Poglavlja 7, osim u slufaju povrede iz
tlana 7.3 stav (1) tacka 3) i 7), ¢lana 7.3 stav (2) i ¢lana 7.4 stav (1) tatka 3) ovog Zakona, o femu
odlu¢uje Centralna izborna komisija BiH.

(2) Opéinska izborna komisija duZna je da razmotri prigovor i da donese odluku u roku od 48 sati
nakon isteka roka utvrdenog &lanom 6.3, stav (2) ovog Zakona. Opéinska izborna komisija duZna je
da o svojoj odluci odmah obavijesti podnosioca prigovora, kao i druge strane. Prilikom rjeSavanja
prigovora, opéinska izborna komisija moZe postupati na osnovu utvrdenih injenica ili odrZavati
rasprave.

(3) Prigovor koji je prema &lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovladteno lice, ili ako prigovor nije
pravovremeno podnesen, odbacuje se,

Clan 6.5
Op¢inska izborna komisija moZe narediti preduzimanje mjera kojima se otklanjaju nepravilnosti na
koje se odnosi prigovor iz &lana 6.4 ovog Zakona, Sto ukljuduje ali se ne ogranitava na dodavanje ili
brisanje imena birala sa Centralnog biratkog spiska, pokrenuti inicijativu za smjenjivanje lica koje
radi u centru za biraZki spisak ili smijeniti &lana u biratkom odboru, ili naredivanje odredenom licu
ili stranci da obustavi aktivnosti kojima se kr¥i ovaj zakon i izreéi nov&anu kaznu.

Clan 6.6
(1) Centralna izborna komisija BiH ima prvostepenu nadleZnost za odlu¢ivanje po prigovorima
uloZenim zbog povreda pravila izbornog procesa, izbornih prava, povrede Poglavlja 16. uinjene od
polititkog subjekta i povrede iz &lana 7.3 stav (1) tatka 3)i 7), €lana 7.3 stav (2) i €lana 7.4 stav (1)
tatka 3) ovog Zakona.

(2) Na codluke izbornih komisija moZe se uloZiti Zalba Centralnoj izbornoj komisiji BiH u roku od 48
<ati nd nriiema nrvnstenene ndinke




(3) Centralna izborna komisija BiH duZna je da razmotri prigovor i Zalbu i da donese odluku u roku
od 48 sati nakon isteka roka utvrdenog &lanom 6.3. stav (2) ovog Zakona. Centralna izborna
komisija BiH duZna je da o svojoj odluci odmah obavijesti podnosioca prigovora, kao i druge
strane,

(4) Prigovor ili Zalba, koje je prema &lanu 6.2 ovog Zakona podnijelo neovlasteno lice, ili ako
prigovor ili Zalba nisu blagovremeno podneseni, odbacuju se.

(5) Prilikom rje3avanja prigovora i Zalbi, Centralna izborna komisija BiH moZe postupati na osnovu
utvrdenih &injenica ili odrZavati rasprave. Centralna izborna komisija BiH mo¥e dozvoliti stranama
da podnesu nove dokaze ili svoje odluke zasnivati na dokumentaciji iz spisa komisija niZeg stepena.

Clan 6.7
Centralna izboma komisija BiH, kada odlutuje po sluZbenoj duZnosti ili kada odluduje o
prigovorima i Zalbama, ima ovlaltenja da naredi izbornoj komisiji, Centru za biraZki spisak ili
biratkom odboru da preduzmu mjere kojima se otklanjaju utvrdene nepravilnosti. Centralna izborna
komisija BiH takode ima ovladtenja da izrekne sljedeée sankcije:

1. novtanu kaznu koja ne prelazi iznos od 10.000 konvertibilnih maraka;

2. uklanjanje imena kandidata sa kandidatske liste ako se utvrdi da je kandidat ligno
odgovoran za povredu;

3. ponistenje ovjere polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog
kandidata i

4, zabranu angaZiranja odredenog lica za rad na biratkom mjestu, u Centru za biraZki spisak,
u opcinskoj izbomoj komisiji ili drugoj izbornoj komisiji uspos;av,ljenOJ u skladu sa
&lanom 2.21 ovog Zakona,

Clan 6.8

(1) Ako izborna komisija smatra da je uCinjeno krivi¢no djelo koje se odnosi na izborni proces,
duZna je da to djelo prijavi nadleZznom tuZila$tvu,

(2) Prilikom podno3enja prijave, izboma komisija navodi i dokaze koji su joj poznati, te preduzxma
potrebne mjere da bi se safuvali tragovi navodno uémjenog knvnénog djela predmeti ko_uma je ili
pomocu kojih je udinjeno to djelo i drugi dokazi- -~ ~~ -~ ~ - e

Clan 6.9

(1) Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine nadleZan je da rjefava po Zalbama na odluke
Centralne izborne komisije BiH. Zalba se podnosi Apelacionom odjelu Suda Bosne i Hercegovme u
roku od dva dana od dana prijema odluke Centralne izborne komisije BiH, kojom je odludeno o
primjeni ovog Zakona.

(2) Zalba se podnosi preko Centralne izborne komisije BiH.

(3) Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine, kada odluduje o primjeni ovog zakona duZan je
donijeti odluku po Zalbi u roku od tri dana od dana prijema Zalbe.

POGLAVLIE 7
PRAVILA PONASANJA U IZBORNOJ KAMPANII

Clan 7.1




(1) Politi¢ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisni kandidati imaju pravo:

1) voditi izbornu kampanju u mirnom okruZenju;

2) organizirati i odrZavati javne skupove na kojima mogu slobodno iznositi svoje stavove
kako bi stekli podriku birada i

3) Stampati i dijeliti plakate, postere i druge materijale u vezi sa izbornom kampanjom.

(2) Za javni skup iz tatke 2) z stava (1) ovog ¢lana nije potrebno odobrenje nadleZnog organa, s tim
3to je organizator duZan 24 sata prije odrZavanja takvog skupa o tome obavijestiti organ nadlezan za
odrZavanje javnog reda i mira.

(3) Ako su dva ili vile organizatora najavili nadleznom organu odrZavanje javnog skupa na istom
mjestu i u isto vrijeme, pravo na odrZavanje javnog skupa na tom mjestu i u zatraZeno vrijeme imat
¢e organizator koji je prvi pismeno obavijestio nadleZni organ o odrZavanju javnog skupa, o &emu ¢e
podnosioce obavijestiti nadleZni organ, u roku ne duZem od 12 sati od podnesenog obavje3tenja o
odrZavanju javnog skupa,

Clan 7.2

(1) Nadleni opéinski organi duZni su osigurati ravnopravan tretman polititkim strankama,
koalicijama, listama nezavisnih kandidata i nezavisnim kandidatima koji su ovjereni za ute3ce na
izborima u njihovim zahtjevima da javna mjesta i javne objekte koriste u svrhu kampanje,
ukljudujuéi odrzavanje skupova, izlaganje oglasa, plakata, postera i drugog sli¢nog materijala.

(2) Zabranjeno je uklanjati, prekrivati, o3teéivati ili mijenjati $tampane oglase, plakate, postere ili
druge materijale koji se, u skladu sa zakonom, koriste u svrhu izborne kampanje politi¢kih stranaka,
koalicija, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnih kandidata. Centralna izborna komisija BiH
zabranit e isticanje, §tampanje i rasturanje oglasa, plakata, postera i drugih materijala, koji se
koriste u svrhu izbome kampanje polititkih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata ili
nezavisnih kandidata, na kojima se Zene ili mulkarci predstavljaju na stereotipan i uvredljiv ili
poniZavajuéi nadin i naloZiti politi®koj stranci, koaliciji, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnom
kandidatu da postavljene materijale ukloni. Odluka Centralne izborne komisije BiH je konafna u
upravnom postupku, ali se protiv nje moZe pokrenuti upravni spor.

(3) NadleZni organi neée dozvoliti politi¢kim strankama, koalicijama, listama nezavisnih kandidata i
nezavisnim kandidatima da postavljaju oglase, plakate, postere, odnosno da pidu svoja imena ili
slogane koji su u vezi sa izbornom kampanjom, unutar ili na zgradama u kojima su smjeSteni organi
vlasti na svim nivoima, javna preduzeéa, javne ustanove i mjesne zajednice, na vjerskim objektima,
na javnim putevima i javnim povrinama, osim na mjestima predvidenim za plakatiranje i
ogla¥avanje.
Clan 7.3

(1) Kandidatima i pristalicama polititkih stranaka, listi nezavisnih kandidata, listi pripadnika
nacionalnih manjina i koalicija, kao i nezavisnim kandidatima i njihovim pristalicama, te
zaposlenima ili na drugi nadin angaZiranim u izbornoj administraciji nije dozvoljeno:

1) nositi i pokazivati oruZje na politi¢kim skupovima, biratkim mjestima i njihovoj okolini,
kao i za vrijeme okupljanja u vezi s aktivnostima politi¢kih stranaka, koalicija, listi
nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata u izbornom procesu;

2) ometati skupove drugih politi¢kih stranaka, koalicija i nezavisnih kandidata, kao i
podsticati druge na takve aktivnosti;

3) sprjedavati novinare da obavljaju svoj posao u skladu sa pravilima profesije i izbornim
pravilima;




4) obetavati nov¢ane nagrade ili druge materijalne koristi s ciljem dobivanja podrike
birafa ili prijetnje pristalicama drugih politickih stranaka, koalicija, listi nezavisnih
kandidata i nezavisnih kandidata;
5} podsticati na glasanje lice koje nema pravo glasa;
6) podsticati lica da glasaju vi3e puta na istim izborima, ili da glasaju u ime drugog lica; ili
7) koristiti se jezikom koji bi nekoga mogao navesti ili podstaéi na nasilje ili 3irenje mrZnje,
ili objavljivati ili upotrebljavati slike, simbole, audio i video zapise, SMS poruke, internet
komunikacije ili druge materijale koji mogu tako djelovati.
(2) Zabranjeno je laZno predstavljanje u ime bilo koje politi€ke stranke, koalicije, liste nezavisnih
kandidata ili nezavisnog kandidata.

Clan 74
(1) U periodu koji poinje 24 sata prije otvaranja biratkih mjesta i traje do njihovog zatvaranja,
politickim strankama, koalicijama, listama nezavisnih kandidata i nezavisnim kandidatima i
kandidatima na listama pripadnika nacionalnih manjina zabranjeno je u€ei¢e u javnim politickim
aktivnostima $to uklju€uje, ali se ne ograniava samo na sljedece:

[
-

odrzavanje skupova u cilju izbome kampanje;

2. izlaganje na biratkom mjestu i u njegovoj okolini bilo kakvih materijala u cilju uticanja na
birate;

3. koristenje domacih i medunarodnih sredstava komunikacije s ciljem uticaja na birade;

4. koristenje megafona ili drugih razglasnih uredaja u cilju uticanja na birade; i

5. svaka aktivnost kojom se ometa ili opstruira izborni proces.

(2) Pod sredstvima komunikacije iz tatke 3) stava (1) ovog ¢&lana podrazumijevaju se sredstva
kojima se moZe isporuditi zvueni, video ili tekstualni sadrZaj. Takva sredstva cbuhvataju ali nisu
ograni¢ena na radio i televizijski program, $tampane medije, internet, SMS poruke ili video-poruke
isporucene putem mobilnih telefona itd.

POGLAVLJE 8
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 8.1
(1) Clanove Predsjedniitva Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Predsjednitvo BiH), koji se
neposredno biraju sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine - jednog Bodnjaka i jednog Hrvata,
biraju bira¢i upisani u Centralni biratki spisak da glasaju u Federaciji Bosne i Hercegovine. Birag
upisan u Centralni biralki spisak da glasa u Federaciji Bosne i Hercegovine moZe glasati ili za
Bo3njaka ili za Hrvata, ali ne za oba. Izabran je bo3njatki i hrvatski kandidat koji dobije najveéi broj
glasova medu kandidatima iz istog konstitutivnog naroda.

(2) Clana Predsjedniitva BiH, koji se neposredno bira sa teritorije Republike Srpske - jednog Srbina,
biraju birali upisani u Centralni biralki spisak da glasaju u Republici Srpskoj. Izabran je kandidat koji
dobije najvedi broj glasova.
(3) Mandat &lanova Predsjednidtva BiH traje &etirt godine.

Clan 8.2

Kandidatska lista, u smislu ovog Poglavlja, sastoji se od imena kandidata za &lana Predsjedni$tva BiH.

Clan 8.3




Predsjedavajuéi Predsjedni¥tva BiH mijenja se svakih osam mjeseci po nadelu rotacije
izmedu ¢lanova Predsjednistva BiH.

Clan 8.4

Ako ¢&lan Predsjedni3tva BiH iz bilo kojih razloga prestane vriiti svoju funkeiju, ili ako je trajno ili
privremenc nesposoban za vrienje funkcije, zamjenjujuéi ¢lan Predsjednistva BiH preuzima duZnost
&lana Predsjednistva BiH u skladu sa Zakonom o popunjavaju upraZnjenog mjesta &lana Predsjednistva
BiH u toku trajanja mandata (“SluZbeni glasnik BiH*, broj 21/'00).

Clan 8.6
Mandat novog &lana Predsjednidtva BiH zavr¥ava kad bi se zavriio i mandat &lana kojeg je zamijenio.
Novi ¢lan Predsjednidtva BiH preuzima prava, duZnosti i odgovomosti &lana Predsjednidtva BiH
kojega je zamijenio, ukljutujuéi i predsjedavanje sjednicama Predsjednistva BiH.

Clan 8.7

O postojanju trajne nesposobnosti za vr¥enje funkcije ¢lana Predsjednidtva BiH odluduje Ustavni sud
Bosne i Hercegovine.
Clan 8.8

(1) Ustavni sud Bosne i Hercegovine moZe odlutiti da je ¢lan PredsjedniStva BiH privremeno
nesposoban za vrienje svoje funkcije,

(2) Ako je &lan Predsjedni$tva BiH privremeno nesposoban da obavlja svoju funkeiju u smislu stava
(1) ovoga ¢lana, tada zamjenjujuéi tog &lana preuzima prava, duZnosti i odgovornosti onesposobljenog
¢lana Predsjedni3tva BiH, dok Ustavni sud Bosne i Hercegovine ne donese odluku da taj ¢lan nije vile
privremeno nesposoban za obavljanje funkcije.

POGLAVLJE 9

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
Potpoglavije A

PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 9.1

(1) Predstavni€ki dom Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine sastoji se od 42 &lana, od kojih
28 neposredno biraju bira&i upisani u Centralni biratki spisak za glasanje za teritoriju Federacije
Bosne i Hercegovine, a 14 neposredno biraju bira&i upisani u Centralni biratki spisak za glasanje za
teritoriju Republike Srpske. Mandat &lanova Predstavnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine traje &etini godine.

(2) Od 28 &lanova, koje neposredno biraju biradi upisani u Centralni biratki spisak za glasanje za
teritoriju Federacije Bosne i Hercegovine, 21 bira se iz vife€lanih izbomih jedinica prema formuli
proporcionalne zastupljenosti, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona, a sedam su kompenzacijski
mandati izabrani sa teritorije Federacije, u skladu sa &lanom 9.6 ovog Zakona.

(3) Od 14 ¢&lanova, koje neposredno biraju biradi upisani u Centralni biralki spisak za glasanje na
teritoriji Republike Srpske, devet se bira iz viSe®lanih izbomih jedinica prema formuli proporcionalne
zastupljenosti, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona, a pet su kompenzacijski mandati izabranih sa
teritoriie Renuhlike Smske kao cieline n <kladn ca &lanom 9 6 nvne Zakona




(4) Bira¢ ima jedan glasagki listié za mandate proporcionalne zastupljenosti u vile€lanoj izbomoj
jedinici za koju je upisan u Centralni bira¢ki spisak.

Clan 9.2

21 mandat iz pet vide¢lanih izbornih jedinica za Predstavnitki dom Parlamentarne skup3tine Bosne i
Hercegovine, sa teritorije Federacije Bosne i Hercegovine, raspodjeljuje se na sljedeéi nadin:

a) Izborna jedinica I sastoji se od Kantona 1 i Kantona 10 i bira tri ¢lana,

b) Izborna jedinica 2 sastoji se od Kantona 7 i Kantona 8 i bira tri &lana,

c) Izboma jedinica 3 sastoji se od Kantona 5 i Kantona 9 i bira &etiri ¢lana,

d) Izborna jedinica 4 sastoji se od Kantona 4 i Kantona 6 i bira $est élanova i

¢) Izborna jedinica 5 sastoji se od Kantona 2 i Kantona 3 i Bréo Distrikta BiH i bira pet
¢lanova.

Clan 9.2a

Devet mandata iz tri vide¢lane izborne jedinice za Predstavnitki dom Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine, sa teritorije Republike Srpske, raspodjeljuje se na sljedeéi nadin:

a) Izborna jedinica 1 sastoji se od gradova: Banja Luka i Prijedor i opéina: Krupa na
Uni, Novi Grad, Kozarska Dubica, Gradi3ka, Lakta3i, Srbac, Pmjavor, Petrovac, O$tra
Luka, Celinac, IstoZni Drvar, Ribnik, Mrkonji¢ Grad, Jezero, KneZevo, Kotor Varos,
Sipovo, Kupres i Kostajnica i bira tri ¢lana,

b) Izborna jedinica 2 sastoji se od gradova: Doboj i Bijeljina, opéina Derventa, Brod,
Vukosavlje, Samac, Donji Zabar, Modri&a, Pelagiéevo,Petrovo, Lopare, Ugljevik,
Teslié i Stanari i Bréko Distrikta BiH i bira tri &lana i

¢) Izborna jedinica 3 sastoji se od gradova Trebinje i Zvornik i opéina: Osmaci,
Sekoviéi, Vlasenica, Bratunac, Srebrenica, Sokolac, Han Pijesak, Isto¥na Ilidza,
Isto&ni Stari Grad, Istoéno Novo Sarajevo, Trnovo, Pale, Rogatica, ViSegrad, Isto¢ni
Mostar, Nevesinje, Kalinovik, Gacko, Foa, Novo GoraZde, Cajnite, Rudo,
Berkoviéi, Ljubinje, Bileéa i Miliéi i bira tri ¢lana.

Clan 9.4
Politi¢ke stranke, koalicije i nezavisni kandidati, ovjereni u skladu s odredbama ovog Zakona, mogu se
kandidirati za izbor u izbornoj jedinici.

Clan 9.5
(1) U svakoj izbomoj jedinici mandati se raspodjeljuju na sljedeéi nadin: za svaku politi¢ku stranku i
koaliciju, ukupan broj vaZeéih glasova koje je politi¢ka stranka ili koalicija osvojila dijeli se sa 1, 3, 5,
7, 9, 11, i tako redom, sve dok je to potrebno za tu raspodjelu mandata. Brojevi koji se dobiju ovom
serijom dijeljenja su “koli¢nici*, Broj glasova za nezavisnog kandidata je koli¢nik tog kandidata.

(2) Koli¢nici se redaju od najveéeg do najmanjeg. Mandati se dijele po redu, pofev od najveceg
koli&nika, dok se ne raspodijele svi mandati izbomne jedinice za odredeni organ.

(3) Politi€ka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata i nezavisni kandidat ne moZe sudjelovati u
raspodjeli mandata ako ne osvoji vie od 3% od ukupnog broja vaZeéih glasa&kih listiéa u izbornoj
jedinici.




Clan 9.6
Kompenzacijski mandati dodjeljuju se na sljedeéi nadin:

a) U raspodjeli kompenzacijskih mandata mogu udestvovati samo polititke stranke i
koalicije koje su osvojile vide od 3% od ukupnog broja vaZeéih glasatkih listiéa za
podrugje entiteta za koji je satinjena kompenzacijska lista. Prvo se, prema formuli
utvrdenoj u &lanu 9.5 ovog Zakona, raspodjeljuje ukupan broj mandata za zakonodavni
organ koji se dodjeljuju za teritoriju odredenog entiteta, umanjen za broj mandata koje su
osvojili nezavisni kandidati.

b) Od broja mandata koje je dobila lista polititke stranke ili koalicije, primjenom ovog
postupka, oduzima se broj mandata koje je ta polititka stranka ili koalicija osvojila,
prema postupku utvrdenom u ¢&lanu 9.5 ovog Zakona. Preostali broj je broj
kompenzacijskih mandata koji lista dobija.

c) Ako polititka stranka ili koalicija dobije negativan broj mandata primjenom postupka iz
tatke b) ovog ¢lana, ta polititka stranka ili koalicija zadrZat ¢e mandate dobijene u
izbormim jedinicama, ali neée dobiti nijedan kompenzacijski mandat. U slu¢aju da jedna
ili vi¥e listi dobiju negativan broj mandata, u skladu s tim se smanjuje broj mandata koji
se raspodjeljuju prema postupku iz ovog ¢lana, kako bi se satuvao tadan broj mandata u
Predstavnitkom domu Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine izabranih sa
teritorije odredenog entiteta.

Clan 9.7

Kompenzacijski mandati koje osvoji politi¢ka stranka ili koalicija u skladu sa ¢lanom 9.6 ovog Zakona
dodjeljuju se jedan po jedan kandidatima koji nisu izabrani sa liste kompenzacijskih mandata te
politi¢ke stranke ili koalicije, od vrha liste pa sve dok mandati ne budu raspodijeljeni ili dok se lista ne
iscrpi.
Clan 9.7a

(1) Izuzetno od odredbi ¢lana 9.6 i 4.24 ovog Zakona, polititka stranka i koalicija koja na kandidatskoj
listi za kompenzacione mandate nema vi3e kandidata, a ima jo§¥ osvojenih mandata za raspodjelu,
moZe po obavjeitenju Centralne izborne komisije BiH u roku od 48 sati na propisanom obrascu

dostaviti dopunsku kandidatsku listu za kompenzacione mandate u skladu s ¢lanom 4.24 stav (2) ovog
Zakona.

(2) Postupak podno¥enja dopunske kandidatske liste za kompenzacione mandate i formu obrasca iz
stava (1) ovog ¢lana Centralna izborna komisija BiH propisat e posebnim uputstvom.
Clan 9.8

(1) Ako prilikom raspodjele u skladu sa &lanovima 9.5, 9.6 i 9.7 ovog Zakona budu dobijeni identi¢ni
koli¢nici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se najprije medu kandidatima sa liste, od kojih je svaki
dobio najmanje dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vaZecéih glasova koje je dobila ta lista i to
dodjelom mandata redoslijedom od najvefeg do najmanjeg broja glasova. Ako ima jo§ mandata koje
treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su dobili manje od dvadeset procenata (20%) od ukupnog




broja vaZelih glasova koje je ta lista dobila, raspodjela mandata medu preostalim
kandidatima te liste vrii se prema njihovom redoslijedu na listi.

(3) Ako polititka stranka ili koalicija nema na listi dovoljan broj kandidata da popuni mjesta koja su
joj dodijeljena, mandat se prenosi na kandidatsku listu te polititke stranke ili koalicije u drugoj
izbornoj jedinici u skladu sa postupkom utvrdenim u &lanu 9.7 ovog Zakona.,

Clan 9.9

Ako mandat nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa odredbama ¢lana 1.10 ovog Zakona, mandat
ostaje upraZnjen do narednih redovno raspisanih izbora.

Clan 9.10

(1) Ako mandat kandidata politi¢ke stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama ¢lana 1.10 ovog
Zakona, mandat se dodjeljuje sljede¢em kandidatu sa liste iste izborne jedinice u skladu s ¢lanom 9.8.
stav (2) ovog Zakona. Uprainjeno mjesto kompenzacijskog mandata popunjava se sa liste
kompenzacijskih mandata te polititke stranke.

(2) Ako nema kandidata na listi iste izborne jedinice, mandat se dodjeljuje listi iste polititke stranke ili
koalicije u drugoj izbomoj jedinici u skladu sa ¢lanom 9.8 stav (3) ovog Zakona. Ako nema preostalih
kandidata na bilo kojoj listi za polititku stranku ili koaliciju, mandat ostaje upraZnjen do sljedecih
redovno raspisanih izbora.

Clan 9.11

Parlamentama skupitina Bosne i Hercegovine svake &etiri godine preispituje izbore jedinice i broj
mandata dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici utvrdenoj ovim Poglavljem, kako bi se osiguralo da su
utvrdene, uzimajuéi u obzir geografska ograni¢enja, u skladu sa demokratskim principima, a narotito
sa proporcionalno$éu izmedu broja mandata i broja bira¢a upisanih u Centralni biragki spisak.

Potpoglavlje B
DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 9.12
Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH sastoji se od 15 delegata, od kojih su dvije treéine iz
Federacije Bosne i Hercegovine (ukljudujuéi pet Hrvata i pet Bo¥njaka) i jedna treéina iz Republike
Srpske (pet Srba).

Clan 9.12a
(1) Bo3njatke odnosno hrvatske delegate 1 Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH, iz Federacije

Bosne i Hercegovine bira bo3njatki odnosno hrvatski klub delegata u Domu naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine.

(2) Delegati iz reda bo3njatkog i hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine biraju delegate iz svog konstitutivnog naroda.




(3) Delegati iz reda srpskog naroda i iz reda ostalih u Domu naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine ne ugestvuju u postupku izbora bo¥nja¢kih odnosno hrvatskih delegata za Dom
naroda Parlamentarne skupitine BiH iz Federacije Bosne i Hercegovine.

(4) Delegate u Dom naroda Parlamentarne skup3tine BiH (pet Stba) iz Republike Srpske bira Narodna
skupstina Republike Srpske.

(5) Poslanici iz reda bo3njatkog i hrvatskog naroda i iz reda ostalih u Narodnoj skupitini Republike
Srpske u€estvuju u postupku izbora delegata u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH iz Repulike
Srpske.

Clan 9.12b

(1) Izbor delegata iz reda bo3njatkog i hrvatskog naroda u Dom naroda Parlamentarne skup3tine
Bosne i Hercegovine sprovodi se odmah po sazivanju Doma naroda Parlamenta Fedracije BiH, a
najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu sa ovim Zakonom.

(2) Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH sprovodi se odmah
po sazivanju Narodne skupitine Republike Srpske, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu
sa ovim Zakonom,

Clan 9.12¢

(1) Izbor bo3njackih odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentame skupstine BiH sprovodi
se na nadin da svaki politi¢ki subjekt koja je zastupljena u bo3njatkom odnosno hrvatskom klubu ilj
svaki delegat iz bo¥njatkog odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Fedracije Bosne i
Hercegovine ima pravo da nominuje jednog ili vi¥e kandidata na listi za izbor bo¥njatkih odnosno
hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentame skupitine BiH,

(2) Svaka lista moZe sadrzavati vile kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda
Parlamentarne skupitine BiH.

Clan 9.12d

(1) Svaki delegat bo¥njatkog odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine daje jedan glas za listu kandidata za izbor bo¥nja¢kih odnosno hrvatskih delegata u Dom
naroda Parlamentarne skupitine BiH,

(2) Glasanje se provodi tajnim glasanjem u skladu sa ovim Zakonom.
Clan 9.12¢

(1) Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skupitine BiH sprovodi se na
natin da svaka polititka stranka ili svaki poslanik u Narodnoj skupitini Republike Srpske ima pravo
da nominuje jednog ili vi§e kandidata na listu za izbor srpskog delegata u Dom naroda Parlamentarne
skupitine BiH.

(2) Svaka lista moZe sadrfavati vile kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda
Parlamentarne skupitine BiH.

Clan 9.12f




(1) Svaki poslanik u Narodnoj skup3ini Republike Srpske daje jedan glas za listu kandidata
za izbor delegata u Dom naroda Parlamentamne skup3tine BiH iz Republike Srpske.

(2) Glasanje se provodi tajnim glasanjem u skladu sa ovim Zakonom,
Clan 9.12¢g

(1) Izborni materijal i rezultati glasanja iz &lanova 9.12d i 9.12f ovog Zakona dostavljaju se Centralnoj
izbornoj komisiji BiH na potvrdivanje u skladu sa €lanom 2.9 ovog Zakona i konalnu raspodjelu
mandata u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona.

(2) Mandati se raspodjeljuju jedan po jedan po listama, u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona. Osvojeni
mandati dodjeljuju se prema njihovom redoslijedu na listi.

(3) Ako prilikom raspodjele u skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona budu dobijeni identi¢ni koli¢nici,
mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

Clan 9.12h

(1) Ako neko mjesto delegata u Domu naroda Parlamentarne skupitine BiH ostane upraZnjeno u
skladu sa &lanom 1,10 ovog Zakona, to mjesto popunjava sljededi kvalifikovani kandidat na istoj listi
na kojoj je bio delegat kojem je prestao mandat.

(2) Ako na toj listi nema preostalih kandidata, mandat se dodjeljuje kandidatu sa najvidim koli¢nikom
sa druge liste, iz odgovarajuéeg konstitutivnog naroda.

(3) Ako nema takvog kandidata, organizuju se novi izbori za izbor delegata iz reda odgovarajuteg
konstitutivnog naroda u skladu sa &lanovima od 9.12c¢ do 9.12g ovog Zakona.

Clan 9.12§

Izbore u smislu ovog Poglavlja (postupak kandidovanja i glasanja) provode nadleZni radni organi u
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine i Narodnoj skup3tini Republike Srpske.

POGLAVLIJE %A
PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 9.13
Pri izboru predsjednika i potpredsjednika Federacije BiH, najmanje jedna treina delegata klubova
zastupnika konstitutivnih naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH predlaZe kandidate za
mjesta predsjednika i potpredsjednika Federacije BiH.

Clan 9.14

(1) Iz reda kandidata iz ¢lana 9.13 ovog Zakona formiraju se zajednitke liste kandidata za mjesta
predsjednika i potpredsjednika Federacije BiH.

(2) Predstavnitki dom Parlamenta Federacije BiH glasa o jednoj ili vie zajednikih listi koju
sadinjavaju tri kandidata, ukljutujuéi po jednog kandidata iz svakog konstitutivnog naroda, Lista koja
dobije veéinu glasova u Predstavni®kom domu Parlamenta Federacije BiH bit &e izabrana ukoliko




dobije veéinu glasova u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, ukljudujuéi i veéinu
glasova klubova poslanika svakog konstitutivnog naroda.

Clan 9.15

U slutaju da zajednitka lista prezentirana od strane Predstavnitkog doma Parlamenta Federacije BiH
ne dobije potrebnu veéinu u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, ova procedura ée se ponoviti.
Ukoliko, u ponovljenoj proceduri, zajednitka lista koja dobije veéinu glasova u Predstavni¢kom domu
Parlamenta Federacije BiH bude ponovno odbijena u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, ta
zajednicka lista smatrat e se izabranom.

Clan 9.16

Delegati u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH iz reda ostalih mogu udestvovati u izboru
kandidata za predsjednika i potpredsjednika. Medutim, ovom prilikom se neée formirati bilo kakav
klub zastupnika ostalih i njihov se glas neée radunati pri ralunanju odredene veéine u klubovima
zastupnika konstitutivnih naroda.

C1an 9.17

Mandat predsjednika i potpredsjednika traje &etiri godine, pod uslovom da taj mandat ne isti&e ranije,

POGLAVLIJE 10 PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Potpoglavlje A
PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 10.1

(1) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH sastoji se od 98 poslanika koje neposredno biraju
birai koji su upisani u Centralni biratki spisak za glasanje na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine. Mandat poslanika Predstavnitkog doma Federacije BiH traje &etin godine.

(2) Odredeni broj poslanika bira se iz vifetlanih izbornih jedinica prema formuli proporcionalne
zastupljenosti, iz ¢lana 9.5 ovog Zakona. Kompenzacijski mandati dodjeljuju se sa teritorije Federacije
Bosne i Hercegovine kao cjeline, u skladu sa ¢lanom 9.6 ovog Zakona, Predstavnitki dom Parlamenta
Federacije BiH, na osnovu smjernica iz ¢lana 10.2 ovog Zakona, utvrduje broj mandata, granice
videélanih izbornih jedinica, te broj kompenzacijskih mandata.

(3) Najmanje &etiri ¢lana svakog konstitutivnog naroda bit &e zastupljeno u Predstavni¢kom domu
Parlamenta Federacije BiH.

(4) Bira¢ ima jedan glasacki listi¢ za mandate proporcionalne zastupljenosti u viSe&lanim izbornim
jedinicama za koje je bira¢ upisan u Centralni bira¢ki spisak. Ovaj glasaZki listi¢ uzima se u obzir i za
raspodjelu kompenzacijskih mandata u skladu sa élanom 10.5 ovog Zakona.

Clan 10.2

(1) Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije BiH, na osnovu smjernica iz ovog &lana, utvrduje broj
mandata, kao i granice vi¥e¢lanih izbornih jedinica, te broj kompenzacijskih mandata.




(2) Od 98 mandata za PredstavniZki dom Parlamenta Federacije BiH, izmedu dvadeset tri
procenta (23%) i dvadeset sedam procenata (27%) su kompenzacijski mandati. Preostali mandati
raspodjeljuju se u vide¢lanim izbornim jedinicama.

(3) Minimalan broj videlanih izbornih jedinica je deset. Minimalan broj ¢lanova viseélanih izbornih
jedinica je tri, a maksimalan 15. Br&ke Distrikt BiH bit ée ukljufen u jednu od ovih vi3eélanih izbornih
jedinica.

(4) Broj mandata za izbornu jedinicu utvrduje se na sljede€i na&in: broj birada upisanih u Centralni
biragki spisak za Predstavnitki dom Parlamenta Federacije BiH, koji je utvrdila Centralna izborna
komisija BiH, dijeli s¢ s ukupnim brojem mandata koji se raspodjeljuju u izbornim jedinicama. Kako
bi se utvrdio broj mandata koji pripadaju jednoj izbornoj jedinici, dijeli se broj birala upisanih u
Centralni bira&ki spisak za tu izbornu jedinicu sa koli¢nikom koji je dobijen u prethodnoj podjeli.
Mandati koji se ne mogu raspodijeliti na osnovu cijelih brojeva, raspodjeljuju se izbornim jedinicama
na osnovu najveéeg decimalnog ostatka.

Clan 10.3

(1) Politidke stranke, koalicije i nezavisni kandidati koji su ovjereni u skladu sa odredbama ovog
Zakona, mogu se kandidirati za izbore u izbornoj jedinici.

(2) Svaki nezavisni kandidat za mandat u izbomoj jedinici kandidira se na jednoj kandidatskoj listi.
Clan 10.4
U svakoj vide&lanoj izbornoj jedinici mandati se raspodjeljuju prema formuli iz &lana 9.5 ovog Zakona.,
Clan 10.5

Kompenzacijski mandati dodjeljuju se prema formuli iz ¢lana 9.6 ovog Zakona.

Clan 10.6

(1) Kompenzacijski mandat, koji je osvojila polititka stranka ili koalicija, u skladu sa &lanom 10.5
ovog Zakona, raspodjeljuje se jedan po jedan neizabranim kandidatima na kandidatskoj listi polititke
stranke ili koalicije za kompenzacijske mandate, poZevii od vrha liste, sve dok se svi mandati ne
raspodijele ili dok se lista ne iscrpi.

(2) Ukoliko svaki od konstitutivnih naroda ne osvoji minimalan broj od &etiri mandata, naknadni
kompenzacijski mandat se dodjeljuje kandidatu relevantnog naroda sa kompenzacijske liste polititke
stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na listi ima jo¥ kvalificiranih kandidata
iz reda relevantnog konstitutivnog naroda.

(3) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija na svojoj kompenzacijskoj listi nema dovoljno kvalificiranih
kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat
se prenosi na listu stranke ili koalicije koja je osvojila naveéi broj glasova i koja ima jo¥ takvih
kandidata na svojoj kompenzacijskoj listi. Ukoliko na bilo kojoj kompenzacijskoj listi nema kandidata
iz reda relevantnog konstitutivnog naroda, mjesto se prenosi na listu stranke ili koalicije koja je
osvojila najveéi broj glasova i koja ima jo¥ takvih kandidata na drugoj listi, u skladu sa &lanom 9.8 stay
(2) ovog Zakona.

Clan 107




(1) Ako se prilikom raspodjele u skladu sa &lanovima 10.4, 10.5 i 10.6 ovog Zakona dobiju identiéni
koliZnici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima sa liste na nagin utvrden u &lanu 9.8
stav (2) ovog Zakona.

(3) Ako politika stranka ili koalicija nema na listi dovoljno kandidata da popuni mjesta koja su joj
dodijeljena, mandati se prenose na kandidatske liste te polititke stranke ili koalicije u drugoj izbornoj
jedinici, u skladu sa postupkom iz ¢lana 9.7 ovog Zakona,

Clan 10.8

(1) Ako mandat izabranog nczavisnog kandidata prestane u skladu s odredbama ¢lana 1,10 ovog
Zakona, mandat ostaje upraZnjen na nadin utvrden u ¢lanu 9.9 ovog Zakona,

(2) Ako mandat kandidata polititke stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama ¢&lana 1,10 ovog
Zakona, mandat se dodjeljuje na nadin utvrden u ¢lanu 9.10 ovog Zakona.

Clan 10.8A

(1) Pri raspodjeli mandata kako bi se popunili mandati koji su prestali u skladu s &lanom 1.10 ovog
Zakona, osigurava se minimalna zastupljenost od &etiri &lana iz reda svakog konstitutivnog naroda.

(2) Sljedeca pravila primjenjivat ée se i ista derogiraju rjedenja predvidena u ¢lanovima 9.9 i 9.10 ovog
Zakona svaki put kada bi primjena ovih {lanova svela zastupljenost jednog konstitutivnog naroda
ispod minimuna odredenog u ¢lanu 10,1 ovog Zakona:

a) Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa &lanom 10.8 ovog Zakona,
upraZnjeno mjesto popuniée se iz reda polititke stranke ili koalicije koja ima najveéi koli¢nik u
istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu sa ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona na svojoj listi ima jo
kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i nezavisni kandidat
kojem je prestao mandat.

1) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija nema dovoljno kvalificiranih kandidata na listi u istoj
izbornoj jedinici da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se prenosi na listu stranke
ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na svojoj listi ima jo¥ takvih
kandidata u bilo kojoj drugoj izbornoj jedinici u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

b) Ako mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat se dodjeljuje
sljede¢em kandidatu sa liste iste izborne jedinice koji pripada istom konstitutivnom narodu kao
i prvobitni kandidat, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

1) U slu€aju da nema preostalih kandidata na listi iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu, mandat se dodjeljuje listi iste polititke stranke ili koalicije u drugoj
izbornoj jedinici koja je osvojila najveéi broj glasova, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog
Zakona.

2) Ukoliko nema preostalih kandidata na listama bilo koje polititke stranke ili koalicije, mandat
se dodjeljuje politi¢koj stranci ili koaliciji iz iste izborne jedinice koja je osvojila najveéi
broj glasova i koja ima kvalificiranog kandidata koji pripada istom konstitutivnom narodu
kao i prvobitni kandidat sa njene liste, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.




3) Ukoliko nema preostalih kandidata iz iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu kao i prvobitni kandidat, mandat se dodjeljuje polititkoj stranci ili
koaliciji u bilo kojoj izbornoj jedinici, koja je osvojila najveéi broj glasova i ima
kvalificirane kandidate koji pripadaju tom konstitutivnom narodu u skladu s ¢lanom 9.8
stav (2) ovog Zakona.

c¢) Ako kompenzacijski mandat izabranog kandidata politi¢ke stranke ili koalicije prestane, mandat
s¢ dodjeljuje kandidatu sa iste liste kompenzacijskih mandata koji pripada istom
konstitutivnom narodu, u skladu s &lanom 9.7 ovog Zakona.,

1) U slugaju da nema preostalih kvalificiranih kandidata koji pripadaju istom konstitutivnom
narodu na istoj listi kompenzacijskih mandata, mandat se dodjeljuje stranci ili koaliciji koja
je osvojila najveéi broj glasova i koja ima kvalificiranog kandidata iz reda istog
konstitutivnog naroda na svojoj listi kompenzacijskih mandata. Mandat se tada dodjeljuje u
skladu s ¢lanom 9.7 ovog Zakona.

Clan 109

Parlament Federacije BiH svake &etiri godine preispituje izborne jedinice i broj mandata koji se
dodjeljuju svakoj izbornoj jedinici i koji su utvrdeni ovim poglavljem, kako bi se osiguralo da su
utvrdeni, uzimajuéi u obzir geografska ogranienja, u skladu sa demokratskim principima, a narotito
proporcionalno$éu izmedu broja mandata i broja birata upisanih u Centralni biratki spisak.

Potpoglavlje B
DOM NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 10.10

Kantonalna zakonodavna tijela biraju 58 delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH, 17 iz reda
bo3njatkog, 17 iz reda srpskog, 17 iz reda hrvatskog naroda i sedam iz reda ostalih.

Clan 10.11

(1) Predstavnici iz reda bo3njatkog, hrvatskog, srpskog naroda i reda ostalih u svakoj skupdtini
kantona biraju delegate iz svog konstitutivnog naroda u tom kantonu.

(2) Svaka stranka koja je zastupljena u odgovarajuéim klubovima konstitutivnih naroda i ostalih ili
svaki ¢lan jednog od tih klubova ima pravo nominirati jednog ili vi¥e kandidata na listi za izbor
delegata tog odredenog kluba iz tog kantona.

(3) Svaka lista moZe sadrzavati viSe kandidata od broja delegata koji se biraju, pod uslovom da
zakonodavno tijelo kantona ima veéi broj delegata iz reda bo3njatkog, hrvatskog, srpskog naroda i
ostalih, od broja delegata iz reda bodnjakog, hrvatskog, srpskog naroda i iz reda ostalih koji se biraju
u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH.

Clan 10.12

(1) Broj delegata iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih, koji se biraju u Dom nareda
Parlamenta Federacije BiH iz zakonodavnog tijela svakog kantona je proporcionalan broju stanovnika
kantona prema posljednjem popisu. Centralna izborna komisija BiH odreduje, nakon svakog popisa,




broj delegata koji se biraju iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih, a koji se biraju
iz zakonodavnog tijela svakog kantona.

(2) Za svaki kanton, broj stanovnika iz svakog konstitutivnog naroda i iz reda ostalih se dijeli
brojevima 1, 3, 5, 7, itd. sve dok je to potrebno za raspodjelu. Brojevi koji se dobiju kao rezultat ovih
dijeljenja predstavljaju koli¢nike svakog konstitutivnog naroda i ostalih u svakom kantonu. Svi
koli¢nici konstitutivnih naroda se redaju zasebno po velidini tako ¥to se najveéi koli¢nik svakog
konstitutivnog naroda i iz reda ostalih stavlja na prvo mjesto. Svakom konstitutivnom narodu se daje
jedno mjesto u svakom kantonu. Najveéi koli¢nik za svaki konstitutivni narod u svakom kantonu se
brife sa liste koli¢nika tog konstitutivnog naroda. Preostala mjesta se daju konstitutivnim narodima i
ostalim, jedno po jedno, od najveéeg prema najmanjem prema preostalim kolinicima na listi.

Clan 10.13

Izbor delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH se vrii odmah po sazivanju kantonalne
skup3tine nakon izbora za kantonalne skupitine, a najkasnije mjesec dana nakon ovjere izbora u skladu
s ¢lanom 5.32 ovog Zakona.

Clan 10.14

(1) Svaki delegat u kantonalnoj skup3tini daje jedan glas za listu na kojoj je njegov odgovarajuéi klub.
(2) Izbor se vrii tajnim glasanjem.
Clan 10.15

Rezultat glasanja se dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH za kona&nu raspodjelu mjesta, Mandati
se raspodjeljuju jedan po jedan po listama ili kandidatu sa najvi$im koli¢nicima koji su rezultirali iz
formule za proporcionalnu raspodjelu utvrdenu u &lanu 9.5 ovog Zakona. Kada lista dobije mandat,
mandat se rasporeduje s vrha liste.

Clan 10.16

(1) Kada se ne izabere potreban broj delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH
iz reda svakog konstitutivnog naroda ili iz reda «ostalih» u datom zakonodavnom tijelu kantona,
preostali broj delegata iz reda bo3njatkog, hrvatskog i srpskog naroda ili ostalih bira se iz drugog
kantona, dok se ne izabere potreban broj delegata iz reda svakog konstitutivnog naroda.

(2) Centralna izborna komisija BiH vr8i ponovnu raspodjelu mjesta koja se ne mogu popuniti iz jednog
kantona odmah po zavr¥etku prvog kruga izbora delegata u Dom naroda Parlamenta Federacije BiH u
svim kantonima. Centralna izborna komisija vr3i preraspodjelu tog mjesta neizabranom kandidatu koji
ima najvidi koli¢nik na svim listama koje se kandidiraju za odgovarajuéi konstitutivni nared ili za
grupu ostalih u svim kantonima.

Clan 10.17

(1) Ukoliko neko mjesto ostane upraZnjeno usljed smrti, ostavke ili trajne onesposobljenosti delegata u
Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, to mjesto popunjava sljedeéi kvalificirani kandidat na istoj
listi na kojoj je bio delegat koji je umro, dao ostavku ili je trajno onesposobljen.

(2) Ukoliko na listi nema preostalih kandidata, mandat se dodjeljuje neizabranom kandidatu sa
najvidim koli¢nikom s druge liste koji se kandidira za odgovarajuéi konstitutivni narod ili za grupu
ostalih u istom kantonu.




(3) Ukoliko nema takvog kandidata, Centralna izborna komisija BiH vr3i preraspodjelu tog
mjesta u skladu s lanom 10.16 stav (2) ovog Zakona.

Clan 10.18
(1) Mandat delegata Doma naroda Parlamenta Federacije BiH traje &etiri godine,

(2) U slu¥aju raspuitanja kantonalne skupitine, mandati delegata koje je imenovala ta kantonalna
skupitina istitu po imenovanju novih delegata koje bira nova kantonalna skupitina nakon novih
izbora, Mandat tih novih delegata traje do narednih redovno zakazanih izbora.

POGLAVLJE 11 .
NARODNA SKUPSTINA REPUBLIKE SRPSKE

Clan 11.1

(1) Narodna skupstina Republike Srpske sastoji se od 83 narodna poslanika, koje neposredno biraju
bira¢i upisani u Centralni biratki spisak da glasaju za Republiku Srpsku. Odredeni broj poslanika bira
se iz viSe€lanih izbornih jednica prema formuli proporcionalne zastupljenosti iz &lana 9.5 ovog
Zakona. Kompenzacijski mandati dodjeljuju se sa teritorije Republike Srpske kao cjeline u skladu sa
¢lanom 9.6 ovog Zakona. Narodna skup3tina Republike Srpske utvrduje, na osnovu smjernica iz ¢lana
11.2 ovog Zakona, broj mandata i granice viSetlanih izbornih jedinica, te broj kompenzacijskih
mandata,

(2) Najmanje &etiri &lana svakog konstitutivnog naroda bit ¢e zastupljeno u Narodnoj skupitini
Republike Srpske.

(3) Bira¢ ima jedan glasalki listi¢ za mandate proporcionalne zastupljenosti u vife¢lanoj izbornoj
jedinici za koju je bira& upisan u Centralni biracki spisak.

(4) Mandat poslanika Narodne skupitine Republike Srpske traje &etiri godine.
Clan 11.2

(1) Narodna skup¥tina Republike Srpske utvrduje, na osnovu smjernica iz ovog &lana, broj mandata i
granice vile¢lanih izbornih jedinica i broj kompenzacijskih mandata.

(2) Od 83 mandata za Narodnu skup$tinu, izmedu dvadeset i tri procenta (23%) i dvadeset i sedam
procenata (27%) su kompenzacijski mandati. Preostali mandati raspodjeljuju se u vi¥e¢lanim izbomim
jedinicama.

(3) Ustanovit ée se najmanje $est viSe€lanih izbornih jedinica. Vifeélana izborna jedinica ima najmanje
etiri, a najviSe 15 poslanika. Br¢ko Distrikt BiH bit ¢e ukljuden u jednu od vide€lanih izbomih
jedinica.

(4) Broj mandata za izbomu jedinicu utvrduje se na sljedeéi nacin: broj biraa upisanih u Centralni
biralki spisak za Republiku Srpsku, koji je utvrdila Centralna izborna komisija BiH, dijeli se s
ukupnim brojem mandata koji se dodjeljuju u izbomim jedinicama. Kako bi se utvrdio broj mandata
knii nrinada iednni izhormnni iedinici diieli e hroi hira& nnisanih u Centralni hira%ko snicak 7a t




izbornu jednicu sa koli¢nikom koji je dobijen u prethodnoj podjeli. Mandati koji se ne mogu
raspodijeliti na osnovu cijelih brojeva raspodjeljuju se izbornim jedinicama na osnovu najveleg
decimalnog ostatka.

Clan 11.3

(1) Polititke stranke, koalicije i nezavisni kandidati, ovjereni u skladu sa odredbama ovog Zakona,
mogu se kandidirati za izbore u izbornoj jedinici.

(2) Svaki nezavisni kandidat za mandat u izbornoj jedinici kandidira se na jednoj listi.

Clan 11.4

U svakoj izbornoj jedinici mandati se raspodjeljuju prema formuli iz &lana 9.5 ovog Zakona.
Clan 11.5

Kompenzacijski mandati raspodjeljuju se prema formuli iz &lana 9.6 ovog Zakona.
Clan 11.6

(1) Kompenzacijski mandat, koji je politi€ka stranka ili koalicija dobila u skladu sa &lanom 11.5 ovog
Zakona, dodjeljuje se jedan po jedan neizabranim kandidatima na listi kandidata polititke stranke ili
koalicije za kompenzacijske mandate, po&evii od vrha liste sve dok se svi mandati ne raspodijele, ili
dok se ne iscrpi lista.

(2) Ukoliko svaki od konstitutivnih naroda ne osvoji minimalan broj od &etiri mandata, naknadni
kompenzacijski mandat dodjeljuje se kandidatu relevantnog konstitutivnog naroda sa kompenzacijske
liste polititke stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na listi ima jo3
kvalificiranih kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda.

(3) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija na svojoj kompenzacijskoj listi nema dovoljno kvalificiranih
kandidata iz reda relevantnog konstitutivnog naroda da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, tada se
mandat prenosi na listu stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja ima jo§ takvih
kandidata na svojoj kompenzacijskoj listi. Ukoliko na bilo kojoj kompenzacijskoj listi nema kandidata
iz reda relevantnog konstitutivnog naroda, mjesto se prenosi na listu stranke ili koalicije koja je
osvojila najveéi broj glasova i koja ima jo¥ takvih kandidata na drugoj listi, u skladu s &lanom 9.8 stav
(2) ovog Zakona.

Clan 11.7

(1) Ako prilikom raspodjele, u skladu s &lanovima 11.4, 11.5 i 11.6 ovog Zakona, budu dobijent
identi&ni koli&nici, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(2) Mandati koje lista dobije raspodjeljuju se medu kandidatima sa liste na nain utvrden u ¢lanu 9.8
stav (2) ovog Zakona.

(3) Ako politi¢ka stranka ili koalicija nema na listi dovoljan broj kandidata da bi popunila mjesta koja
su joj dodijeljena, mandat se prenosi na kandidatsku listu te stranke ili koalicije u drugoj izbornoj
jedinici, prema postupku utvrdenom u &lanu 9.8 ovog Zakona.



Clan 11.8

(1) Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane u skladu s odredbama ¢&lana 1,10 ovog
Zakona, mandat ostaje upraZnjen na nadin utvrden u ¢lanu 9.9 ovog Zakona.

(2) Ako mandat kandidata politi¢ke stranke ili koalicije prestane u skladu s odredbama &lana 1.10 ovog
Zakona, mandat se dodjeljuje na nadin utvrden u &lanu 9.10 ovog Zakona.

Clan 11.8A

(1) Pri raspodjeli mandata kako bi se popunili mandati koji su prestali u skladu s &lanom 1.10 ovog
Zakona, osigurava se minimalna zastupljenost od etiri ¢lana iz reda svakog konstitutivrnog naroda.

(2) Sljedeca pravila primjenjivat ée se i ista derogiraju rjeSenja predvidena u &lanovima 9.9 i 9.10 ovog
Zakona svaki put kada bi primjena ovih &lanova svela zastupljenost jednog konstitutivnog naroda
ispod minimuma odredenog u &lanu 10.1 ovog Zakona:

a)

b)

Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu sa &lanom 11.8 ovog Zakona,
upraZnjeno mjesto popunit ¢e se iz reda polititke stranke ili koalicije koja ima najveéi koliénik
u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu sa ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona, na svojoj listi ima
jo¥ kvalifikovanih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda iz kojeg je bio i nezavisni
kandidat kojem je prestao mandat. '

1) Ukoliko politi¢ka stranka ili koalicija nema dovoljno kvalificiranih kandidata na listi u istoj
izbornoj jedinici da popuni mjesta koja su joj dodijeljena, mandat se prenosi na listu
stranke ili koalicije koja je osvojila najveéi broj glasova i koja na svojoj listi ima jo3 takvih
kandidata u bilo kojoj drugoj izbornoj jedinici, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

Ako mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat se dodjeljuje
sljedeéem kandidatu sa liste iste izborne jedinice koji pripada istom konstitutivnom narodu kao
i prvobitni kandidat, u skladu s &lanom 9.8 stav (2) ovog Zakona.

1) U slu€aju da nema preostalih kandidata na listi iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu, mandat se dodjeljuje listi iste politicke stranke ili koalicije u drugoj
izbomoj jedinici koja je osvojila najveéi broj glasova, u skladu s ¢lanom 9.8 stav (2) ovog
Zakona.

2) Ukoliko nema preostalih kandidata na listama bilo koje polititke stranke ili koalicije,
mandat se dodjeljuje politi¢koj stranci ili koaliciji iz iste izborne jedinice koja je osvojila
najveéi broj glasova i koja ima kvalificiranog(ne) kandidata(e) koji pripada(ju) istom
konstitutivnom narodu kao 1 prvobitni kandidat sa njene liste, u skladu s &lanom 9.8 stav
(2) ovog Zakona.

3) Ukoliko nema preostalih kandidata iz iste izborne jedinice koji pripadaju istom
konstitutivnom narodu kao i prvobitni kandidat, mandat se dodjeljuje politiCkoj stranci ili
koaliciji u bilo kojoj izbornoj jedinici, koja je osvojila najveéi broj glasova i ima
kvalificirane kandidate koji pripadaju tom konstitutivhom narodu, u skladu s ¢lanom 9.8
stav (2) ovog Zakona.

c) Ako kompenzacijski mandat izabranog kandidata polititke stranke ili koalicije prestane, mandat
se dodjeljuje kandidatu sa iste liste kompenzacijskih mandata koji pripada istom
konstitmtivnom narndu 11 <kladu ¢ &lanom 9 7 ovae Zaknana




1) U sluéaju da nema preostalih kvalificiranih kandidata koji pripadaju istom konstitutivnom
narodu na istoj listi kompenzacijskih mandata, mandat se dodjeljuje stranct ili koaliciji koja
je osvojila najveéi broj glasova i koja ima kvalificiranog kandidata iz reda istog
konstitutivnog naroda na svojoj listi kompenzacijskih mandata. Mandat se tada dodjeljuje u
skladu s lanom 9.7 ovog Zakona,

Clan 11.9

Narodna skupitina Republike Srpske svake &etiri godine preispituje izborne jedinice i broj mandata
dodijeljenih svakoj izbornoj jedinici koji su utvrdeni ovim poglavljem, kako bi se osiguralo da su
utvrdeni uzimajuéi u obzir geografska ograni¢enia, u skladu sa demokratskim principima, a narolito
proporcionalno¥éu izmedu broja mandata i broja birala upisanih u Centralni biralki spisak.

POGLAVLJE 11A
IZBOR DELEGATA U VIJECE NARODA REPUBLIKE SRPSKE

Potpoglavije A
VIJECE NARODA REPUBLIKE SRPSKE

Clan 11.10

(1) Sastav Vijeéa naroda Republike Srpske zasniva se na paritetu tako da svaki konstitutivni narod ima
isti broj predstavnika.

(2) Vijeée naroda Republike Srpske sastoji se od 28 delegata, osam iz reda bo¥njatkog, osam iz reda
srpskog, osam iz reda hrvatskog naroda i Eetiri iz reda ostalih.

Clan 11,11

(1) Clanove Vijeéa naroda Republike Srpske bira odgovarajuéi klub poslanika u Narodnoj skupitini
Republike Srpske.

(2) U slu&aju da je broj &lanova koji se biraju u jedan klub delegata Vijeéa naroda Republike Srpske
veéi od broja predstavnika u odgovarajuéem klubu poslanika Narodne skup3tine Republike Srpske,
bira se dodatni broj poslanika od strane kluba poslanika koji se u tu svrhu uspostavlja iz reda svih
odbornika pripadnika odgovarajuéeg konstitutivnog naroda u skupitinama op¢ina u Republici Srpskoj.

Clan 11.12

(1) Svaka politi€ka stranka zastupljena u klubovima poslanika odgovarajuéih konstitutivnih naroda i
ostalih ili svaki &lan jednog od ovih klubova poslanika, ukljugujuéi i ad hoc &lanove izabrane u skladu
s ¢lanom 11,11 stav (2) ovog Zakona ima pravo da predloZi jednog ili vile kandidata na listi za izbor
delegata tog relevantnog kluba delegata.

(2) Svaka lista moZe sadrZati vi¥e kandidata od broja delegata koji se bira,




(3) Kandidati ne mogu biti poslanici u Narodnoj skupitini Republike Srpske ili odbornici u
skupitini opéine.

(4) Svaki poslanik u Narodnoj skupstini Republike Srpske jednom glasa za listu unutar svog kluba
delegata,

(5) Glasanje se provodi tajnim glasanjem.

Clan 11.13
(1) Rezultati glasanja saop3tavaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH u svrhu konaZne dodjele mjesta.

(2) Mandati se, jedan po jedan, raspodjeljuju na liste ili kandidatima sa najveéim koli¢nicima koji
proizilaze iz formule proporcionalne raspodjele predvidene u &lanu 9.5 ovog Zakona, Kada jedna lista
osvoji mandat, taj mandat se dodjeljuje s vrha liste.

Clan 11.14

(1) Ukoliko postoji upraZnjeno mjesto zbog smrti, ostavke, ili trajne sprijetenosti delegata u Vijedu
naroda Republike Srpske, to upraznjeno mjesto popunjava se sljedeéim kvalificiranim kandidatom sa
iste liste sa koje dolazi delegat koji je umro, dao ostavkuy, ili je trajno sprijeden.

(2) Ukoliko nema preostalih kandidata na toj listi, tada se mandat dodjeljuje neizabranom kandidatu sa
najveéim koli¢nikom sa druge liste koji se kandiduje za odgovarajuéi konstitutivni narod ili za ostale.

(3) Ukoliko nema takvog kandidata, organizuju se novi izbori za odgovarajuéi konstitutivni narod u
skladu s ¢lanovima 11.12 1 11.13 ovog Zakona.

Clan 11.15

Izbor delegata u Vije¢e naroda Republike Srpske odrZava se &im se sazove Narodna skupitina
Republike Srpske, a najkasnije mjesec dana nakon potvrde rezultata u skladu s &lanom 5.32 ovog
Zakona.

Clan 11,16

(1) Mandat delegata u Vije¢u naroda Republike Srpske traje &etiri godine, pod uslovom da taj mandat
ne istie ranije.

(2) Kao rezultat skrafivanja mandata Narodne skupitine Republike Srpske i raspuitanja Narodne
skup3tine Republike Srpske, prestaje mandat Vijeéa naroda Republike Srpske.

POGLAVLIE 12
PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI REPUBLIKE SRPSKE

Clan 12.1

Predsjednika i dva potpredsjednika Republike Srpske, koji se neposredno biraju sa teritorije Republike
Srpske, biraju bira&i upisani u Centralni biratki spisak da glasaju u Republici Srpskoj.




Clan 12.2

Bira¢ upisan u Centralni bira&ki spisak da glasa za predsjednika Republike Srpske moZe glasati samo
za jednog kandidata.

Clan 12.3
Bira se kandidat iz reda svakog konstitutivnog naroda koji dobije najveéi broj glasova. Izmedu ta tri
kandidata, po jedan iz svakog konstitutivnog naroda, za predsjednika se bira kandidat koji dobije
najveéi broj glasova, a dva kandidata koji se po broju osvojenih glasova nalaze na drugom i tre¢em
mjestu biraju se za potpredsjednike.

Clan 124
Mandat predsjednika i potpredsjednika Republike Srpske traje &etiri godine.
POGLAVLIJE 13

KANTONALNE SKUPSTINE, OPCINSKA VIJECA, ODNOSNO SKUPSTINE OPCINA 1
GRADSKA VIJECA, ODNOSNO SKUPSTINE GRADA

Clan 13.1

Mandati za kantonalne skupstine, opéinska vije¢a, odnosno skupstine opéina i gradska vije¢a, odnosno
skupstine grada, dodjeljuju se po sistemu proporcionalne zastupljenosti, u skladu s odredbom &lana
13.5 ovog Zakona.

Clan 13.2
Broj &lanova opéinskog vijeéa, odnosno skupitine opéine je sljedeéi:

1) izmedu 11 i 17 &lanova, za opéine sa brojem biraa upisanih u Centralni biragki spisak
manjim od 8.000;

2) izmedu 17 i 25 &lanova, za opéine sa brojem biraZa upisanih u Centralni biracki spisak
izmedu 8.0001 20.000 i

3) izmedu 25 i 31 &lana, za opéine sa brojem bira&a upisanih u Centralni biratki spisak ve¢im
od 20.000.

Clan 13.3

Broj ¢lanova kantonalne skupitine je sljededi:

1) izmedu 20 i 25 ¢lanova, za kantone sa brojem birata upisanih u Centralni biraZki spisak
manjim od 75.000;

2) izmedu 25 i 30 #lanova, za kantone sa brojem birada upisanih u Centralni biragki spisak
izmedu 75.000 i 200.000 i

3) izmedu 30 i 35 &lanova, za kantone sa brojem birada upisanih u Centralni biraZki spisak
vedim od 200.000.




Clan 13.4

Polititka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih kandidata, koje je ovjerila Centralna
izborna komisija BiH, mogu se kandidirati za mandate koji se dodjeljuju u skladu s ovim Poglavljem.

Clan 13.5

(1) Raspodjela mandata za kantonalnu skupitinu i opéinsko vijece, odnosno skupitinu opéine vrie se u
skladu sa &lanom 9.5 ovog Zakona.

(2) Ako je polititkoj stranci, koaliciji ili listi nezavisnih kandidata dodijeljen broj mandata koji je
jednak broju kandidata na njihovoj listi, a pri tome je ostalo jo¥ mandata koje treba dodijeliti, preostali
koli¢nici te polititke stranke, koalicije ili liste nezavisnih kandidata zanemaruju se pri raspodjeli
preostalih mandata. Ako nezavisni kandidat osvoji mandat, preostali koli¢nici tog nezavisnog
kandidata zanemaruju se pri raspodjeli preostalih mandata,

(3) Ako je rezultat isti zbog identiZnih koli¢nika, mandat se dodjeljuje Zrijebanjem.

(4) Mandati za kantonalnu skup3tinu koje je osvojila lista raspodjeljuju se najprije medu kandidatima
sa te liste, od kojih je svaki dobio najmanje dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vaZe¢ih
glasova koje je ta lista dobila, i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveéeg do najmanjeg
broja glasova. Ako je pri tome ostalo jo¥ mandata koje treba dodijeliti listi, a preostali kandidati su
dobili manje od dvadeset procenata (20%) od ukupnog broja vaZeéih glasova koje je ta lista dobila,
raspodjela mandata medu preostalim kandidatima sa liste vr3i se prema njihovom redoslijedu na listi.

(5) Mandati za opéinsko vijeée odnosno skup3tinu opéine koje je osvojila lista raspodjeljuju se najprije
medu kandidatima s te liste, od kojih je svaki dobio najmanje deset procenata (10%) od ukupnog broja
vazeéih glasova koje je ta lista dobila, i to dodjelom mandata prema redoslijedu od najveceg do
najmanjeg broja glasova. Ako je pri tome ostalo jo§ mandata koje treba dodijeliti listi, a preostali
kandidati su dobili manje od deset procenata (10%) od ukupnog broja vaZeéih glasova koje je ta lista
dobila, raspodjela mandata medu preostalim kandidatima s liste vr3i se prema njihovom redoslijedu na
listi.

Clan 13.6

(1) Ako mandat kandidata sa liste politi¢ke stranke, koalicije ili neovisnih kandidata prestane u skladu
s &lanom 1.10 ovog Zakona, mandat se dodjeljuje sljede€em kandidatu, u skladu s élanom 13.5 stav
(4) ovog Zakona.,

(2) Centralna izborna komisija BiH vr§i ponovnu raspodjelu mandata prema proceduri utvrdenoj u
¢lanu 9.5 ovog Zakona.

Clan 13.7

(1) Opéinski naelnik, odnosno gradonagelnik bira se u skladu s ovim Zakonom, ustavima, entitetskim
zakonima i statutom opéine, odnosno grada.

(2) Ako se opfinski na&elnik, odnosno gradonaZelnik bira neposredno, opéinskog nagelnika, odnosno
gradonadelnika biraju bira&i upisani u Centralni bira&ki spisak u toj izbornoj jedinici u skladu s ovim
zakonom, entitetskim zakonom, statutom opéine, odnosno grada.

Y.




(3) U slufaju da izabranom na&elniku, odnosno gradonadelniku iz stava (2) ovog ¢lana

prestane mandat u skladu s &lanom 1.10 ovog Zakona ili bude opozvan, opéinski naZelnik, odnosno
gradonaZelnik bira se u skladu s ovim Zakonom, entitetskim zakonom, statutom opéine, odnosno
grada.

Clan 13.10

(1) Clanove gradskog vijeéa, odnosno skup3tine grada biraju opéinska vije¢a, odnosno skup3tine
opdina koje sadinjavaju taj grad.

(2) Mandati za gradsko vijefe, odnosno skupitinu grada dodjeljuju se kandidatskim listama po
sistemu proporcionalne zastupljenosti politi&kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata ili grupa
&lanova, kao $to je utvrdeno u ¢lanu 13.5 ovog Zakona. Raspodjela mandata medu kandidatima sa iste
liste vr$i se prema redoslijedu na listi kandidata za ove izbore,

(3) Svako gradsko vijeée, odnosno skupitina grada, bira gradonalelnika i predsjednika gradskog
vijeéa, odnosno skupitine grada, na nadin utvrden zakonom i statutom.

Clan 13.11

Mandat opéinskog vijeéa, skupitine opéine, gradskog vije¢a, skupitine grada,odnosno kantonalne
skupitine traje &etiri godine.

Clan 13.12

U roku od 15 dana od dana konstituiranja opéinskog vijeéa, odnosno skup3tine opéine vri se izbor
¢lanova gradskog vijeca, odnosno skupitine grada.

Clan 13.13

Prilikom imenovanja sluzbenika koji rukovode organima uprave u opéinskim, kantonalnim i gradskim
izvrinim organima od opéinskog naéelnika ili predsjednika vlade kantona, odnosno prilikom izbora
opéinskog ili izvr$nog organa skupitine grada od skupitine opéine ili skupitine grada, vodit ce se
raduna o sastavu stanovni$tva opéine, kantona, odnosno grada.

POGLAVLJE 13A
UCESCE PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA U IZBORIMA ZA OPCINSKI NIVO

Clan 13.14

(1) Pripadnici nacionalnih manjina imaju pravo na zastupljenost u opéinskom vijeéu, odnosno u
skup3tini opéine i gradskom vijeéu, odnosno skuptini grada srazmjerno procentu njihovog udesca u
stanovnitvu prema posljednjem popisu u Bosni i Hercegovini.

(2) Broj pripadnika nacionalnih manjina koji se neposredno biraju u opéinsko vije¢e, odnosno
skupstinu opéine i gradsko vijeée, odnosno skupitinu grada utvrduje se statutom op¢ine, odnosno
grada pri emu se pripadnicima svih nacionalnih manjina, koji u ukupnom broju stanovnistva te
izbome jedinice, prema zadnjem popisu stanovni3tva, udestvuju s vide od 3%, garantira najmanje
jedno mjesto.

(3) Da bi se ovjerili za u¥edée na izborima za popunu garantiranih mandata za pripadnike nacionalnih
maniina 11 andinskam viiedn odnasnn skundtini nndine i oradskom viiedn adnosnn ckundtini erada




polititke stranke i nezavisni kandidati podnose prijavu za ufe¥¢e na izborima za opéinsko
vijeée, odnosno skupitinu opéine i gradsko vijeée, odnosno skup3tinu grada,u skladu s odredbama
ovog Zakona.

(4) Pravo prijave za u&eiée na izborima za popunu garantiranih mandata za pripadnike nacionalnih
manjina ima i:

a) registrirano udruZenje ili drugi registrirani organizirani oblik djelovanja nacionalnih
manjina i '

b) grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biratko pravo koji uz prijavu za uelée na
izborima dostavljaju i imena kandidata.

(5) Kandidati koje predloZi udruZenje, odnosno drugi registrirani organizirani oblik djelovanja
nacionalnih manjina i grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biratko pravo imaju status nezavisnog
kandidata.

(6) Polititke stranke, koalicije politi€¢kih stranaka, udruZenja nacionalnih manjina i drugi registrirani
organizirani oblici nacionalnih manjina, te grupa od najmanje 40 gradana koji imaju biratko pravo
mogu predloZiti najvile onoliko kandidata koliko se pripadnika nacionalnih manjina bira u toj izbornoj
jedinici.

(7) Nakon 3to se ovjeri kandidatura svakog pojedinatnog kandidata, Centralna izborna komisija BiH
utvrduje kona&nu posebnu listu kandidata pripadnika nacionalnih manjina za opéinsko vijeée, odnosno
u skupitinu opéine i gradsko vijeée, odnosno skupstinu grada.

(8) Kao predstavnik nacionalne manjine moZe biti izabran samo onaj kandidat &ije ime se nalazi na
posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina predloZenih u skladu s odredbama ovog
¢lana.

(9) Posebna lista kandidata pripadnika nacionalnih manjina iz stava (7) ovog ¢lana nalazi se na
glasatkom listiéu iza listi ostalih polititkih subjekata &ije se kandidatske liste takmile za redovne
mandate za opéinsko vijeée, odnosno skupitinu opéine i gradsko vijece, odnosno skupstinu grada.

(10) Redoslijed kandidata na posebnoj listi iz stava (9) ovog ¢lana utvrdit ¢e se Zrijebanjem na nalin i
po postupku koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH.

(11) Bira¢ ima samo jedan glas. Ako se bira opredijeli da glasa za posebnu listu kandidata pripadnika
nacionalnih manjina, glasat e tako §to ée oznaliti ime samo jednog kandidata na posebnoj listi
kandidata pripadnika nacionalnih manjina,

(12) Za predstavnika pripadnika nacionalne manjine bit ée izabran kandidat koji dobije najveéi broj
glasova na posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina. U opéinskom vije¢u, odnosno u
skupitini opéine i gradskom vijeéu, odnosno skupitini grada u kojima se dodjeljuje viSe od jednog
mandata, mandati ée se dodijeliti kandidatima sa sljedeé¢im najveéim brojem osvojenih glasova prema
broju osvojenih vaZeéih glasova.

(13) Odredbe &lana 9.5 stav (3) ovog Zakona nece se primijeniti prilikom raspodjele mandata za liste
pripadnika nacionalnih manjina za opéinsko vijeée, odnosno skupitinu opéine i gradsko vijele,
odnosno skupitinu grada.

(14) Pri raspodjele mandata, prvo se dodjeljuju garantirani mandati pripadnicima nacionalnih manjina,
a zatim redovni mandati u skladu s &lanom 9.5 ovog Zakona.




(15) U slu¢aju da dva kandidata na posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina
dobiju isti broj va¥eéih glasova, mandat ée se dodijeliti Zrijebanjem koje organizira Centralna izborna
komisija BiH.

(16) Ako se ne dodijeli pripadniku nacionalne manjine, mandat ostaje upraZnjen.

(17) U sludaju prestanka mandata izabranog nosioca mandata iz stava (12) ovog ¢&lana u smislu
odredbi &lana 1.10 ovog Zakona, zamjenski mandat dodijelit ée se kandidatu sa sljede¢im najve¢im
brojem dobivenih vaZeéih glasova na posebnoj listi kandidata pripadnika nacionalnih manjina. Ako je
lista iscrpljena, mandat ostaje upraZnjen.

(18) Za sve 3to nije regulisano ovim Poglavljem, primjenjivat ée se opée odredbe ovog Zakona.

POGLAVLIJE 14
PONOVNI, ODGODENI 1 PRIJEVREMENI 1ZBORI

Clan 14.1

Ponovni izbori provode se na osnovu istih kandidatskih listi i istih izvoda iz Centralnog biratkog
spiska koji su koridteni na poni$tenim izborima i provode se na dan koji odredi Centralna izborna
komisija BiH, najkasnije 14 dana od dana pravosnaZnosti odluke Centralne izborne komisije BiH o
poniitenju izbora.

Clan 14.2

(1) Odluku o odgadanju izbora na odredenom biratkom mjestu ili u izbornoj jedinici donosi Centralna
izborna komisija BiH na osnovu &injenica koje ukazuju da izbore nije moguée provesti u skladu s
odredbama ovog Zakona.

(2) Odgodeni izbori provode se ako u nekoj izbornoj jedinici ili biralkom mijestu glasanje nije
obavljeno onog dana koji je odreden za glasanje.

(3) Odgodene izbore raspisuje Centralna izborna komisija BiH.

(4) Odgodeni izbori u pravilu se provode u roku od sedam dana, a najkasnije 30 dana od dana koji je
odreden za glasanje na redovnim izborima.

Clan 14.3

(1) Ako je neki izabrani organ raspuiten odnosno ako mu prestane mandat u skladu sa ustavom i
zakonom, Centralna izborna komisija BiH donosi odluku o raspisivanju prijevremenih izbora kojom se
utvrduje tatan datum odrZavanja izbora,

(2) Prijevremeni izbori bit ée odrZani u roku od 90 dana od dana raspultanja izabranog organa,
odnosno prestanka mandata u skladu sa ustavom i zakonom.

(3) Od dana raspisivanja prijevremenih izbora do dana odrZavanja izbora ne moZe prote¢i manje od 30
niti vi$e od 90 dana.

(4) Mandat &lanova organa izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka tekuéeg mandata
organa izabranih na redovnim izborima.




(5) Centralna izborna komisija BiHl provodi prijevremene izbore na nalin i prema postupku
utvrdenom ovim Zakonom za provodenje redovnih izbora.

(6) Centralna izborna komisija BiH utvrduje rokove koji su potrebni za odrZavanje izbora u skladu sa
ovim Poglavljem.

Clan 14.3a

Izuzetno, od odredbe &lana 20.8 stav (1) i (2) ovog Zakona, u provodenju prijevremenih izbora za
opéinsko vijeée, skupstinu opéine, opéinskog natelnika, odnosno gradonaZelnika, biraZ koji je upisan u
izvod iz Centralnog biralkog spiska za glasanje u odsustvu svoje pravo da glasa ostvaryje litno u
opéini u kojoj je imao prebivaliSte prema posljednjem popisu stanovnidtva koji je izvriila drZava
Bosna i Hercegovina.

POGLAVLIJE 15
FINANSIRANJE KAMPANJE

Clan 15.1

(1) Polititka stranka i nezavisni kandidat koji ulestvuju na izborima za organe vlasti Bosne i
Hercegovine na svim nivoima duZni su, u vrijeme podnoenja prijave za ovjeru za uei¢e na izborima,
Centralnoj izbomoj komisiji BiH podnijeti finansijski izvjestaj za period koji potinje tri mjeseca prije
dana podnogenja prijave za ovjeru. Osim toga, u roku od trideset dana od dana objavljivanja izbornih
rezultata u Sluzbenom glasniku BiH, podnosi se i finansijski izvjeitaj za period od dana podno3enja
prijave za ovjeru za izbore do dana ovjere rezultata izbora. Ovi izvjedtaji sadrZe:

1. raspoloZivu gotovinu;

2. sve prihode i rashode, zasnovane na ¢lanarini, transparentnim prilozima iz inozemstva,
prilozima fizi¢kih i pravnih lica, prilozima u obliku robe i usluga (u daljem tekstu: prilozi
u naturi), prihodima na vlastitu imovinu i poduzetnitke aktivnosti, u skladu s odredbama
Zakona o finansiranju polititkih stranaka, kreditima, pozajmicama, donacijama,
olak$icama, povratu novca, ostalim materijalnim tro3kovima i ostalim izvorima prihoda za
period izvjeStavanja koje odredi Centralna izboma komisija BiH;

3. identitet lica ili izvora uplate i doprinosa u naturi, kao i identitet lica koje je primilo takvu
uplatu koja premasuje iznos od stotinu (100) konvertibilnih maraka, zajedno sa daturnom i
iznosom takve uplate;

4, ukupan iznos svih dospjelih dugovanja i ukupan iznos isplata po sljedeéim osnovama:
troSkovi 3tampanja plakata i plakatiranja, troSkovi Stampanja predizbomnih oglasa,
proglasa, saopitenja i sl. u javnim glasilima, trodkovi organizacije i odrZavanja
predizbornih skupova i tro¥kovi $tampanja, reprodukcije i slanja predizbornog materijala
koji se 3alje biratima; i

5. iznos i vrstu neizmirenih dugova i obaveza koje duguje podnosilac izvjestaja ili koje treca
lica duguju podnosiocu izvjestaja, a u slutaju da su takvi dugovi i obaveze izmireni za
manji iznos od njihovog prijavljenog iznosa ili vrijednosti, i izjavu koja se odnosi na
okolnosti i uvjete pod kojima su takvi dugovi ili obaveze otpisani.




(2) Prijava za u¥edée na izborima politiCke stranke i nezavisnog kandidata neée biti
ovjerena ukoliko politi¢ka stranka i nezavisni kandidat ne podnese finansijski izvjeStaj za period
koji potinje tri mjeseca prije po&etka perioda za podno3enje prijave za ovjeru.

Clan 15.2

(1) Centralna izborna komisija BiH donosi pravila i propise za provodenje odredbi ovog Poglavlja
kojima se bliZe utvrduju sadrZaj, forma, nadin i drugi detalji izvje3tavanja.

(2) Svi podnosioci izvje¥taja moraju podnijeti i dodatne izvjeitaje u skladu sa zahtjevom Centralne
izborne komisije BiH ili Zakonom o finansiranju politi¢kih stranaka.

Clan 15.3

(1) Svaki politi¢ki subjekt imenuje ovladteno lice, koje je odgovorno za podnoSenje izvje3taja i
vodenje knjiga, i koje je ovladteno da kontaktira sa Centralnom izbomom komisijom BiH.

(2) Podnosioci izvje¥taja obavjeStavaju Centralnu izbornu komisiju BiH o imenovanju ovlaitenog
lica iz stava (1) ovog &lana u roku od tri dana od njenog imenovanja i, u sluéaju bilo kakve
promjene njegovog statusa, duZni su obavijestiti Centralnu izbornu komisiju BiH u roku od tri
dana.

(3) Ovladteno lice potpisuje sve izvjeStaje i odgovorno je za vodenje evidencije u vezi sa
izvje¥tajima. Na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, ovlateno lice dostavlja izvje3taje na
uvid.

Clan 15.4

Nezavisni kandidat neposredno je odgovoran za podno3enje izvjeStaja Centralnoj izbornoj komisiji
BiH.

Clan 15.5

Centralna izboma komisija BiH osigurava javnosti pristup svim izvjedtajima i poduzima
odgovarajuée mjere kako bi osigurala da svi gradani imaju nesmetan pristup informacijama koje su
sadrZane u izvje$tajima.

Clan 15.6

(1) Centralna izborna komisija BiH ovladtena je da ispita slu¢ajeve u kojima nije postupljeno u
skladu s odredbama ovog Poglavlja, i moZe odredenim licima narediti da odgovore na pitanja u
pisanoj formi, kako bi se osigurali dokumentirani i drugi dokazi, te pribavile izjave svjedoka u vezi
sa istragom koju je poduzela Centralna izboma komisija BiH. Centralna izborna komisija BiH
moZe poleti istragu ili poduzeti odgovarajuée mjere izvrienja, samostalno ili po prigovoru.

(2) Centralna izborna komisija BiH nadleZna je za provedbu odredbi ovog Poglavlja i ovladtena je
da odluti da 1i je polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat ili
drugo lice prekriilo odredbe ovog Poglavlja, kao i da izrekne sankeije bilo kojoj polititkoj stranci,
koaliciji, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnom kandidatu zbog nepostivanja navedenih odredbi,
ili da poduzme odgovarajuée administrativne mjere u okviru svoje opée nadleZnosti u skladu s
ovim Zakonom.



(3) Prije izricanja kazne ili poduzimanja administrativne mjere, Centralna izborna

komisija BiH nastojat ée postiéi da polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili
nezavisni kandidat, za koje je ustanovljeno da su prekriili odredbe ovog Poglavlja, dobroveljno
postupe po tim odredbama.

Clan 15.7

(1) Kandidati izabrani na svim nivoima vlasti duZni su podnijeti Centralnoj izbornoj komisiji BiH,
na odredenom obrascu, potpisanu izjavu o svom ukupnom imovinskom stanju koja sadrZi:

1) sada¥nje prihode i izvore prihoda, uklju¢ujuéi sve prihode, plaée, dobit od imovine, priloge iz
&lana 15.1 ovog Zakona, uplate i druge zarade ostvarene u Bosni i Hercegovini i inozemstvu u
protekloj kalendarskoj godini;

2) imovinu, uklju¥ujuéi novac, ratune u banci, poslovnu dokumentaciju, dionice, vrijednosne
papire, obveznice, nekretnine, liénu imovinu, stanarsko pravo i drugu imovinu i dobra u vrijednosti
vetoj od 5.000 KM, u Bosni i Hercegovini i inozemstvu; i

3) rashode i druge obaveze, ukljutujuéi sva dugovanja, obaveze, mjenice, kredite i garancije za
takve obaveze u Bosni i Hercegovini i inozemstvu.

(2) Izjava treba da ukljuluje podatke o imovinskom stanju kandidata i &lanova njihove uZe
porodice; bradnog druga, djece i ¢&lanova domaéinstva prema kojima kandidat ima zakonsku
obavezu izdrZavanja.

Clan 15.8

(1) Kandidati izabrani na svim nivoima vlasti, duZni su, u roku od 30 dana od dana objave ovjere
mandata u Slufbenom glasniku BiH, na posebnom obrascu, predati Centralnoj izbornoj komisiji
BiH potpisanu izjavu o imovinskom stanju iz ¢lana 15.7 ovog Zakona.

(2) Izabrani &lan organa vlasti na svim niveima duZan je da Centralnoj izbornoj komisiji BiH
podnese izvjestaj o imovinskom stanju u roku od 30 dana nakon isteka mandata na koji je izabran,
kao i u sluaju prestanka mandata u smislu ¢lana 1.10 stav (1) tatke 1), 4), 5), 6), 7) i 8) ovog
Zakona u roku od 30 dana od dana prestanka mandata.

(3) Centralna izborna komisija BiH donosi uputstva kojima se blize odreduje izgled i nalin
ispunjavanja obrazaca iz stava (1) ovog ¢lana i ¢lana 15.7 ovog Zakona.

Clan 159

Centralna izborna komisija BiH omoguéava da obrasci koji sadrZe izjave o ukupnom imovinskom
stanju budu dostupni javnosti. Centralna izborna komisija BiH nije odgovorna za talnost podataka
koji se odnose na podatke sadrzane u obrascu,

Clan 15.10

(1) U roku od sedam dana od zakljugivanja Centralnog biratkog spiska, Centralna izboma
komisija BiH objavljuje broj birata za svaku izbornu jedinicu. Taj broj je osnov za odredivanje
maksimalnog iznosa sredstava koji politicki subjekt moZe potroditi za finansiranje izborne
kampanje.

(2) Maksimalno dozvoljeni iznos za finansiranje tro§kova izborne kampanje za izbore izralunava
se tako da se broj birada u svim izbomim jedinicama u kojima polititki subjekt iz stava (1) ovog
¢lana ima kandidatsku listu ili kandidata pomnoZi sa:

1) 30 feninga........ovinisiinasnivaninns za izbore za nakelnika opéine/gradonadelnika i za &lanove
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2) 20 feninga ....cococvcververuirnsnirsnns za izbore za Elanove kantonalnih skupitina

3} 30 feninga.......ceececiirniiecnnreenes za izbore za ¢lanove Narodne skupitine
RepublikeSmpske i Predstavnit¢kog doma Parlamenta
Federacije BiH
4) 30 feninga ....cccceeceernrnrrrcninens za izbore za ¢lanove Parlamentarne skupitine BiH
5) 30 feninga ....ciiirennrnnennneenns za izbore za &lanove Predsjedni$tva BiH
6) 30 feninga .....covviimnniiiniiennnns za izbore za predsjednika i potpredsjednike Republike
Srpske

(3) Za izbore iz stava (2) tatka 1) ovog ¢&lana u opéinama u kojima je broj birada upisanih u
Centralni biratki spisak manji od 3.000, smatra s¢ da je upisano u Centralni biraZki spisak 3.000
biraca,

(4) U slutaju ponavljanja izbora u izbomoj jedinici, odnosno biratkom mjestu tro3kovi izborne
kampanje po bira¥u mogu iznositi do 30% tro3kova ponistenih izbora u izbornoj jedinici odnosno
biratkom mjestu,

POGLAVLIJE 16
MEDLJI U IZBORNOJ KAMPANJI

Clan 16.1

Mediji u BiH ée pravedno, profesionalno i stru¢no pratiti izbome aktivnosti uz dosljedno
podtivanje novinarskog kodeksa, te opée prihvaéenih demokratskih principa i pravila, posebno
osnovnog principa slobode izraZavanja.

Clan 16.2

Elektronski mediji pratit ¢e predizbome aktivnosti i pridrZzavat ée se principa uravnoteZenosti,
poitenja i nepristrasnosti.

Clan 16.3

(1) U emisijama elektronskih medija nijedan politi¢ki subjekt ne moZe imati povlaiten poloZaj u
odnosu prema drugom politickom subjektu.

(2) Funkcioneri na svim nivoima vlasti koji su kandidati na izborima ne smiju imati povlaiten
poloZaj prema drugim uéesnicima u izbornom procesu.

(3) Informisanje o redovnim aktivnostima funkcionera na svim nivoima vlasti dopusteno je u
okviru informativnih programa elektronskih medija, bez navodenja njihove kandidature na
izborima i stranatke pripadnosti, kad god se radi o aktivnostima koje proizilaze iz zakonom
utvrdenog djelokruga organa kojima pripadaju.

Clan 16.4

Elektronski mediji ée posebno voditi raduna o tome da se principi uravnotezenosti, poStenja i
nepristrasnosti potuju u informativnim emisijama, pogotovo u emisijama aktuelnih vijesti, zatim u
intervjuima, te u raspravama o aktuelnim politi€kim temama, poput okruglih stolova i sli¢no, koje




tematski nisu u direktnoj vezi sa izbornim aktivnostima polititkih subjekata, ali bi mogle
imati uticaj na raspoloZenje birata.

Clan 16.5

(1) Mediji ée pri objavljivanju rezultata istraZivanja javnog mnjenja jasno i nedvosmisleno o tome
izvijestiti javnost navode¢i:

a) naziv institucije ili ime lica koje je narudilo i platilo istraZivanje;
b) naziv i sjediite institucije koja je sprovela istraZivanje;

¢) ispitni uzorak i moguénost odstupanja u ishodu istraZivanja;
d) period u kojem je provedeno istraZivanje,

(2) Rezultati telefonskog anketiranja ili uliénih anketa provedenih medu biraima tokom izborne
kampanje neée biti prezentirani kao siguran i autentian stav odredene drudtvene grupe, 3to je
medij, koji provodi anketiranje i objavljuje rezultate, duZan posebno naglasiti.

Clan 16.6

Novinari i voditelji u elektronskim medijima ne smiju u redovnim i posebnim emisijama iznositi
svoju eventualnu stranalku pripadnost ili naklonost.

Clan 16.7

Redoslijed nastupa za direktno obraéanje polititkih subjekata u posebnim emisijama utvrdit ée se
#rijebanjem uoli po&etka izborne kampanje, a u prisustvu predstavnika polititkih subjekata.

Clan 16.8

(1) Elektronski mediji obavijestit ée sve polititke subjekte o terminima ulestvovanja u posebnim
emisijama.

(2) Jednom utvrdeni termini u emisijama elektronskih medija ne mogu se mijenjati, a ne dolazak
predstavnika polititkog subjekta na dogovoreni termin emisije smatrat ¢e se svojevoljnim
odustajanjem od izborne promocije preko elektronskih medija.

Clan 16.9

(1) Javni elektronski mediji duZni su besplatno i u potpunosti objavljivati radio i TV spot,
saopéenja i informacije Centralne izborne komisije BiH kako bi bira¢i bili informirani o svim
aspektima izbornog procesa.

(2) Ukoliko javni elektronski medij odbije postupiti u skladu sa stavom (1) ovog &lana, Centralna
izborna komisija BiH podnijet ée prijava Regulatornoj agenciji za komunikacije na nadleZni
postupak.

Clan 16.10

U periodu od 48 sati prije otvaranja biratkih mjesta pa do zatvaranja biratkih mjesta nee se
objavljivati rezultati istraZivanja javnog mijenja u vezi sa glasanjem i izborima.

Clan 16.11




(1) U toku 24 sata prije otvaranja biratkih mjesta na teritoriji Bosne i Hercegovine nece
biti nikakvog medijskog izvje$tavanja o bilo kakvoj aktivnosti koja se odnosi na politi¢ku i izbornu
kampanju.

(2) Period izborne 3utnje traje do zatvaranja biratkih mjesta.
Clan 16.12

(1) Elektronski mediji omogudéit ée pod jednakim uslovima svakom politickom subjektu plaéeno
polititko ogladavanje (oglasi, javni pozivi, spotovi i bilo koji drugi vid promocije polititkog
subjekta) u periodu od 30 dana prije dana odrZavanja izbora.

(2) Elektronski mediji osigurat ¢e da plaéena polititka oglafavanja budu jasno odvojena od
preostalog programa i da ne ulaze u limit o dozvoljenom reklamnom vremenu koje je utvrdila
Regulatorna agencija za komunikacije BiH.

(3) Elektronski mediji ée narudibe za plaéeno polititko ogladavanje zaprimiti od politikih
subjekata direktno, odnosno preko pravnih ili fizi¢kih lica, koje politi¢ki subjekti za to ovlaste.

(4) Narudzbe sa sadrZajem ogla¥avnja moraju se elektronskom mediju dostaviti najkasnije 48 sati
prije emitiranja,

(5) Nov¢anu naknadu za usluge objavljivanja narutilac je duZan uplatiti unaprijed prema
cjenovniku koji ne moZe biti ve¢i od postojeeg cjenovnika marketinike usluge elektronskog
medija.

Clan 16.13
Elektronski medij ima pravo da odbije emitirati politiko ogla¥avanje ako:
a) oglalavanje nije naru¢eno putem narudzbe u pisanom obliku;

b) oglas ne zadovoljava tehnitke i profesionalne standarde koji su jasno utvrdeni i s
kojim su pravovremeno upoznati polititki subjekti, i

¢) ako je oglas ili sadrZaj oglasa protivan Ustavu ili zakonima BiH.
Clan 16.14

(1) Javni elektronski mediji ¢e u periodu od 30 dana prije dana odrZavanja izbora ravnopravno i fer
predstavljati polititke subjekte i informirati javnost o svim pitanjima u vezi sa izbomom
kampanjom i izbornim procesom.

(2) Javni elektronski medij ¢e u periodu od 30 dana prije dana odrZavanja izbora omoguditi
politi¢kim subjektima besplatan termin za neposredno obraéanje.

(3) Zabranjeno je vodenje plaéene izborne kampanje putem elektronskih i printanih medija, ili bilo
kojeg oblika plaéenog javnog ogla3avanja, osim odrZavanja internih skupova organa i statutarnih
tijela polititkih subjekata, u periodu od dana raspisivanja izbora do dana sluZbenog poetka
izborne kampanje, Zabranjeno je vodenje izborne kampanje putem elektronskih i printanih medija
koja je stereotipnog i uvredljivog sadrfaja u odnosu na muskarce i/ili Zene ili koja podstide
stereotipno i uvredljivo pona¥anje na osnovu spola ili poniZavajuéi odnos prema pripadnicima
razli¢itih spolova.




(4) Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdit ée koliko vremena se
dodjeljuje politi¢kim subjektima, termin i trajanje emitovanja i geografska podrugja pokrivena tim
emitovanjem.

(5) Javni elektronski medij omoguéit ée pod jednakim uslovima u periodu od 30 dana prije dana
odr¥avanja izbora plaéeno polititko ogla3avanje polititkim subjektima u trajanju od najvise 30
minuta sedmiéno.

Clan 16.15

(1) Privatni elektronski mediji omoguéit ée pod jednakim uslovima u periodu od 30 dana prije
dana odr¥avanja izbora plaéeno polititko ogladavanje politickim subjektima u trajanju od najvide
60 minuta sedmiéno.

(2) Privatni elektronski mediji mogu u periodu od 30 dana prije dana odrZavanja izbora omogufiti
polititkim subjektima besplatan termin za neposredno obra¢anje, ali pod jednakim uslovima za
sve.

(3) Na pismeni zahtjev, organ nadleZan za reguliranje rada elektronskih medija moZe izuzeti
privatni elektronski medij od primjene odredbi ovog &lana.

(4) Odredbe stava (3) ovog ¢lana ne odnose se na privatne elektronske medije koji emitiraju vlastiti
informativno-politi¢ki program ili ga preuzimaju od drugog elektronskog medija.
Clan 16.16

(1) Organ za regulisanje rada elektronskih medija, nadleZan za provedbu zakona i propisa o
medijima, nadleZan je u svim slu¥ajevima povrede odredbi o medijima u vezi sa izborima koje su
utvrdene ovim Zakonom i drugim zakonima koji reguliraju rad medija.

(2) Za rjeSavanje po prigovorima na povrede ovog Poglavlja od polititkih subjekata nadleZna je
Centralna izborna komisija BiH.

Clan 16.17

Politi¢ki subjekti svoje primjedbe na sadraj u §tampanim medijima u vezi sa pradenjem izborne
kampanje upuéuju Vijecu za §tampu.

Clan 16.18

Centralna izboma komisija BiH donosi propise kojima se bliZe ureduje primjena odredbi ovog
Poglavlja.

POGLAVLJE 17
1ZBORNI POSMATRACI

Clan 17.1

(1) Predstavnici medunarodnih posmatrada, udruZenja gradana, politi¢kih stranaka, koalicija, listi
nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata (u daljem tekstu: posmatrai) mogu posmatrati sve
izborne aktivnosti u Bosni i Hercegovini, pod uslovom da se akreditiraju u skladu s ovim
Zakonom.

(2) Posmatradi imaju pristup svim relevantnim dokumentima i javnim sastancima izbornih
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lice i imaju pristup svim centrima za biraki spisak, biratkim mjestima i centrima za
brojanje i drugim relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH.

Clan 17. 2

(1) Posmatradi, u toku posmatranja izbornog procesa, ne¢e ometati izborne aktivnosti i postivat e
tajnost glasanja. Posmatrad moZe imati po jednog predstavnika istovremeno na javnom sastanku
izborne komisije, u centru za biralki spisak, centru za brojanje, biratkom mjestu ili drugim
relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH.

(2) Ogranitenje broja posmatrata iz stava (1) ovog &lana ne odnosi se na medunarodne
posmatrale,

(3) Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti posmatradi ée nositi sluZzbene akreditacije i nece
nositi bilo kakva obiljeZja ili oznake koje ih povezuju s odredenom polititkom strankom,
koalicijom, listorn nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom.

Clan17.3

Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije medunarodnim posmatrafima.
Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima se utvrduju kriteriji i proces podnoSenja
zahtjeva za akreditiranje medunarodnih posmatraga.

Clan 17. 4

(1) Centralna izboma komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije udruZenjima gradana. Centralna
izborna komisija BiH donosi propise kojima se utvrduju kriteriji za akreditiranje udruZenja
gradana i distribuciju akreditacija. Zahtjev za izdavanje akreditacija treba da sadrZi:

1} izjavu, koju je potpisao ovladteni predstavnik udruZenja gradana, da udruZenje nije
osnovala i da ga ne sponzorira ovjerena polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih
kandidata ili nezavisni kandidat, te da udruZenje nije ukljueno u bilo kakve aktivnosti u
ime ovjerene polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog
kandidata; i

2) ime, broj vazeée li¢ne karte i jedinstveni mati¢ni broj predloZenog posmatraa.

(2) U slugaju kada Centralna izborna komisija BiH utvrdi da je udruZenje gradana osnovano i da
ga sponzorira ovjerena polititka stranka, odnosno da je ukljudeno u bilo kakve aktivnosti u ime
ovjerene polititke stranke, Centralna izborna komisija BiH odbit ée izdavanje akreditacije takvom
udruZenju.

Clan 17.5

(1) Nadle?na izborna komisija akreditira ovjerenu polititku stranku, koaliciju, listu nezavisnih
kandidata ili nezavisnog kandidata kao posmatrade u izbormoj jedinici u kojoj se ta politika
stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat kandidiraju.

(2) Centralna izborna komisija BiH akreditira posmatrade koji e posmatrati rad Centralne izborne
komisije BiH i glavnog centra (glavnih centara) za brojanje.

(3) Entitetske i kantonalne izborne komisije akreditiraju posmatrale koji ¢e nadgledati rad ovih
komisija.



(4) Opéinska izborna komisija izdaje akreditacije posmatratima koji ée posmatrati rad
opéinske izborne komisije, centara za birtki spisak i biratkih mjesta i drugih relevantnih mjesta iz
njene nadleZnosti.

(5) Polititka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni kandidat predaju listu
imena, broj va¥eée lidne karte i jedinstvenc matiéne brojeve predloZenih posmatraZa nadleZnoj
izbornoj komisiji.

Clan 17.6

Centralna izborna komisija BiH donosi propise o izgledu akreditacije i nadinu na koji je posmatrag
koristi.

Clan 17.7

Centralna izborna komisija BiH utvrduje rok za podnoienje zahtjeva za akreditaciju posmatrata i
rok za rje$avanje po zahtjevima za akreditaciju posmatrala.

Clan17.8

Posmatra&, kome je opéinska, kantonalna ili entitetska izborna komisija odbila izdati akreditaciju,
moZe u roku od tri dana od dana prijema odluke podnijeti prigovor Centralnoj izbornoj komisiji
BiH koja ée ga rijediti najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema,

Clan 17.9

(1) Posmatra& moZe stavljati obrazloZene primjedbe na rad organa nadleZnih za provodenje izbora
utvrdenih ovim zakonom u pisanoj formi koje se prilaZu u zapisnik o radu organa nadleznog za
provodenje izbora, na osnovu &ega politi¢ki subjekt moZe uloZiti prigovor nadleZnom organu.

(2) Posmatraé ima pravo zahtijevati prepis zapisnika o radu organa nadleZnog za provedbu izbora
¢iji rad je posmatrao.

Clan 17.10

(1) Zbog krienja odredbe &lana 17.2 ovog Zakona, akreditiranom posmatralu organ koji je izdao
akreditaciju moZe oduzeti svojstvo posmatrata i ponidtiti akreditaciju.

(2) Centralna izborna komisija BiH donosi bliZe propise o uslovima i proceduri primjene ovog

Poglavlja.

POGLAVLIJE 18
BRCKO DISTRIKT BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 18. 1
(1) Ovim Zakonom utvrduju se principi koji vaZe za izbore u Breko Distriktu BiH.

(2) Teritorija Bréko Distrikta BiH jedna je izborna jedinica.

Clan 18.2

Dr2avljanin BiH koji je upisan u Centralni biracki spisak za glasanje za Brlko Distrikt BiH ima
pravo glasati:




1) za &lanove Predsjednitva Bosne i Hercegovine i Predstavnicki dom
Parlamentarne skupitine BiH odgovarajuéim glasalkim listi¢em u entitetu &iji je taj
birag drZavljanin;

2) na izborima za entitet &iji je taj birag drzavljanin; i

3) na izborima za SkupS$tinu Bréko Distrikta BiH ili bilo koju drugu izbornu funkciju u
Briko Distriktu BiH.

Clan 18. 3

Sredstva za provedbu izbora u Bréko Distriktu BiH osigurat ée se u BudZetu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Bréko Distriktu BiH, zavisno od toga za koji se nivo provode izbori.

POGLAVLIJE 19
GRAD MOSTAR
Clan 19.1

Ovim Zakonom se ureduje izbor vijeénika u Vijeée Grada Mostara (u daljem tekstu: Gradsko
vijeé¢e). Tzuzetno od odredaba Poglavlja 13. ovog Zakona, principi utvrdeni ovim Poglavljem
primjenjuju se na izbore u Gradu Mostaru.

%*
Clan 19.2

{1} U sastav Gradskog vijeca ulazi 35 elanova..vijecnici U Gradskom vijetu se biraju U gradskoj

-----

bornoj jedinici i izbornim jedinicama_gradskog podrutja, na nain utvrden u ¢lanu 19.4 ovo
7akona

(2) "Gradska izborna jedinica" u smislu stava (1) ovog &lana obuhvata cijelo podrudje Grada
definirano u €lanu 5. Statuta Grada Mostara.

"Izborne Jedinice gradskog podrucja” u smislu stava (1).0yog ¢lana su, bivse gradske opcing
ako_je to definirano ¢lanom 7, i 15, Statuta Grada Mostara}

RjeSeniem Ustavnog suda BiH objavljenom u SluZbenom glasniku BiH broj:15/12 od
27.02.2012.godine odredbe &lana 19.2 stav (1) i (3) Izbomog zakona BiH prestale su da vaZe od
28.02.2012.godine.

Clan 19.3
Grad Mostar ima jednu izbornu komisiju uspostavljenu u skladu sa odredbama ovog Zakona u
dijelu u kojem se ovaj Zakon odnosi na opéinske izborne komisije.
%
Clan 19.4

(1) 17 vijeénika se bira iz gradske izborne jedinice. Minimalno &etiri vijeénika iz svakog od
konstitutivnih naroda i jedan vijeénik kao pripadnik iz reda ostalih se bira iz gradske izborne
jedinice.

[2)TTi vijetnika se biraju iz svake od 6 izbomin jedmica gradskog podrudja)




[3) Izborna Jedinica gradskog podrucja 1 sastoji se od bivse gradske opcine Mostar Sjever)

(4) Izborna jedinica gradskog podrucja 2 sastoji se od biySe gradske op&ine Mostar Starl Grad)

[3) Izborna jedinica gradskog podrucja 3 sastoji se od bivie gradske opéine Mostar Jugoistok
I3) Izboma jedinica gradskog podrudja 4. sasto]l se.od bivse pradske opeine Mostar Jug)

[7Y Izborna jedinica gradskog podruc)a 5 sastoji se 0d bivse gradske opeine Mostar Jugozapad)

(9) Nijedan od konstitutivnih naroda niti iz grupe "ostalih” ne mogu imati vile od 15 svojih
predstavnika u Gradskom vijeéu.

Rjedenjem Ustavnog suda BiH objavljenom u_Sluzbenom glasniku BiH broj:15/12 od

27.02.2012.godine odredbe &lana 19.4 stav (2) do (8) Izbomog zakona BiH prestale su da vaZe od
28.02.2012.godine.

Clan 19.5

(1) Prvo se vi¥i dodjela mandata koji se popunjavaju iz gradske izborne jedinice, prema formuli
utvrdenoj u &lanu 9.5 stav (1) ovog Zakona. Ako dodjela mandata iz gradske izborne jedinice ne
omoguéuje minimalnu zastupljenost bilo kojeg od konstitutivnih nareda t/ili iz reda ostalih na
na&in utvrden u skladu s ¢lanom 19.4 stav (1) ovog Zakona, primjenjivat ¢e se slijedeéi metod:

a) jedan ili viSe posljednjih mandata koji ée se dodjeljivati iz gradske izbome jedinice
potreban za ispunjavanje kvota bilo kojeg od konstitutivnih naroda odnosno iz reda
ostalih dodjeljuje se jednom ili vile kandidata iz reda odgovarajuéeg konstitutivnog
naroda i/ili iz reda ostalih koji je tj. koji su dobili najveéi broj glasova sa liste politi¢ke
stranke, sa liste nezavisnih kandidata ili sa liste koalicije kojima je mandat dodijeljen
prema ¢&lanu 9.5 stav (1) ovog Zakona. Ukoliko se mandat utvrden prema formuli iz
&¢lana 9.5 stav (1) ovog Zakona dodijeli nezavisnom kandidatu, primjenjuje se tatka b)
ovog ¢lana.

b) Ako polititka stranka, lista nezavisnih kandidata ili koalicija kojima je mandat
dodijeljen na nadin utvrden u €lanu 9.5 stav (1) ovog Zakona ne posjeduje dovoljan broj
odgovarajuéih kandidata na listi svoje gradske izbome jedinice, ili ako bi mandat,
prema ¢&lanu 9.5 ovog Zakona, bio dat jednom ili vife nezavisnih kadidata, mandat se
prenosi:

1) na polititku stranku ili stranke, listu ili liste nezavisnih kandidata ili koaliciju ili
koalicije koje imaju takve preostale kandidate na svojim listama;
ili

2) na nezavisnog kandidata ili kandidate iz reda odgovorajuéeg konstitutivnog naroda
ili iz reda ostalih koji ima drugi po redu najveéi koli¢nik kao 3to je to utvrdeno
¢lanom 9.5 ovog Zakona.

c) Ako se nijedan kandidat iz reda jednog ili vile datih konstitutivnih naroda ili iz reda
ostalih ne nade u skladu sa stavom a) t b) ovog ¢lana, mandat se prenosi na:




L]

1) politi®ku stranku, listu nezavisnih kandidata ili listu koalicije koja
raspolaZe tim kandidatima preostalim na listi bilo koje druge izborne jedinice
gradskog podrugja nakon 3to su mjesta koja su popunjena iz ovih izbornih jedinica
dodijeljena u skladu s €lanom 19.6 ovog Zakona
ili

2). na nezavisnog kandidata ili kandidate iz reda odgovorajuceg konstitutivnog naroda
ili iz reda ostalih koji su se kandidovali za bilo koju izbornu jedinicu gradskog
podrudja, a koji ima najveéi koli¢nik kao §to je to utvrdeno €lanom 9.5 ovog
Zakona,

(2) Clan 9.5 stav (2) ovog Zakona se ne primjenjuje kada se dodjeljuju mandati iz ovog &lana.

Clan 19.6

(1) Mandati koji se popunjavaju iz izbomnih jedinica gradskih podru¢ja nakon toga se dodjeljuju
prema formuli utvrdenoj u &lanu 9.5 ovog Zakona. Mandati se dodjeljuju pojedinaino polevii sa
najvide rangiranim kandidatom u svakoj izbomoj jedinici gradskog podrudja i nastavlja se na sli¢an
nadin kako bi se popunilo svako dostupno mjesto iz svake izborne jedinice gradskog podrudja.
Redoslijed popunjavanja mandata dodjeljenih svakoj izbornoj jedinici gradskog podrudja za svaki
od tri uzastopna koraka odreduje se Zrijebanjem. Zrijebanje organizuje Centralna izborna komisija
BiH.

(2) Ukoliko bi dodjela mandata iz izborne jedinice gradskih podrudja vodila ka zastupljenosti
jednog konstitutivnog naroda i/ili iz reda ostalih preko kvote koja je utvrdena prema ¢lanu 19.4
stav (4) ovog Zakona, primjenjivat ée se slijede¢i metod:

a} Mandat ée¢ biti preraspodijeljen kandidatu koji ne pripada datom konstitutivnom
narodu i/ili iz reda ostalih koji je dobio najveéi broj glasova na listi polititke stranke,
liste nezavisnih kandidata ili koalicije kojima je mandat dodijeljen u skladu sa ¢lanom
9.5 stav (1) ovog Zakona. Ako bi se mandat prema formuli iz ¢lana 9.5 stav (1) ovog
Zakona dodjeljivao nezavisnom kandidatu, primjenjivat ée se tatka b) ovog ¢lana,

b) Ako takav kandidat ne postoji ili ako bi se¢ mandat prema formuli iz Clana 9.5 stav 1.
ovog zakona dodjeljivac nezavisnom kandidatu, mandat se prenosi u istu izbornu
jedinicu gradskog podrudja ili:

1) polititkoj stranci, listi nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima kandidata koji ne
pripada datom konstitutivnom narodu i/ili iz reda ostalih koji je preostao na listi;
ili
2) nezavisnom kandidatu ili kandidatima koji ne pripada/ju datom konstitutivnom
narodu i/ili iz reda ostalih koji imaju najveéi sljedeéi koliénik kao 3to je to
utvrdeno u &lanu 9.5 ovog Zakona.

c) Ako ne postoji takav kandidat u skladu sa tatkom a} i b) ovog ¢lana, mandat odnosno
mandati se prenose na:

1) politicku stranku, listu nezavisnih kandidata ili koalicije koja ima takvog
kandidata koji je preostao na listi iz bilo koje druge izborne jedinice gradskog
podrugja nakon §to su mjesta popunjena iz te izborne jedinice gradskog podrutja
bila dodijeljena u skladu sa &lanom 19.6 ovog Zakona;

ili




2) nezavisnog kandidata iz odgovarajuceg konstitutivnog naroda ili iz reda
ostalih koji se kandidovao za bilo koju izbornu jedinicu gradskog podrudja, a koji
je dobio najveéi koli¢nik kao to je to utvrdeno ¢lanom 9.5 ovog Zakona.

Clan 19.7

Izuzetno od odredaba &lana 13,7 ovog Zakona, gradonadelnik Grada Mostara se bira indirektno u
skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine,

POGLAVLIE 19A
KAZNENE ODREDBE

Clan 19.8

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ¢e se zaposleni ili
angaZirani u izbornoj administraciji za povredu, ako:

a) uestvuje u dono3enju odluke koja moZe dovesti u sumnju njegovu sposobnost da djeluje
nepristrasno (&lan 2.1);

b) ne odredi biratka mjesta na podruéju opéine za glasanje na svim nivoima vlasti u Bosni i
Hercegovini (€lan 2.13 stav (1) tatka 2.)

¢) ne osigura izborni materijal za glasanje na svim nivoima izbora u Bosni i Hercegovini
(¢lan 2.13 stav (1) tatka 4);

d) ne obavijesti bira¥e o svim informacijama neophodnim za provedbu izbora, u skladu s
propisima Centralne izborne komisije BiH (¢lan 2.13 stav (1) tatka 5);

€) nepravilno broji glasalke listi¢e na biratkim mjestima i u opéinskim centrima za brojanje
(¢lan 2.13 stav (1) tatka 7);

f) imenuje predsjednika i &lanove biratkih odbora i njihove zamjenike suprotno &lanu 2.19
stav (3);

g) ne aZurira podatke u skladu s promjenom broja birada i propisima Centralne izborne
komisije BiH (¢lan 3.8 stav (3) tatka b));

h) ne osigura uvid u izvod iz Centralnog biratkog spiska na teritoriji svoje opéine (¢lan 3.8
stav (3) tatka c));

i) ne osigura podatke za Centralni biratki spisak koji su utvrdeni propisima Centralne izbome
komisije BiH (&lan 3.8 stav (3) tatka d));

j) ne vodi evidenciju zahtjeva i prigovora i ne fuva dokumentaciju (¢lan 3.8 stav (4));
k) odredi biratka mjesta suprotno €lanu 5.1 stav (3);
1) ne osigura izbomi materijal za glasanje (&lan 5.3 stav (3));

m) neopravdano nije prisutan tokom cijelog procesa glasanja (¢lan 5.5);

n) ne odredi duZnosti ¢lanovima biratkog odbora (élan 5.6 stav (2));




o) zapisnik o radu biratkog odbora ne sadr¥i podatke propisane ovim Zakonom (&lan 5.7);
p) ne objasni biradu nagin glasanja i ne osigura tajnost glasanja (¢lan 5.11 stav (1));

r) ne utvrdi identitet birada i potpis birata na izvodu iz Centralnog biratkog spiska u skladu s
ovim Zakonom (¢lan 5.13);

s} ako izda glasa¢ki listi¢ ili listiée suprotno propisima koji regulifu izdavanje glasatkih
listiéa (&lan 5.13));

t) pomaZe licu pri glasanju na nadin koji nije u skladu s ovim Zakonom (&lan 5.19 stav (2));
u) su obrasci popunjeni suprotno ¢lanu 5.25 i
v) podaci objedinjenih zbirnih rezultata glasanja za opéinu nisu u skladu s &lanom 5.27.

(2) Za povrede iz stava (1) tag, a), 1), m), n), o), p), 1), ), t) i u) ovog ¢&lana kaznit ¢e se &lanovi
bira¢kog odbora nov&anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM.

Clan 19.9

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ée se politi¢ki subjekt
za povredu, ako:

a) uroku od deset dana ne dostavi izmjene podataka (€lan 4.22);

b) uklanja, prekriva,ofteuje ili mijenja $tampane oglase, plakate,postere ili druge materijale
koji se, u skladu sa zakonom, koriste u svrhu izborne kampanje politi¢kih stranaka,
koalicija, listi nezavisnih kandidata ili nezavisnih kandidata (¢lan 7.2 stav (2));

¢) postavlja oglase, plakate, postere, odnosno pide svoje ime ili slogane koji su u vezi sa
izbornom kampanjom, u ili na zgradama u kojima su smjedteni organi vlasti na svim
nivoima, javna preduzeéa, javme ustanove i mjesne zajednice, te na vjerskim
objektima, na javnim putevima i javnim povriinama, osim na mjestima predvidenim za
plaketiranje i oglaavanje (&lan 7.2 stav (3));

d) nosi i pokazuje oruZje na politi¢kim skupovima, biratkim mjestima i njihovoj okolini, kao
i za vrijeme okupljanja u vezi s aktivnostima polititkih stranaka, koalicija, listi
nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata u izbornom procesu (¢lan 7.3 stav (1) tatka
L);

¢) ometa skupove drugih politickih stranaka, koalicija i nezavisnih kandidata, kao i podstite
druge na takve aktivnosti (¢lan 7.3 stav (1) tatka 2.);

f) spretava novinare da obavljaju svoj posao u skladu s pravilima profesije i izbornim
pravilima (€lan 7.3 stav (1) tatka 3.);

g) obeéava novéane nagrade s ciljem dobivanja podrike birada ili prijeti pristalicama drugih
politi¥kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata (¢lan 7.3
stav (1) tatka 4.);




h) podsti&e na glasanje lice koje nema pravo glasa (¢lan 7.3 stav (1) tatka 5.);

i) podsti®e lica da glasaju vie puta na istim izborima ili da glasaju u ime drugog lica (¢lan
7.3 stav (1) tatka 6.);

j) koristi se jezikom koji bi nekoga mogao navesti ili podstai na nasilje ili Sirenje mrZnje, ili
objavljuje ili upotrebljava slike, simbole, audio i videozapise, SMS poruke, internet
poruke ili druge materijale koji mogu tako djelovati (¢lan 7.3 stav (1) tatka 7.);

k) se lazno predstavlja u ime bilo koje polititke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata
ili nezavisnog kandidata (¢lan 7.3 stav (2));

1) odrZava skupove s ciljem izborne kampanje (&lan 7.4 stav (1) tatka 1);

m) izlaZe na biratkom mjestu i u njegovoj okolini bilo kakve materijale s ciljem uticaja na
birae (&lan 7.4 stav (1) tatka 2);

n) koristi domaéa i medunarodna sredstava komunikacije s ciljem uticaja na biraZe (¢lan 7.4
stav (1) tatka 3);

o) koristi megafon ili druge razglasne uredaje s ciljem uticaja na birale (€lan 7.4 stav (1)
tatka 4);

p) ometa ili opstruira izbomi proces (¢lanu 7.4 stav (1) tatka 5);

1) ne podnese u roku od 30 dana od dana objave ovjere mandata u Sluzbenom glasniku BiH
izjavu o ukupnom imovinskom stanju na odredenom obrascu (¢lan 15.7 i 15.8);

s) prekoradi najveéi iznos sredstava za finansiranje izborne kampanje iz ¢lana 15.10;

t) vodi izbomu kampanju u periodu od dana raspisivanja izbora do dana sluzbenog potetka
izborne kampanje ( ¢lan 16.14 stav (3));

u) posmatrad, u toku posmatranja izbornog procesa, ometa izborne aktivnosti, ne poltuje
tajnost glasanja (¢lan 17.2 stav (1);

v) posmatra¢ za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti ne nosi sluzbenu akreditaciju i nosi
bilo kakva obiljeZja ili oznake koje ih povezuju s odredenom polititkom strankom,
koalicijom, listom nezavisnih kandidata ili nezavisnim kandidatom (&lan 17.2 stav (3);.

(2) Za povrede iz stava (1) tatka b), c), d), €), ), g), h), i), j), k), 1), m}, n), 0) i p) ovog &lana koji
podini pristalica polititkog subjekta kaznit ée se taj politicki subjekat.

(3) Za povrede iz stava (1) tatka a) ovog &lana kaznit ée se i odgovorno lice politicke stranke,
koalicije i liste nezavisnih kandidata nov€anom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 5.000,00 KM.

(4) Za povrede iz stava (1) tatka b), c), d), e), ), g), h), i), j), k), 1), m), n), o), p) ovog ¢&lana
kaznit ée se i kandidat polititkog subjekta novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do
5.000,00 KM.

(5) Za povrede iz stava (1) tatka d), h), i i) ovog &lana kaznit ée se i zaposleni ili angaZirani u
izbornoj administraciji novéanom kaznom u iznosu od 200,00 KM do 1.000,00 KM.




Clan 19.10

Novéanom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 3.000,00 KM kaznit ¢e se za povrede kandidat
izabran na svim nivoima vlasti, ako:

a) u roku od 30 dana od dana objave ovjere mandata u" SluZbenom glasniku BiH", na
posebnom obrascu, ne preda potpisanu izjavu o imovinskom stanju iz &lana 15.7 ovog
Zakona (¢lan 15.8 stav (1)} i

b) u roku od 30 dana nakon isteka mandata na koji je izabran, kao i u slu¢aju prestanka
mandata u smislu ¢lana 1, 10 stav (1) tatke 1., 3., 5., 6. i 7. ovog Zakona u roku od 30
dana od dana prestanka mandata, ne podnese izvjeStaj o imovinskom stanju (&lan 15.8
stav (2)).

POGLAVLIE 20
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 20.8

(1) Sve dok Visoki predstavnik ili Parlamentarna skup3tina BiH ne odlude drugatije, a u skladu sa
stavom (7) ovog ¢lana, drzavljanin BiH koji ima status raseljenog lica i koji ima biratko pravo,
moZe ostvariti svoje pravo da se upile u Centralni biratki spisak i da glasa 1i¢no, ili u odsutnosti za
op¢inu u kojoj je imao prebivali§te prema posljednjem popisu stanovnistva koji je izvriila drzava
Bosna i Hercegovina, osim u sluaju kada to lice moZe predotiti dokaz o promjeni prebivalifta u
skladu sa zakonom, u periodu od posljednjeg popisa stanovni$tva koji je izvriila drzava Bosna i
Hercegovina do trenutka kada je to lice steklo status raseljenog lica, ili li¢no za opéinu gdje ima
boravite, pod uslovom da je imalo boraviste u toj opéini najmanje $est mjeseci prije dana izbora.

(2) Drzavljanin BiH, koji je raseljeno lice i ima biratko pravo u skladu s ovim €lanom, bit ¢e
upisan u Centralni bira¢ki spisak zavisno od birake opcije koju izabere, za opéinu u kojoj je imalo
prebivaliite prema posljednjem popisu stanovnidtva koji je izvr§ila drzava Bosna i Hercegovina,
osim u sluaju kada moZe predotiti dokaz o promjeni prebivaliita u skladu sa zakonom, u periodu
od posljednjeg popisa stanovniitva koji je izvr§ila drZava Bosna i Hercegovina do trenutka kada je
stekao status raseljenog lica, ili za opéinu u kojoj ima boravidte i predoli dokaz da je prijavilo
boraviite u toj op¢ini najmanje $est mjeseci prije dana izbora.

(3) Drzavljanin BiH koji koristi kuéu ili stan na kojim nema pravo vlasni$tva ili stanarsko pravo, a
izdata je izvrina isprava od nadleZnog sudskog ili upravnog organa o povratu te kuée ili stana, ili
odluka Komisije za imovinske zahtjeve raseljenih lica i izbjeglica, nema pravo glasanja u mjestu
boraviita dok ne napusti tudu imovinu, i moZe se za izbore nalaziti u izvodu iz Centralnog
biratkog spiska samo u opéini u kojoj je imalo posljednje prebivaliste prema posljednjem popisu
stanovni$tva u Bosni i Hercegovini.

(4) Boraviste je, u smislu ovog &lana, opéina u kojoj raseljeno lice, drzavljanin BiH, privremeno
boravi, dok se ne steknu uslovi za njegov povratak u opéinu u kojoj je imalo prebivalilte prema
posljednjem popisu stanovni¥tva koji je izvrila drzava Bosna i Hercegovina.

(5) Sve dok Visoki predstavnik ili Parlamentarna skup$tina BiH ne odlude drugadije, a u skladu sa
stavom (7) ovog ¢&lana, dr¥avljanin BiH koji ima status izbjeglog lica i koji ima biratko pravo, ima
pravo da se upie u Centralni biragki spisak i da glasa li¢no ili po¥tom za opéinu u kojoj je imao
prebivalidte prema posljednjem popisu stanovni¥tva koji je izvrdila drZava Bosna i Hercegovina,
osim u sludaju kada to lice moZe predotiti dokaz o promjeni prebivaliSta u skladu sa zakonom u




periodu od posljednjeg popisa stanovni3tva koji je izvriila drzava Bosna i Hercegovina
do trenutka kada je steklo status izbjeglog lica.

(6) Drzavljanin BiH, koji ima status izbjeglog lica i ima biratko pravo u skladu s ovim &lanom, bit
¢e upisan u izvod Centralni biraki spisak za opéinu u kojoj je imao prebivalidte prema
posljednjem popisu stanovniStva koji je izvrdila drzava Bosna i Hercegovina, osim u slu€aju kada
moZe predoliti dokaz o promjeni prebivaliita u skladu sa zakonom u periodu od posljednjeg
popisa stanovni3tva koji je izvr§ila drzava Bosna i Hercegovina do trenutka kada je steklo status
izbjeglog lica.

(7) Posebna prava predvidena ovim &lanom za raseljena i izbjegla lica, po kojima raseljena i
izbjegla lica mogu biti upisana u izvod iz Centralnog biratkog spiska i glasati, prestat ¢e na dan
koji utvrdi Visoki predstavnik. Ako Visoki predstavnik ne donese odluku prije isteka svog
mandata, raseljeni i izbjegli birali zadrZat e posebna prava dok Parlamentarna skupitina BiH ne
odlu¢i drugatije.

(8) Prije dono3enja odluke o prestanku posebnih prava za raseljena i izbjegla lica po kojima mogu
glasati, treba uzeti u obzir sljedece okolnosti:

1) stanje provedbe Imovinskog zakona;

2) broj lica upisanih u izvod iz Centralnog biratkog spiska kao raseljena lica; i

3) faktore kojima se utvrduje odrZivost povratka, u koje spadaju sigurnost povratnika,
pristup obrazovanju i uslugama, odsustvo diskriminacije prilikom zapo3ljavanja i u
radnom odnosu, te u funkcioniranju pravosudnog sistema.

Clan 20.9

(1) Izuzetno, za opéinske izbore 2008.godine, sva lica koja imaju biratko prave a koja su imala
mjesto svog prebivaliita u opéini Srebrenica, prema posljednjem popisu stanovniStva izvrienom u
Bosni i Hercegovini, imat ¢e pravo da se upi3u u biracki spisak kako bi glasala li¢no ili u odsustvu
za opéinu Srebrenica, bez obzira imaju li status izbjeglice ili raseljenog lica i bez obzira jesu li
zasnovala prebivaliite izvan opéine Srebrenica.

(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana imaju pravo odluéiti da glasaju za opéinu u kojoj trenutno
prebivaju ili za opéinu Srebrenica.

(3) Centralna izborma komisija BiH dalje ¢ée urediti proceduru upisivanja lica iz stava (1) ovog

¢lana.
Clan 20.9A

(1) Do 31. decembra 2007, godine primjenjivat ¢e se slijedeéa iskljuenja:

a) Nijedno lice koje je odlukom visokog predstavnika smijenjeno sa javne duZnosti zbog
ginjenja ili nedinjenja u suprotnosti sa obavezama iz Opéeg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini ili u vezi s uslovima za njegovu provedbu ne moZe se kandidirati
na neposrednim ilt posrednim izborima obuhvaéenim ovim Zakonom ili obavljati bilo
koji mandat koje je dobilo na neposrednim ili posrednim izborima obuhvaéenim ovim
Zakonom, osim ako drugatije ne odredi Visoki predstavnik.

b) Nijedno lice koje je na osnovu odredbi Poglavlja 14. Uputstva stranama koja su
donesena na osnovu Aneksa 1A Opéeg okvirnog
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angaZiranja u aktivnostima koje predstavljaju prjetnju ili opasnost za

mirovni proces, ne moZe se kandidirati na neposrednim ili posrednim izborima
obuhvaéenim ovim zakonom ili obavljati bilo koji mandat koji je dobilo na
neposrednim ili posrednim izborima obuhvaéenim ovim Zakonom;

¢} Nijedno lice kojem je Komesar IPTF-a odlukom oduzeo privremene ovlasti ili odbio
certifikaciju zbog ometanja provedbe Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, ne moZe se kandidirati na neposrednim ili posrednim izborima
obuhvaéenim ovim zakonom ili obavljati mandat koji je dobilo na neposrednim ili
posrednim izborima obuhvaéenim ovim Zakonom.

(2) Centralna izborna komisija BiH ée, nakon to se utvrdi da li je donesena odluka iz stava (1)
ovog ¢lana i da li su ispunjeni uslovi iz ovog &lana, biti zaduZena za provedbu zabrana iz ovog
tlana.

Clan 2098

(1) Do 31. decembra 2007. godine Centralna izborna komisija BiH osigurat ¢e da se u zahtjevu
za ovjeru bilo koje polititke stranke i svoj ostaloj dokumentaciji koja je podnesena u skladu s
¢lanom 4.3 ovog Zakona, te u skladu s internim propisima Centralne izborne komisije BiH, ne
navodi lice iz ¢lana 20.9A.

(2) Ukoliko se u dokumentima iz stava (1) ovog ¢lana pokaZe da lice iz tatke a) stava (1) ¢lana
20.9A zauzima bilo koji poloZaj u stranci, Centralna izbornma komisija BiH ¢ée pravovremeno
dobiti potvrdu od medunarodne agencije koja je donijela odluku o tome da li je, odlukom ili na
drugi nalin, izridito utvrdeno da lice na koje se ta odluka odnosi ima pravo zauzimati poloZaj u
politi¢koj stranci.

(3) Ukoliko se u dokumentima iz stava (1) ovog &lana pokaZe da lice iz &lana 20.9A zauzima
centralni poloZaj u stranci i utvrdeno je da to lice nema pravo zauzimati poloZaj iz stava (2) ovog
&lana, ta polititka stranka nece ispuniti uslove za ovjeru.

Clan 20.11
Entiteti uskladuju svoje zakone i propise s ovim Zakonom u roku od 45 dana od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

Clan 20.12a

Glasanje u diplomatsko-konzulasmmom predstavnidtvu BiH iz &lana 1.5 stav (2) ovog Zakona
odrzat ée se samo u onom diplomatsko-konzulamom predstavnidtvu BiH za koje Centralna
izborna komisija BiH, u saradnji s Ministarstvom vanjskih poslova BiH, utvrdi da ispunjava
uvjete propisane posebnim propisom iz ¢lana 1.5 stav (3) ovog Zakona.

Clan 20.12b
(1) Izuzetno, od odredbi &lana 9,10 i ¢lana 4.24 ovog Zakona, politickom subjektu, koji je na
neposrednim izborima odr¥anim 01, oktobra 2006. godine, dobio kompenzacijski mandat, koji je
ostao upraZnjen, dodjeljuje se mandat kandidatu sa najveéim brojem dobijenih glasova sa
redovne kandidatske liste istog izbornog nivoa tog politi¢kog subjekta.

(2) Centralna izborna komisija BiH ée posebnim propisom utvrditi nadin primjene ovog ¢&lana.

Clan 20.13




(1) Dok entiteti ne osnuju vide&lane izbome jedinice,vaZe sljedefe vie¢lane izbome jedinice:

a) Od 98 ¢&lanova Predstavnitkog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, koje
neposredno biraju bira&i upisani u Centralni biratki spisak za glasanje za teritoriju
Federacije Bosne i Hercegovine, 73 se bira iz 12 vi$eélanih izbornih jedinica, a 25 su
kompenzacijski mandati izabrani s teritorije Federacije Bosne i Hercegovine u cjelini.
Ovi mandati se raspodjeljuju u skladu s ¢lanovima 9.5 do 9.8 ovog Zakona.

b) 73 mandata iz vile€lanih izbornih jedinica za Predstavni¢ki dom Parlamenta Federacije
Bosne 1 Hercegovine raspodjeljuje se na sljede¢i nadin:

1) Izborna jedinica 1 sastoji se od Kantona 1 i bira devet ¢lanova.

2) Izborna jedinica 2 sastoji se od Kantona 2, dijela Kantona 3 (Gradadac, Gradanica,
Doboj-Istok), te birata iz Bréko Distrikta BiH upisanih u Centralni biragki spisak za
glasanje u Federaciji Bosne i Hercegovine, bira pet ¢lanova.

3) Izborna jedinica 3 sastoji se od dijela Kantona 3 (Lukavac, Srebrenik, Tuzla, Celi¢) i
bira sedam ¢lanova.

4) Izborna jedinica 4 sastoji se od dijela Kantona 3(Teogak, Banoviéi, Zivinice, Kalesija,
Sapna i Kladanj) i bira &etiri &lana. '

5) Izborna jedinica 5 sastoji se od dijela Kantona 4 (Doboj-Jug, TeSanj, Maglaj, Zepée,
Zavidovi¢i, Zenica i Usora) i bira osam ¢lanova.,

6) Izborna jedinica 6 sastoji se od dijela Kantona 4(Kakanj, Vare§, Olovo, Visoko i
Breza) i bira &etiri &lana.

7) Izborna jedinica 7 sastoji se od Kantona 5 i dijela Kantona 9 (Novi Grad-Sarajevo,
Ilid2a, HadZiéi i Trnovo) i bira 3est Elanova.

8) Izborna jedinica 8 sastoji se od Kantona 6 i bira devet ¢lanova.,

9) Izborna jedinica 9 sastoji s¢ od Kantona 7 i bira osam ¢lanova.

10) Izborna jedinica 10 sastoji se od Kantona 8 i bira tri &lana.

11) Izborna jedinica 11 sastoji se od dijela Kantona 9 (Ilija, Vogo&¢a, Centar-Sarajevo,
Stari Grad-Sarajevo, Novo Sarajevo) i bira sedam ¢&lanova,

12) Izborna jedinica 12 sastoji se od Kantona 10 i bira tri &lana.

(2) Od 83 ¢lana Narodne skupitine Republike Srpske, koje neposredno biraju bira¢i upisani u
Centralni bira&ki spisak za glasanje za teritoriju Republike Srpske, 62 bira se iz 6 vide¢lanih
izbornih jedinica, a 21 su kompenzacijski mandati izabrani sa teritorije Republike Srpske u
cjelini, Ovi mandati raspodjeljuju se u skladu s &lanovima 9.5 do 9.8 ovog Zakona.

lan 20.14

Parlamentarna skupitina BiH izvrit ée preispitivanje nov&anih kazni i ogranienja trotkova
utvrdenih ovim Zakonom najmanje svake &etiri godine, te odrediti da li su u skladu s
ekonomskim i finansijskim stanjem u Bosni i Hercegovini.

Clan 20.15
Noveane kazne utvrdene ovim zakonom prihod su BudZeta BiH.

Clan 20.16 A

(1) Do potpune provedbe Aneksa 7. Opéeg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini,
raspodjela mjesta po konstitutivnom narodu koja je obiZno uredena Poglavljem 10, Potpoglavlje
B ovog Zakona odvija se u skladu s ovim ¢lanom.
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(2) Do organiziranja novog popisa, kao osnov koristi se popis iz 1991. godine tako da
svaki kanton bira sljedeéi broj delegata;

a) iz zakonodavnog tijela Kantona br, 1, Unsko-sanski kanton, bira se pet delegata,
ukljudujuéi dva iz reda boinjatkog, jednog iz reda hrvatskog i dva iz reda srpskog
naroda;

b) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 2, Posavski kanton, biraju se tri delegata,
ukljuujuéi jednog iz reda bo3njatkog, jednog iz reda hrvatskog i jednog iz reda
srpskog naroda;

c) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 3, Tuzlanski kanton, bira se osam delegata,
ukljuCujuéi tri iz reda bo3njalkog, jednog iz reda hrvatskog, dva iz reda srpskog
naroda i dva iz reda ostalih;

d) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 4, Zenitko-dobojski kanton, bira se osam
delegata, ukljufujuéi tri iz reda bo¥njatkog, dva iz reda hrvatskog, dva iz reda
srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

e) iz zakonodavnog tijela Kantona br, 5, Bosansko-podrinjski kanton - GoraZde, biraju
se tri delegata, ukljutujuéi jednog iz reda bo¥njatkog, jednog iz reda hrvatskog i
jednog iz reda srpskog naroda;

f) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 6, Srednjobosanski kanton, bira se Sest delegata,
ukljudujuéi jednog iz reda bo3njalkog, tri iz reda hrvatskog, jednog iz reda srpskog
naroda i jednog iz reda ostalih;

g) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 7, Hercegovatko-neretvanski kanton, bira se Sest
delegata, ukljudujuéi jednog iz reda bo¥njatkog, tri iz reda hrvatskog, jednog iz reda
srpskog naroda i jednog iz reda ostalih;

h) iz zakonodavnog tijela Kantona br, 8, Zapadnohercegovaki kanton, biraju se &etiri
delegata, ukljudujuéi jednog iz reda bo¥njatkog, dva iz reda hrvatskog i jednog iz
reda srpskog naroda;

i) iz zakonodavnog tijela Kantona br. 9, Kanton Sarajevo, bira se 11 delegata,
ukljudujuéi tri iz reda bo¥njakog, jednog iz reda hrvatskog, pet iz reda srpskog
naroda i dva iz reda ostalih 1

j) iz zakonodavnog tijela Kantona br., 10, Kanton 10, biraju se &etiri delegata,
ukljudujuéi jednog iz reda bo3njatkog, dva iz reda hrvatskog i jednog iz reda
srpskog naroda.

Clan 20.18
Ovaj Zakon &e se objaviti u “SluZbenom glasniku BiH*, u sluZbenim glasilima entiteta i
“Sluzbenom glasniku Bréko Distrikta BiH*,







